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sige, det man kaldte »bourgeoisiet«, ligesom seofficererne
paa den tid hovedsagelig boede i Nyboder cller i dette lille
samfunds umiddelbarc nzrhed. Nyboder laa som ¢n enklave
med kommandantskab og egen politi- og bygningstjeneste
midt i klunketidens lillc Kebenhavn, der med Kongens Ny-
torv som centrum hovedsageligt grupperede sig om kon-
gens residens og Christian IX’s hof paa Amalicnborg. Jeg
er saaledes ikke alene kebenhavner, men vaskeaxgte nybo’rs-
dreng, og pudsigt nok bor jeg stadig, mens disse linjer skri-
ves, i den samme Krokrodillegade, hvor jeg fedtes, idet
jeg senere, da jeg sclv blev gift, kunne etablerc mit eget
hjem i den modsatte ende af den gade, hvis navn altid
fremkalder en vis venlig humoristisk virkning. I 1925 flyt-
tede vi ind 1 den smukke og rummeclige gamlc bolig, som
oprindelig har huset saavel »Det See-Militaire Kaart-
Archiv og Biblioteks-Selskab« som indtil 1888 ogsaa »Soe-
Lieutenant-Selskabet«.

Men tilbage til barndomshjemmet i Krokodillegade 1,
som dengang som nu rummede boliger til to yngre officers-
familier, der tilsyneladende havde udmarket plads saavel
paa »Salen« som i »Stuen«. I hvert fald tumlede min
broder og jeg os med bernene fra »Stucn« i den idylliske
lille gaard, der i den ene ende havde en mikroskopisk have,
der domincredes af ct magtigt lindetrae, hvori jeg som barn
var overtydet om, at H. C. Andersen’s eventyr »Iyrtojet«
var foregaaet. I gaardens anden ende var en diminutiv, men
veritabel hestestald med rede teglsten, idet en ckscentrisk so-
officer i tidligere tider havde hjembragt en lille islandsk hest
og opstaldet den der. Som vigtigt inventar fandtes endelig et
venligt lille »hus« med hjerte i deren, som forte ind til et
blendende hvidskuret indre med gastfri plads til to, saaledes
som man indrettede sig dengang, da W. C. jo praktisk talt
ikke kendtes. Om natten hortes lyden af raslende negler og
rumlen af tunge vognhjul, naar »natmandenc«, som da-
tidens renovationsmand hed, lukkede sig ind ad gaardens
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port for at fjerne, hvad fjernes skulle ved hjelp af nat-
vognene. Naar »husets« indehaver blot huskede nu og da
at sztte en lille forfriskning i form af en tallerken smorrc-
bred og en shalv bajer« til disse brave morkets mand,
fungerede alt fortrzffeligt, maaske bortset fra at det hed sig,
at rotterne her tumlede sig i livlig leg om natten. Jeg erindrer
imidlertid aldrig, at vi var generet deraf, men cn historic
gik, at en aldre lidt &ngstelig kaptajnsfrue sikrede sig imod
alle eventualiteter ved at affyre en med lest krudt ladet
gammeldags pistol ned i tonden, forinden hun benyttede
shuset«. Disse Nyboders rotter havde deres hovedkvarter i
den hundredaarige gamle husarkasernes stalde, der laa som
cn lang gulkalket lznge langs St. Kongensgades ostside fra
Toldbodvej helt op til, hvor Grenningen og St. Kongensgade
lober sammen. Her syntes bygningen gradvis at vare
sunket i jorden, i al fald var den her ikke hojere, end at jeg
som lille dreng med lethed kunne naa de rode teglsten paa
taget. Jevnligt saa vi gardehusarerne ride gennem St. Kon-
gensgade i deres dengang daglige lyseblaa uniformer med
hvide fangsnore og den rode dolman muntert svingende fra
skuldrene, med dragne ryttersabler og vajende estandarter
under lystige trompctfanfarer, naar de skulle ud til datidens
»mangvre« paa Oster Fxlled, ct langt festligere skue end
det beredne feltartilleri, som ogsaa nu og da kom rumlende
helt ude fra kasernen paa Christianshavn, og som vasentlig
udmzrkede sig ved, at kanonerncs jernbeslaaede hjul frem-
kaldte et oredevende spektakel, naar dc korte henover de
toppede brosten i byens gader. Man maa i det hele taget
ikke tro, at faerdslen i Kebenhavn omkring aarhundredskiftet
var mere lydles end nuomstunder. Var man forskaanect
for bilhorn og knallerter, havde man til gengzld en frygtelig
vognrummel og klapren af hestesko i gaderne, som allc
havde gammeldags brolzgning, undtagen Grenningen, der
som en s-formet landevej snoedec sig igennem et anlag langs
Kastelsgraven bag husarkaserncn. Her besorgede de hoje to-

3



etagers hestesporvogne persontrafikken, og formedelst 1o ore
blev man befordret den lange vej helt ud til Frederiksberg
Have med en sakaldt »@-vogng, trukket af to heste, som
dog om vinteren i snevejr foregedes til firspand.

De fleste gader og ikke mindst St. Kongensgades nordlige
del forbi Nyboder var forsynet med meget dybe rendestene
med rendestensbrzdder, som under starke regnskyl flad
rundt i gaderne, idet daarlige afleb uden kloaker foraarsa-
gede hyppige og storc oversvommelser. Lige uden for vort
hus var gadeprofilen saa hvalvet, at en uheldig hestedroske
olte strandede her, fordi dens gamle »Lotte« ikke formaaede
at trekke koretajet op igen af rendestcnens afgrund. Et fest-
ligt og flot, men ogsaa mcget larmende skuespil, var det,
naar den ildrode dampsprojte cller stigevogn under ildles
kom farende med valdigt spektakel fra det galopperende
{orspand, hvis hestesko slog gnister mod stenbroen, mens
brandmandene bidrog til den almindelige forvirring og larm
ved en orcdevende kimen {ra vognenes flot polerede messing-
klokker. Hele udrykningen lignede forhistoriske stridsvogne,
der i flyvende karricre galoppcerede i leding, — i realitcten
var farten dog ikke storre, end at Adel- og Borgergades gade-
drenge med lethed kunne holde fart med sprejternc til ste-
det, hvor den rode hanc galede. Nyboders fredelige gader
var i de tider ej heller lydlese, selvom fardselen her var
minimal, bl.a paa grund af brolagningen, som mangc
steder var den oprindelige, hvorfor det ogsaa fortxlles, at
naar en ny verdensborger lod vente paa sig, var en keretur
i lukket karet for den vordende moder op og ned ad Delfin-
gade cller Elsdyrsgade en kur, der med garanti gav resultat.
Dog var stojen dengang af cn anden og mere hyggelig art,
malkemanden ringede med sin store messingklokke for at
tilkendegive sin ankomst, sandmanden raabte med sand til
murstensgulvene i Holmens folks smaa stucr eller til kanarie-
fuglene, som fandtes overalt i de lave vinduer, skralde-
manden svingede sin cjendommelige nu helt forsvundne

14



skralde for at faa folk til at komme med deres skralde-
botter, mens brolaggerne, der tilsyncladende altid var i
aktivitet, hamrede deres storc brolzggerjomfruer ned over
dc toppedc brosten med tunge dren. Szlgekoner bidrog
med sang eller hase raab til denne symfoni af lyde, naar
de falbed deres varer fra kurve og trakvogne, alt akkom-
pagnerct af cn lirekasses uharmoniske melodier, der frem-
trylledes af cn lirekassemand, som regel en veteran fra 1864,
der med trzben, uniformskasket og krigsmedalje paa brystet
havde privilegium paa denne szrlige levevej. Et morsomt
og malerisk islct var ogsaa Skovshoveds fiskekoner, som
stotte sad paa hvert sit faste stade ved gadekrydsenc
ifort deres store hvide kyser, utallige svare gronne skerter
samt traskostovler og solgte deres fisk dag ud og dag ind
aaret rundt i alskens vejr fra tidlig morgen til sen aften, da
de blev hentet hjem til Skovshoved af ¢n charabanc, kort af
cn fisker i den for ham saregne paaklzdning med strikket
troje og stiv rundpuldet hat.

Den sociale lagdeling indenfor befolkningen var jo den-
gang langt storrc end nutildags, og dctte gjorde sig selv-
folgelig ogsaa gacldende indenfor Nyboder. I officersboligerne,
der laa for endcrne af Nyboders lange gule lznger, kunne
man saaledes javnligt faa malet og repareret, ligesom for-
gyldte lister langs tapeterne var forbeholdt de szrlig begun-
stigede, 1 modsatning til underofficerernes mere beskedne
boliger, for ikke at tale om de smaa stucr, der tilkom Hol-
mcns faste folk, cller pensionisternes og enkernes talrige {lok.
Jeg erindrer saaledes, at naar min broder eller jeg afleverede
rulletoj hos en haandvarkers aldrende enke i Hjertensfryds-
gade, var den cneste »storc« stue bogstavelig opfyldt af en
stor haanddreven rulle, der stod paa det kolde murstensgulv;
til gengzeld kunne disse saakaldte »underklasser« bo i Ny-
boder til deres dages ende, mens officercrne maatte flytte
derfra ved hojcre avancement end til kaptajn.

Dette lille maritime samfund var ievrigt slet ikke saa
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helt lille, og i sine velmagtsdage op til anno 1800 boede ca.
15.000 mennesker i Nyboder, mens Kobenhavns samlede
indbyggerantal nzppe udgjorde 100.000. Omkring 1850
blev en del af Nyboders areal solgt fra, indbyggerantallet
dalede, og omkring aarhundredskiftet udgjorde det godt
3000, der alle, og det galder forovrigt stadig, paa cn cller
anden maade skulle vare knyttet til marinen. I spidsen stod
kommandanten, som regel en kommandor, der raadede over
bebocrnes ve og vel og ogsaa havde det lidet misundelses-
vardige hverv ofte at skulle magle i stridigheder, som iszr
florerede i de lejligheder, hvor flere familier var fzlles om
eet kokken. Ogsaa fodsler skulle meddeles kommandanten,
og man beretter om en Holmens mand, der en skenne dag
madte op for at melde, at hans familie nu var foroget med
endnu cn soen. Da kommanderen herte dette, udbred han:
»Bevares vel, Petersen, du har jo scks i forvejen, og saa i
disse tider ; tznk dog paa hvad et rugbred koster!« »Sandt
nok, hr. kommander,« svarede Petersen sagtmodig, »men
der gives nu immervzk her i livet ojeblikke, hvor man ikke
saadan lige tanker paa, hvad et rugbrod koster.«

Udenfor Nyboder i den del, der stedte op til Adel- og
Borgergades fattigkvarterer, var begreberne »sjoverc« og
»gadedrengec triste realiteter, og jeg crindrer det sorgelige,
men ikke sjxldne syn af de dengang saa mavesvare politi-
betjente, som ikledt lang frakke, hvide handsker og den
som regel altid for lille blanke hjelm kom slzbende med en
ulykkelig fuld mand, fulgt af et sleng drenge, der jublende
fulgte det triste optog, til det forsvandt ind ad porten til
politistationen i St. Kongensgade. Til gengzld fardedes
sbeaumonden« i Bredgade og paa stroget. Her hilste man
dybt og ceremonielt til hojre og venstre, — thi alle, der horte
til dennc kreds af Kobenhavns embedsmand og bourgeoisi,
kendte tilsyncladende hinanden, — hvis man da ikke med
kone og born @rbedig gjorde front langs fortovet og buk-
kendc cller nejende afleverede en dyb kompliment, naar et
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af kongchusets medlemmer med de hoje hatte saa cjen-
dommeligt paa snur skred ecller korte forbi. Baade Chri-
stian IX og senerc Frederik VIII saas nemlig jacvnlig spad-
serende ogsaa i Nyboders gadcer ledsaget af ct par kavalerer.
Om gamle Kong Christian fortxlles, at han her cn gang
standsede foran cn tudbrolende lille dreng, og da kongen
deltagende spurgte, hvad der var i vejen, svarcde knagten,
at han ikke kunne naa op til derklokken, som han onskede
at trzkke i. Kongen, som ikke var klar over, at dette var —
og forovrigt stadig er — alle Nyboders uartige drenges kareste
beskaftigelse, sclvom de intet har at gore i bemeldte lejlig-
hed, gav sin selvknappede stok til sin ledsagende kavaler
og loftede venligt den lille dreng op til den attraacde dor-
klokke og lod ham ringe paa, hvorpaa den haabefulde pode,
da han atter var vel nede paa fortovet, raabte til kongen:
»Nu gzlder det om at spanc, cllers vanker der paa tuden !«

Ude paa Langelinje hvortil promenaden ogsaa henlagdcs,
iser sondag formiddag, beskuede man med arefrygt de
store russiske kejserskibe POLARSTJERNEN 0g STANDARD,
somme tider suppleret med den noget mindrc ZAREVNA,
som alle laa fortojet i maancdsvis om sommeren udc i
bojerne paa reden for at vare til disposition for Zar Alex-
ander III og senere Enkckejserinde Dagmar, der med deres
imponerende folge jxvnligt var paa beseg hos »Europa’s
Bedstefader«, Christian IX paa Iredensborg. Til tider foroge-
des dette farverige billede af endnu ct kongeskib, nemlig den
engelske kongelige yacht VicTorIA AND ALBERT med Prin-
sen af Wales, den sencere Edward VII og Dronning Alexandra
ombord. Alt dette i forbindeclse med vore egne og fremmede
orlogsskibe paa reden bidrog til at give denne del af byen
ct kosmopolitisk prxg af liv og farver, hvortil de elegante
russiske spofficercr med de typiske flade kasketter og brede
guldepauletter i zarens sxrlige gardcequipage-uniformer i
hej grad bidrog. Om vinteren, naar der var is, lob man paa
skojter 1 »Skojteloberforeningen af 1876« paa Kastelsgraven
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eller »Vaniljeisen«, som den ogsaa kaldtcs, hvor man slog
sirlige herresving med diplomatiets og selskabets damer,
mens nogle musikere fra garnisonen i Kastellet sad i et lyst-
hus ved bredden og truttede deres messingsuppe udover
»Vaniljcisen«. Inde paa Smedelinjen saas oftc Prins Valde-
mar og Prinsesse Marie eller andre »Kongelige« som til-
skuere.

Til det kebenhavnske tidsbillede omkring aarhundrede-
skiftet horer ogsaa de nu helt forsvundne »bybude« i deres
hvide jakker og blanke messingskilte i hatten, og paa szrlige
gadehjorner holdt en enlig lukkct hestedroske, hvis kusk i
reglen sad og sov paa sin buk, mens Lotte gumlede i sin
mulepose, uden at de tilsyneladende ret ofte blev forstyrret
i deres »dolce far niente« tilvaerelse. At kore i droske var
nemlig en ret sjzlden og ikke szrlig behagelig foreteelse,
naar stenbroens beskaffenhed og keretojets serpragede duft
toges i betragtning. Jeg erindrer saaledes, at min gamle
bedstemoder, enkefru Henriette Hammer, der var priorinde
i »Det Harboe’ske Enkefruekloster« i Stormgade, kun benyt-
tedc et saadant transportmiddel een gang om aarct, nemlig
juleaftensdag, naar hun skulle paa besog hos sine bern, de
senere kommandorer Frits og Regnar Hammer, og Anna,
der var gift med den sencre kommander Maegaard, samt
min moder, der alle boede i Nyboder. Mens bedstemoder i
hvert af de respektive hjem afleverede gaver til born og bor-
neborn, sad kusken, gamle Jens fra Rigensgade, i kokkenct
og drak kaffe med kandis af underkoppen og ventede til
turen gik videre.

At pengene var mere verd dengang, behover nzppe no-
gen dokumentation, men det vil sikkert alligevel undre, at en
premierlojtnant i marinen dengang kunne gifte sig med en
indtzgt paa to- a tretusind kroner om aaret og tilmed tillade
sig at satte born i verden, og hvad der var absolut nedven-
digt dengang, »holde hus« med tjenestefolk. Til gengald
udgjorde skatten for militere maksimalt 2 procent af ind-
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txgten, ligesom huslejen var minimal og i realitcten udgjorde
cn del af lonnen. Fader betalte saaledes som ung premier-
lojtnant kun go kroner pro anno for vor lejlighed i Kroko-
dillegade. At man til daglig levede langt mere sparsomme-
ligt end nu, cr cn kendsgerning, som bl. a. kan belyses ved,
at min fader og to af hans svogre, der som navnt allc bocde
i Nyboder, holdt ecn falles avis til alle tre familier, og at
min broder Hans og jeg og vore fatre skiftedes til hver dag
at hente og bringe denne avis rundt i en bestemt torn, samt
at minc foraldre kun meget sjeldent tillod sig den luksus at
lade os drenge kore i sporvogn. Regelmassig hver anden
morgen modtog min moder i disse telcfonlose tider ct saa-
kaldt 3-eres korrespondancekort fra sin moder i enkefrue-
klosteret i Stormgade, og hver anden dag afsendtes et lignen-
de den modsatte vej som svar. Paa den anden side sparedes
der ikke paa det vasentligste, nemlig vor opdragelse og skole-
gang, ej heller paa det som vi i vor tid maa renoncerc mere
og mcre paa, nemlig selskabelighed og hushjxlp. En a to
tjenestepiger var normen, og de blev som regel saa lxnge, at
de nxrmest horte til familien, trods det at maanecdslonnen
ikke var stor. Da vor trofaste Marie fra Slagelse efter lange
overvejelser blev sat op fra 8 til 10 kroner om maancden,
syntes vi drenge, at nu var forzldrene blevet lovlig flotte.
Selskabeligheden florerede livligt, og i vinterens lob blev
der indbudt til flere store og en del mindre middagsselskaber
for husets familie og venner, ligesom en seolficer, der havde
haft chefskommando, altid saa alle sine officerer med damer
til stor middag i sit hjem. Saa stod ogsaa hcle husct paa den
anden ende med diverse »jomfruer«, der skulle dackke bordet
med det udhuggede kebenhavnske porcelxn eller varte op
ved bordet, »kogekone, der skulle lave maden, og »[risor-
dame, der skulle frisere moder. Alle dissc hjxlpende aander,
cnten det nu var en jomfru Hansen, en madam Johnsen,
eller vaskekonen, som tilsyneladende slet intct hed, var ikke
tilfldig og stadig skiftende hjalp, nej de var fast knyttet
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baade til os og til den narmeste familie, som da ogsaa sor-
gede for dem i deres alderdom, naar de blev for gamle til at
»gaa ud« ved at faa dem anbragt paa Vartov eller paa an-
den maade sikrede deres sidste dage. Naar gasterne indfandt
sig til selskaber, var damerne ifert lange kjoler med sleb
og handsker, herrerne var i »kjole og hvidt« med miniature-
dekorationer, der hang i en fin lille guldkade, cller skjole og
sort«, d.v.s. sort vest og slips, der nzrmest svarede til vore
tiders smoking, cller man kunne til visse mindre sclskaber
komme i lang diplomatfrakke med lille ordensslojfc og graa
benklader, alt afhangig af retternes og vincnes antal, og de
var som regel ikke faa. Selvom tidens bitre politiske brydnin-
ger utvivlsomt har varet under debat blandt de voksne, mar-
kede vi drenge sjxldent nogen storre interesse [or politik, —
det beskaftigede man sig ikke meget med; det at vare so-
cialdemokrat var for en kgl. embedsmand med agtelse for sig
selv noget uhyggeligt og revolutionzrt, og selv venstremand
betragtedes med mistro. Man maa dog springe endnu cn
generation tilbage for at mode den for et nutidsmenneske
hojst pudsige opfattclse, at min moder som lille pige ikke
kunne indmeldes i Nathalie Zahle’s pigeinstitut, men fik
privatlererinde for ikke at risikere at sidde paa skolebank
med »dotre af venstremand« !

Baade min xldre broder, senere civilingenior, dirckter Hans
Kjolsen og jeg gik i Ostersogades Latin- og Realskole, hvor
jeg kom i forstc klassc i 1899, 5 aar gammecl, og gik til jeg
kom til ses i 1gog; vor skolevej gik gennem Dstre Anlxg og
opover det stykke af Kobenhavns gamle vold, som laa for
cnden af Stokhusgade udfor det gamle stokhus, som senere
blev revet ned for at give plads for Danmarks Tekniske
Hojskole. Ved foden af volden i selve Ostervoldgade laa der
endnu i vor skoletid en veritabel reberbane, som forst blev
fjernct, da den sidste rest af Gstervold i 1912 stod for fald,
og boulevardbanen skulle udgraves for at forbinde Dstbane-
gaarden med Hovedbancstationen. Selvom dette at have en
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rcberbanc midt inde i byen paa aaben gade lyder ejendom-
meligt for en kobenhavner af i dag, cr det dog endnu mere
markeligt, at der i mine drengeaar var ct malke- og brande-
vinsudsalg i stucctagen i et nu necdrevet gammelt hus 1 St.
Kongensgade paa hjernet af Fredericiagade og oppe paa
forste sal i mcllembygningen stod opstaldct rigtige levende
malkckocr, som saaledes aldrig kom ud i den frie luft, end-
sige nogensinde saa c¢n gron mark! Ved Ostbanegaarden,
som Dsterport station dengang hed, lerte fader at kore paa
cykel paa den saakaldte »Bi-Cycleskole og -bane«, som laa
paa det gronne arcal, hvor den store cjendom Glacispalzet
sencre blev bygget, lige overfor jernbancstationen, der netop
var blevet fardig i 1897. Her motionerede herrerne sig paa
datidens fine og dyre »Bi-cycler« med skraatstillet stel, meget
bredc styr og gulmalede brede traskarme, mens lareren, der
var berider fra husarkasernen, leb ved siden af og om noed-
vendigt havde ct godt greb i sadlen. Cyklerne sprang man,
lobendec cller hinkende op paa bag fra ved hjlp af en pind
paa baghjulets nav, hvorefter man langsomt og adstadigt
cyklede rundt, beskuet og beundret af de respcktive fami-
lier, der stod paa cykclbanens tilskucrplads, for vort ved-
kommende moder cfter datidens mode i kjole med puf-
axrmer, stor hat og parasol, ledsaget af sinc to smaa drenge
Hans og Frits, iklzdt matrosbluser al stribet kadettoj og
halvstremper.

Om sommecren fik vi drenge svemmcundervisning ude paa
Orlogsvaritets gamle »hoensebro« hos en pensionerct under-
kanoncr, og til vinterfornejclserne herte dansecundervisnin-
gen, der fandt sted paa froken Christine Svendsen’s hojt
estimercde danseskole; den blev ledet saaledes, at vi alle
dcltog med liv og lyst, ikke mindst danncde de festlige af-
dansningsballer i koncertpalacts store sal en afslutning paa
vintersaxson’cn, som vi saa hen til med de storste forvent-
ninger. '

En stor tiltrekningskraft udovede kadetskolen i Gerners-
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gade, den nuvarende sovarnskommando, hvor en tilrigget
korvetmast fra scjlskibstiden stod midt paa pladsen, og hvori
sokadetterne havde ovelser i scjlmanovre; her havde vi et
sandt cldorado takket vare kadetchefen, kommandoer Bar-
denfleth og senere kommander Brastrup, som frit lod os
more os her om sommeren, naar kadectterne var til ses.
Men sclviolgelig var dog selve sommerfericn aarets hejde-
punkt, entcn den saa tilbragtes hos min moders slegt paa
Langeland, eller vi scjlede med fader, hvad vi havde rig
lejlighed til i de tre aar, hvor han ved aarhundredskiftet
med orlov fra marinen forte D.F.D.S.” postskib CHRISTIANS-
sunp, der gik i rutefart paa Stettin og nordpaa langs
hele Norges vestkyst helt op til Trondhjem, og som dengang
altid fortes af cn soofficer. Paa disse ture larte vi den idylliske
lille norske skipperby Arendal at kende, og vendte i senere
sommerferier aar efter aar tilbage hertil, tillokket af dens
charme og dens herlige skargaard, hvor vi som drenge lzrte
at scjle og ro cn baad saa godt som nogen norsk gut. Her
stiftede vi bekendtskab med ct milicu, der var som taget ud
af en af Alexander Kiclland’s fortallinger, ct lille provins-
samfund, der baade okonomisk og selskabcligt ganske domi-
nercdes af nogle faa sejlskibsreder- og storkebmandsfamilier,
der gennem generationer havde behersket byen. Forste ver-
denskrig med dens hektiske spekulationsaar xndrede vasent-
ligt dette billede, men da vi lzrte Arcndal at kende, levede
bl. a. slegterne Klocker, Kallevig og Fiirst et tilsyneladende
sorglost rigmandsliv paa deres store ejendomme, og vi modte
her i disse aar en udstrakt venlighed i disse saare gastfri
familiecr. Hvad der paa os ret spartansk opdragne drenge
gjorde ct uudsletteligt indtryk var den form, hvorunder de
hyppige sclskabelige sammenkomster fandt sted, og hvor de
forende Arendalsfamilier srdeles talsterkt medtes til over-
daadige middagsselskaber allerede kl. 2 am eftermiddagen
og i stort toilette. Efter at have indtaget et usandsynligt antal
retter og tilsvarende vine midt paa en varm sommerdag,
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fortsatte herrerne med at spille kegler og drikke »pjolter,
mens damerne spadserede i parken eller hvilede sig rundt
paa dc talrige gastevarelser, for derpaa senere at tage fat
igen med fornyede krxfter til et stort aftensmaaltid, der
forst afsluttedes sent paa aftenen, hvorefter man tog hver
til sit, pr. landauer eller baad, dog mest dect sidstc som det
naturlige samfardselsmiddel i skaxrgaarden. Et uforglemme-
ligt syn fra hine svundne tider var det at se fru Pctersen-
Foss komme roende til disse fester i sin flot udstyrede gig
med sinc kuske og gartnere rigget ud med blanke hatte som
rigtige sluprocre, trzkkendc paa aarerne, mens den gamle
dame selv tronede agter med stor parasol og pincecnez paa
sin spidsc nase, stolt styrende sit elegantc rofartoej saa godt
som nogen chef paa et orlogsskib.

Aaret for jeg kom til ses, blev jeg konfirmeret i Holmens
kirke af provst Mathias Fenger, som ikke alenc som Holmens
provst var vor sogneprast, mcn ogsaa havde varct nar
knyttet til mine bedsteforxldre Hammer og dcres slagt.
LEgentlig ansaa vi som bern ikke nogen kirkelig handling
for at have rigtig gyldighed med mindre den foregik i Hol-
mens gamle kirke og var forrettct af provst Fenger, der med
sit udpragede nationale sindelag og hele djxrve, levende
personlighed var en ledende skikkelse indenfor datidens Ke-
benhavn.

Jeg kan ikke forlade beskrivelsen af mit barndomshjem,
hvortil der er knyttet utallige rige og vaerdifulde minder, og
hvis principper og grundsatninger jeg altid sencre har kun-
nct tage til eksempel og rettesnor, uden i korthed at nazvne
de slzgter, som jeg er rundct af, og hvis milieu og hele livs-
anskuclsc utvivlsomt er saa bestemmende for cns eget liv.
Min fader, Rordam Hans Kjelsen, der som navnt var so-
officer, forlod marinen som kaptajn i 1go5 for at overtage
embedet som chef for Registrerings- og Skibsmaalingsbure-
auet; han fodtes i 1858 og var af landmandsslegt fra Vest-
sjxlland. Slagten var oprindclig jydske bender og boede i
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1600-tallet paa Kjolsen-gaarde, som ligger i hjertet af Jyl-
land, nord for Viborg ved Hjarbak fjord. Familienavnet er
saaledes et stcdnavn, der i tidernes lob antagelig har xndret
sig [ra det oprindclige, oldnordiske stednavn Khetilseng,
igennem Kiclseng cller Kiolsing til Kjolsen*). Fader var
ansct som en dygtig og samvittighedsfuld officer med en
omfattende og afvckslende tjeneste i marinen, inden han
traadte over i civil virksomhed, der dog ogsaa havde til-
knytning til seen. Han bevarede altid stor interesse for den
stand, hvori han var opdraget, og stiltede ved min moders
ded i 1927 et legat, der barer hans og moders navn til
gavn for den bedst bestaacde sekadct ved officerseksamen
ombord. Bag fadcrs noget reserverede vasen var der en ud-
preget beslutsomhed og retferdighedslolelse, og han gik ikke
paa akkord med, hvad han ansaa for rigtigt. Dette belyses
saa karakteristisk ved foelgende lille fortxlling, som min bro-
der beretter om i sin bog om slagten**). I den periode,
da fader havde orlov for at fore postskib paa Vestnorge,
havde han bl. a. cn passager med, som baade optraadte arro-
gant og mente at kunne tillade sig at blande sig i skibsfore-
rens kompetence, hvilket selvielgelig baade var taktlest og
ncdbrydende for disciplinen ombord, selvom vedkommende
var formand for D.F.D.S.” bestyrelse. Da dette havde varet
nogle dage, og dcr ydermere var faldet kritiske bemarknin-
ger 1 andre medrejsendes nxrvarelse om »visse soofficerer,
der var for unge til at fore skib« etc. lod fader ham kalde op
til sig paa broen og gav ham valget mellem enten ojcblikke-
lig at ndre sin opferscl eller at blive sat ombord i et fyrskib,
som laa i rum so, og som CHRISTIANSSUND i lebet af
kort tid ville passere, idct fader tilfojede, at vedkommende
som juridisk professor jo maatte forudsattes bedre end nogen
at kende solovens bestemmelser om en skibsforers pligter
og rettigheder ombord. Da den noget forbleffede herre

®) Se »Slxgten Kjolsen« af Frits Hammer Kjolsen. Kbh. 1931.
®¢) Se »Slegten Hastrup« af [Tans Ilammer Kjolsen. Kbh. 1955. Pag. 85.
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efter kort betxnkningstid valgte det forste alternativ og gav
en undskyldning for sin optreden, udtalte fader, at det gle-
dede ham, at rejsen kunne fortszttes og tilfejede, at episoden
hermed var afsluttet, forudsat aftalen neje blev overholdt.
Det blev den, og turen afsluttedes nogle uger efter med tak
til skibets forer fra samtlige passagerer, inklusive professor
N.N., som senere altid viste fader den storste respekt og ag-
telse, naar de modtes.

Min moder var fodt i Vyk paa Fohr som datter af den
kendte soofficer, capitainlieutenant O.C. Hammer, der
havde deltaget i Treaarskrigen 1848-50 og med hader
havde ledet forsvaret af Vesterhavseerne i krigen 1864%).
Han var son af kammerraad Frits Hammer, der havde del-
taget i fadrelandets forsvar saavel i felttoget 1848, da han
var 56 aar gammcl, og som 15 aars dreng i krigen 1807-14,
sammen med sin fader, J. C. Hammer, der var ejer af As-
minderod kro, begge som frivillige beredne herregaardsskyt-
ter. Bedstefader O. C. Hammer var gift med Henriette Ha-
strup, som var datter af godsejer Julianus Hastrup til »Hjort-
holm« paa Langeland og hustru Cacilie fodt Hoffding.
Min moder fik navnet Frederikkc som opkaldelse efter Fre-
derik VII, der havde onsket at vere fadder ved hendes daab,
efter at kongen havde lert O. C. Hammer at kende, bl. a.
under sine hyppige besog paa Fohr. Som typisk tegn paa
datidens borgerskabs misbilligelse af kongens forbindelse med
grevinde Danner er folgende familiehistorie betegnende.
Hammer var i ovennzvnte anledning tilsagt til audiens hos
kongen, men var, forinden han blev modtaget, blevet under-
rettet af den jourhavende adjudant om, at det var kongens
onske, at barnet skulle opkaldes efter grevinde Danner og
bzre navnet Louisc. Hammer foregreb imidlertid begiven-
hederne ved hastigt at takke kongen for den store zre, der
vistes ham, ved at hans datter maatte komme til at hedde

*) Se »Kaptajnlojitnant O.C.Hammer. En Livsskildring«, ved kommandor R.Hammer.
Kbh. 1928.
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Frcderikke efter sin kongelige fadder. Saaledes opnaaede
bedstefader, hvad han enskede, men hans lille datter, min
moder, som jo var uforskyldt part i sagen, fik derfor aldrig
nogen daabsgave af kongen, uden at denne iovrigt cllers
mistede sin interesse for bedstefader eller hans familie.
Bedstefader dede aaret for jeg blev fodt, og det blev
bedstemoder Hammer, der kom til at spille en meget stor
rolle baade for os born og for hele slegten, som omfattede
hendc med den storste xrbedighed og karlighed som det
faste og naturlige samlingspunkt for familieme Hammer,
Hastrup, Kjelsen, Macgaard, Finsen, Koch, Holfding, Ples-
ner og Lemvigh m. {l. Da bedstemoder i 1910 fyldte 8o aar
blev hun fejret af den talrige slagt og sine venner med cn stor
fest paa det davarende hotel Phonix i Kebenhavn, hvor min
moder og hendes soskende var sammen med over ct halvt
hundrede kedelige fatre og kusiner. Bedstemoder var typen
paa xldre generationers udpragede karakterer, med starke
nationale og religiose anskuelser, hvorom der gaar adskillige
beretninger bl. a. fra krigens tid i 1864. Som ung soofficers-
kone sad hun alcne tilbage paa Fohr, mens Hammer var til
sos med sin kanonbaadsflotille. Ved sin resolutte optraden
forhindrede hun, at Fehr blev overgivet til insurgenterne
og vendte stemningen, idet hun ferst af alle hejste ct stort
dannebrog paa flagstangen i sin have, da oprercrne paa
dette tidspunkt havde faaet andre til at saxtte schleswig-
holsteinernes blaa-hvid-rede flag overalt paa een og i byen
Vyk. Jeg crindrer selv, at da Kejser Wilhelm paa det forste
officiclle tyske besog efter 1864 var i Kobcnhavn i 1903
med sin kejscryacht HonenzorLLERN, demonstrerede bedste-
moder sit nationale sindelag ved, i de dage bcseget va-
rede, at naxgte at forlade det Harboe’ske cnkefruckloster,
hvor hun var priorinde til hun dede 82 aar gammel i 1g12.
Det var saaledes en udpraget national og maritim atmo-
sfare, jeg vokscde op i, og som przgede mit barndomshjem,
der ofte, under faders hyppige udkommandoer til sos helt
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var under moders kzrlige og dygtige ledelse. Besogene om-
bord i orlogsskibene, hvor min fader, hans kammerater eller
onklerne gjorde tjeneste, for ikke at tale om det saa tillok-
kende orlogsvar(t, der kunne sztte en drengs fantasi i den
livligste bevagelse, — alt danncde baggrunden for, at jeg
aldrig dremte om andet cnd at folge i fadrenes spor, — gaa
til sos som kadet og blive seofficer.






bygget af Pcter den Store, der i en Versailles-lignende park
laa paa sydsiden af T'inske-bugt, cn sncs kilometer fra St.
Pctersborg.

En smuk julimorgen scjlede den danske kongedecling, be-
staacnde af DanxNEBrROG og GEISER, eskorteret af rus-
siske torpedojagere ind til Krenstadt. Her medte os et
imponerende syn, idet der i flere kilometers udstrackning
langs indsejlingen til Kronstadt paraderede soldater, der
kompagnivis raabtc cn russisk form for hurra, efterhaanden
som kongedelingen passerede, saaledes at det for os ombord
i skibene lod som et magtigt vedholdende og monotont raab
fra de tusinder af soldater, der stod opmarcheret paa land.
Synet af de gamle russiske fastninger, Kronstadts kirkers
gyldne logkupler, der glimtede i solen, de flagsmykkede
russiske kejseryachter og orlogsskibe paa reden, der uafbrudt
saluterede, og endelig de officielle besog af seofficerer i epau-
letter og trckantet hat var altsammen af en valdig virkning,
der [ik vore 15-aarige hjerter til at banke. Ombord i GEI-
sEr skod vi den dag over halvandet hundrede salutskud
med korte intervaller, og vi larlinge var hele tiden travit
beskaftiget med at lade nye salutladninger op, mens Kron-
stadt’s red blev indhyllet i en saa voldsom krudtreg, som
udkampedes her ct storre soslag. Mecns vi stod opstillet til
parade, saa vi zaren passcre tat forbi os og gaa ombord i
DANNEBROG, hvorpaa de to monarker, Frederik VIII og
Nikolaj II, med deres folge sejlede til »Pcterhof«, hvis fest-
ligheder vi desvarre gik glip af, da saavel DANNEBROG
som GEISER, paa grund af kolcracpidemien i St. Pctersborg
blev sendt op i den finske skergaard, hvor vi laa til ankers
ved Bjorke, mens besoget varede. En cpisode, som gjorde et
vist indtryk ombord, fandt sted, mens vi laa paa Kronstadt’s
red. En flot udhalet russisk dampbarkas kom til borde, hvor-
fra en clegant kejserlig adjudant steg op ad GEeiser’s falde-
rcb og placerede cn jernbeslaaet kasse paa gangspillet paa
agterdxkket, hvorpaa han uden ct ord honorerede flaget og
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sejlede bort igen. Da vor vagtchef aabnede kassen, viste den
sig at vare fyldt med Stanislaus-ordener, og i lebet af ct
ojeblik var alle officcrerne kaldt paa dakket, og kunne nu
til almindelig glade hver forsyne sig med en flot russisk
orden fra denne eventyrets kasse, hvis hastigt svindende ind-
hold jeg paa nzrt hold havde lcjlighed til at beskue, da jeg
havde den are at faa lov til at holde kassen, mens officererne
tog for sig »af retternc«; at vor chef kaptajn Schultz fik den
finerc St. Anna-orden i en szrlig @ske, bor maaske tilfojes
for fuldstndighedens skyld.

Den 23. juli var vi atter i Kobenhavn, hvor Hans Maje-
stzt inspicerede GEISER og lod os larlinge forestille for sig,
og saaledes endte dette togt til zarens Rusland, som paa en
sxrlig maade er indprentet i min erindring. Ikke alenc var
det mit forste togt, men begivenhederne faa aar efter satte
det i et markeligt relief, da den russiske revolution tilintet-
gjorde den sidste enehersker over alle russerc, samt rev hele
hans magtige hof og alt, hvad der var knyttet til zarens
regime, bort i sin blodige malstrom.

Togtets sidste del foregik i danske farvande i kommander
Kofoed-Hansen’s ovelseseskadre, hvor vi larlinge fortsatte
vor grundlazggende uddannelse og havde et raskt liv ombord,
uden at vi blev behandlet med »glacéhandsker«. En stor del
af tiden blev anvendt til rengering og pudsning, vi larte at
skure dack med sand og mursten, pudse messingtoj med blaar
og trippclse, samt at vaske toj i saltvand. Levefoden var
yderst beskeden maalt med nutidens alen, maden bestod
vasentligt af suppe og suppekoed, rugbred med det saakaldte
velefantfedt«, samt »skyllevand«, d.v.s. kaffe cller te, der
smagte nogenlundc cns, men da vi altid var skrupsultne,
markedes det ikke synderligt.

Marinen var endnu paa det tidspunkt praget af en under-
officersstand, der bestod af gennemgaaende meget dygtige,
men hojst serpragede folk, der ofte var rene Marryatt’ske
typer, f.cks. lignede kanoncren ombord i GEISER paa cn
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prik den udodclige »Gentleman Chucks« i »Peter Simplex.
Dc var ofte udstyrct med dc [ornojeligste navne, jeg mindes
saaledes vor overhornblaxser Abrahamsen, der aldrig kaldtes
andct ecnd »Abrableser Hornhamsen«. Baadsmanden var en
axgte gammel spulk, der altid traskede rundt i sestovler,
saakaldte kongestovler, og en altfor snaxver lang tjeneste-
frakke; under ankringsmanovre havde han post forude paa
bakken, og naar vagtchefen prajede: »Lad falde anker,
gentog den gamle original altid med hej rest, som han
skulle: »Lad falde anker«, men derefter og henvendt dirckte
til ankeret med lav rest: »Lad falde hvad ikke kan staa,
og forst cfter at dette lille ritual var udfert, slog han stop-
perne fra og lod ankeret rouse i bund. I det hele taget tri-
vedes originaler bedre indenfor tjenesten dengang end nu,
hvad talrige fornejelige anekdoter vidner om. Overtemmer-
mandcen, der engang var faldet udenbords fra falderebet,
blev i sidste ojeblik bjaxrget vel ombord igen, og da vagt-
chefen spurgte ham, om han da ikke kunne svemme, svarede
han: »Svemme og svoemme, jo gu’ kan jeg svomme, men
hvem tanker paa det i ct saadant ojeblik!«. Det var om
sammc udmarkede undecrofficer af den gamle skole, man
fortzller, at han, der blev irritcret over, at en nastkomman-
dcrende stadig spurgte om, hvorfor det eller det nu ikke var
gjort, cller hvorfor dctte cller hint ikke var ombord, lidt in-
disciplinaert udbred: »Ja, hvorfor og hvorfor? Hvorfor er
skibet ikke ladet med hoje hattc!«. Vi lzrlinge havde faaet
anvist koje- og skaffeplads paa forbanjerne hos dc faste fyr-
bedere, for som det hed sig, ikke at faa daarlig paavirkning
af de fuldbefarne matroser; jeg tvivler dog paa, at nogen
af disse overhovedct var i stand til at konstrucre den slags
udtryk og blasfemier, som datidens »faste fyrbedere« an-
vendte sclv i daglig tale, for ikke at nzvnc det »blomster-
sprog« de anvendte ved sxrlige lejligheder.

Den 24. september blev kommandoen stroget i GEISER
paa orlogsvarftet, og vi blev hjemsendt cfter dette vort
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forste togt til orlogs. Efter datidens uddannelsesplan for so-
kadetter skulle man efter et kort grundlaggende sommer-
togt som larling det paafolgende foraar indstille sig til ad-
gangseksamen i land paa kadetskolen, derefter scjle om
sommeren mecd kadetskibet som kadetaspirant, for det
paafelgende cfteraar efter bestaact adgangscksamen ombord
at blive kadet; derefter fulgte fire aar paa kadctskolen med
teoretisk undervisning i vinterhalvaaret og sejlads om som-
meren. For at gaa op til adgangscksamen i foraaret 1910
lzcste vort hold om vinteren paa dct private »Galster og Hol-
boll’s Kursus«, hvor der foruden os »sobisscr« ogsaa gik ele-
ver til landofficersskolen, hvis nom de guerrc var »land-
bederne«. Begge parter bekxmpede hinanden med alle til
raadighed staaende midler og forenedes kun i et, nemlig 1
den fzlles kamp mod lzrerne, cn kamp der dog som regel i
vor tid var ret harmlos og indskrznkede sig til at halde blek
i de militzre lxreres sabelskeder og lignende. I tidligere tider
kunne drilleriernc overfor de civile lzrere have ret skxbne-
svangre folger, hvis det er rigtigt, hvad der fortalles, at
bl. a. den senere udenrigsminister dr. phil. Peter Munch’s
idiosynkrasi mod alt militzrvasen grundlagdes her. Han un-
derviste nemlig som ung cand. mag. paa dcttc kursus og
blev udsat for grove lojer fra clevernes side, naar han paa
mystisk vis fik cnsom arrest ved at befindc sig indelukket
alene i lxrervarelsct, eller han fandt sin undervisningsproto-
kol sommet fast til katedret; dog maa jeg tilfojc, at dennc
yderst beklagelige fremgangsmaadc [andt sted adskillige aar,
inden vort hold frekventercde dette udmarkede kursus, der
nu forlengst er ophert at cksisterc som forskolc til kadet-
skolen.

Efter bestaaet adgangseksamen til kadetskolen i april 1910
ikledtes vi den det aar indferte aspirantuniform med ma-
trosbluse og ct kronet metalanker som armedistinktion. Vi
scjlede om sommeren som kadctaspiranter med kadetskibet
paa togt i Nordsoen, og besogte bl. a. Skotland, Island og
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Norge med paafolgende ovelser i danske farvande. Om cfter-
aarct fulgte udnzvnelsen til kadet for 8 af mine kammerater
og mig selv, og vi kunne nu stolt iforc os kadetuniformen
med dolken i det historiske skulderbandoler af sortlakeret
lazder, det samme som sekadetterne allerede bar under slaget
paa reden den 2. april 1801.

Kadetskolen, eller som den ogsaa kaldtes, soofficer-
skolen eller oprindelig socadetacademiet, oprettedes i
1701, men kan fore sin forste oprindelsc helt til-
bage til Christian IV’s navigationsskole paa Bremerholm i
1617. Skolen hviler som folge heraf paa meget gamle og
nationale traditioner; det cr den forstc hojcre laxrcanstalt
i Kobenhavn, hvor undervisningen altid er givet paa dansk,
i modsztning til universitctet eller andre leerde skoler, f. eks.
landcadetacademiet, hvor man tidligere underviste henholds-
vis paa latin cller tysk. Kadetkorpset har haft til huse flere
forskellige steder i Kobenhavn, bl. a. i kongens nuvarende
residenspala paa Amalicnborg, og det var indenfor dette
pale’s mure, at kommandorkaptajn H. C. Sncedorff som
kadetchef formulerede det motto, hvormed dette kapitel
indledes, og det var her, at han faa dage efter slaget paa
reden prasentcrede sine kadetter for admiral lord Nelson.
Det cr karakteristisk for den ridderlighedens aand, som den-
gang herskede imellem to modstandere, som kom lige fra
et af datidens blodigste soslag, at den cngelske admiral
komplimenterede de danske sokadetter for deres i slaget
udviste tappcrhed og samtidig skaxnkede to guldmedaljer
ledsaget af en meget ancrkendende haandskrivelse til kadet-
korpset.

Dcn udprxgede korpsaand, der har raadet paa kadet-
skolen, har varet medvirkende til, at soofficcrerne altid har
folt sig som et homogent korps og som en enhed. Dette frem-
mcdes ogsaa ved den gode kostskoleopdragelse, der fik sit
prxzg gennem tiderne ved en rakke fremragende kadet-
chefer. Her maa som den mest betydelige atter nevnes, den
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senere admiral Sncedorfl, der lige fra 1786 til 1824 var knyt-
tet til kadetkorpsct, entcn som skolcolficer eller som chef.
Han var cn rigt udstyret perscnlighed, cjede ogsaa digteriske
cvner og deltog staerkt i guldaldertidens aandelige liv, hvor-
for det sikkert var med rcttc, at marineminister, admiral
Zahrtmann i sine erindringer poetisk udtaltc om Sneedorfl,
at »kundskabs laurbzr om sit svard han klyngede.

Paa dcnne haderkroncde gamle skole tilbragte jeg cn
lzcrerig og lykkelig tid fra mit 16. til mit 20. aar. I disse aar
gennemgik jeg kadetskolens fire klasser, om vinteren paa
skolen, hvor vi dc forste to aar havdc fast bopal for derpaa
at bo hjemme de to sidste aar, formedclst en kontant maa-
ncdlig godtgorelse paa hele 25 kroner, og i sommerhalvaarct
til sos paa togter med kadetskibet.

Da hele min kadettid staar for mig som ct samlect hele
og ikke som fire adskilte aar, vil jeg omtale denne tid under
¢t trods de forskellige kaar, som en gron kadet i afdeling D
— dect forste skoleaar — havde sammenlignet med kvarter-
chefen i afdeling A, der bl. a. som vagthavende kadet paa
skolen skulle bistaa den vagthavende skolcofficer med at fore
tilsyn med dec yngre kadetter. Kadetskolen, hvis clevantal
normalt kun omlfattede ca. 24 kadetter, raadede gennemgaa-
cndc over hojt kvalificerede lererkrafter, hvoraf serligt maa
fremhaves prolessor, dr. phil. Vilhclm Andersen, hvis timer
i dansk litteratur var cn fest at overvare; til gengald
kappedes han med kadctterne om langst muligt at undgaa
de danske stile, som han aabenbart ikke yndede at rette, og
kadctterne ikke at skrive. Kunsthistorikeren, dr. phil. Vilhelm
Lorenzen gav os fangslendc forclassninger i kunsthistoric,
mens dr. phil. Rannow var en udmarket, men noget
excentrisk laerer i fransk ; professor, dr. phil. Heegaard under-
vistc i matematik og gamle adjunkt, mag. scicnt. Sundorph
i fysik. Kgl. kapclmusikus Mikkelsen havde til opgave at lre
os at synge, blandt andet for at korpsct kunnc synge fzdre-
landssange, naar vi var paa togt i udlandet. Dog blev sang-
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undervisningen aldrig rigtig vellykket, idet de kadctter, som
ikke kunnc synge rent, maxrkvardigvis fik lov at spadscre
i byen i sangtimen, hvorfor hashed og umusikalitet tiltog i
forbloffende grad, efterhaanden som kadctternc avancerede
op i de zldre klasser. I gymnastik og vaabenovelser havde vi
cn hjertensgod, men noget buldrende pensioneret kaptajn i
hzren af den gamle skole, hvis undervisning narmest foregik
efter samme monster som i Frederik VI's dage. I dans bi-
bragte balletdanser ved Dct kgl. Teater Berthelsen kadetter-
nc ikke alene almindelig faerdighed i trinskole og rund- og
turdanse, hvor »herrernc« dansede med bandoler og dolk og
sdameme« udcn, men gav os ogsaa vcjledning 1 gang og
holdning. Vi instrueredes ogsaa indgaaende om, hvorledcs
man skulle bevage sig ind og ud ad cn der, samt hvor og
hvorledes man skulle placere sin heje hat, handsker og stok
ved de dengang obligatoriske visitter for og efter cnhver
form for selskabelighed. Bibliotekar ved kadetskolens biblio-
tck var gamle kaptajn Hohlenberg, der af os kadctter blev
betragtet med @refrygt, parret med en undren over, at det
var muligt at blive saa gammel; og gammel maa han have
varet, thi han underholdt os jevnlig med, at han som ung
sokadet var sprunget i luften med linieskibet CHRISTIAN
VIII i afferen ved Eckernforde i 1849, samtidig med at han
med hoj fistelstemme hersede med skolens portner Horn, som
sammen med cn kadet gik ham til haande i bibliotcket.
Min forste kadetchef var kommandor Evers, den senere
viccadmiral, for hvem vi havde stor respckt. Han var en
fortrinlig chef for kadetskolen, stottet som han var af ud-
markede nastkommanderende, forst kaptajn Cold, senere
kaptajn Gad, samt skolcofficererne, premicrlojtnanterne
Schaffalitzky de Muckadell og Briand de Crévecocur, hvis
lange og vanskelige navne vi havde cn del besvarligheder
med at lzre at stave rigtigt, men som var udmarkede larere
og foresatte for os. Disse officerer aflostes i aarcncs lob af
andre, men som det i reglen gaar, er det de forstc indtryk
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og her dc forste larere, hvorom erindringen tydeligst be-
vares.

Omfanget af og fordringerne i dc forskellige fag var i
stadig stigen i min kadcttid, men tiden til den teorctiske un-
dervisning den samme, saa vi maatte arbejde ihardigt for at
folge med i undervisningen, dog markede man ikkc dengang
nutidens humorforladte eksamecnsterperi og indbyrdes kon-
kurrence. Vi bestilte, hvad vi skulle, men jeg crindrer ikke,
at vi derfor maatte undvare de talrige baller og andre for-
ngjelscr, som skolens bestemmelser for frihed nu tillod. Un-
dervisningen havde dengang den store fordel, at man tog
sig tid til ogsaa at give kadetternc cn vis og meget gavnlig
humanistisk dannelsc og ikke kun koncentrerede sig om de
militzr-tekniske fag. Hvert skolcaar havde to cksaminer, en
teoretisk cfter vinterens undervisning i land, og en mere
praktisk bctonet ombord efter sommertogtet. Af disse eksa-
miner var de to afgorende, nemlig overgangscksamen cfter
de to forste aar, som bl. a. omfattede fordringerne til styr-
mandscksamen og studcnterecksamen, samt endclig afgangs-
eksamen, den egentlige officerscksamen eller embedscksamen,
som begge stillede store krav med mange karakterer; til af-
gangseksamen kravedes der saaledes op mod et hundrede
karaktcrer. Samtidig sorgede skolen dog ogsaa for passende
adspredelser, baade under sommertogterne i udlandet, og om
vinteren med idrat og sport eller billetter til Det kgl. Teater
som opmuntringspramicr. Det aarlige kadetbal var vintercns
hojdepunkt, hvor vi morede os herligt og hvor jeg ikke tror,
at hverken dansen cller den hele lidt stilfulde festivitas havde
@ndrct sig nzvnevaerdigt gennem generationcr. Her var
baade polonaise, cotillon og souper, hvor korpskadetten,
d.v.s. nr. 1 af xldste afdeling, holdt tale for »den sublime
kvinde, som jeg crindrer en kadet cngang saa poetisk ud-
trykte sig. Hver kadct maatte drage omsorg for, at baade den
af ham foreslaaede dames og hans eget balkort var behorigt
udfyldt for ballet, hvad der jo i nogen grad var afhzngigt af
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bemeldte persons charme, hvorfer mangen ung dame, uden
sclv at vare vidende herom, blev vurderet, udbudt til salg
og betalt i et antal over- cller underkryddere ved kadctternes
aftenlige tchord. Men vi morede os som sagt herligt, inklu-
sive chef, skolcofficerer og balletmester, der var ballets leder,
samt korpskadcttens moder, der var indbudt som »anstand,
ct begreb som var nodvendigt ved ethvert bal i hine lzngst
forsvundnec tider.

I »Instruks for Sokadctter« var givet strenge regler for,
hvad vi maatte, og swcrlig hvad vi ikke maatte. Nogle
af disse forbud vil sikkert [aa unge af i dag til at trakke
paa smilebaandet, szrlig bestemmelsen om at vi ikke maatte
passcre Stroget og Bredgade mere cnd een gang i hver
retning, ligesom kadetten kun maatte frekventere saakaldte
»1. klasscs restauranter«, mens adgangen til »offentlige
bevartningssteder« og »sckondteatrene« for ikke at sige
varicteer var absolut tabu. Vi maatte ikke forlove os — at
gifte sig var utxnkeligt —, vi maatte ikke »ryge tobak« paa
gaden, ikke »vise os offentligt til hest eller paa cykel« uden
»at besidde de hertil fornedne ferdigheder«, og ikke bare
pakker, da alt dctte aabenbart vanhelligede uniformen. Dette
sidste bud, som jeg annammede i ungdommens dage, har
jeg den dag i dag vanskeligt ved at glemme, — ogsaa naar
jeg gaar arinder med min kone! Vi skulle endvidere beflitte
os paa at kende samtlige soofficcrer, ogsaa naar de var
civilklzdte, saaledes at vi kunne aflegge skyldig honner for
dem, vi skulle altid vare strengt reglementeret paakladt i
vore jakkcuniformer, hvortil herte stivede manchetskjorter
med meget hoje, lige og snavre flipper uden dct mindste
lille knzk. Dissc torturapparater var vi saaledes altid ifort,
saavel til den daglige undervisning, som naar vi om aftencn
sad paa lasesalene i den faste lekticlasningstid og studcrede,
mens manchetskjorten bulede merc og mere ud, og de stive
flipper borcede sig ind i hagen. Hver morgen indledtes dagen
med kadetskolens gamle morgenbenncr, og om sendagen
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skulle de yngste kadctter efter tur gorc kirketjenestc til hoj-
messen 1 Holmens kirke, og her stillede vi i vorc bedste
paradcuniformer, forsynet med cn stor nogle til at aabne
de sxrlige kirkestole, der var reserveret soofficererne og
kadctkorpset. »Instruks for Sekadetter« skal dog ikke for-
lades, uden at dct navnes, at den selvfolgelig ogsaa havde
mange fortrxeffclige bestemmelser, som sxrdeles vel kunne
benyttes den dag i dag; ikke alene sokadetter, men mange
andre ville sikkert have gavn af at crindre sig slutnings-
sxtningen i bemeldte instruks, der indskaxrpede enhver so-
kadet: »at have [or oje«, at »det for den unge er somme-
ligere at lytte cnd at tale«, og at »end ikke den storste selv-
tillid kan give ordet vagt, naar tanken, hvorfra det ud-
springer, er umodenc.

Paa sommertogtct var vi inddelt i »kvarterer«, bestaaende
af ¢én cller flerc kadctter fra hver aargang foruden nogle
aspiranter, og saalcdes at den @ldste kadet, kvarterchefen,
havde ansvarct for, at de yngste kadctter lerte noget og op-
forte sig, som de skulle. Dette kunne til tider give anledning
til cn noget streng opdragelsesmetode af de yngre, der fik
indskarpet visse grundregler ved hjalp af sabelskeder eller
af de sirligt forarbejdede smaa tampe af tovvark, den saa-
kaldte »korpsaand«, som kun kvarterchefen kunne benytte.
Delinkventen fik valget mellem saa og saa mange dask paa
bagdelen eller indberetning til skoleofficeren, hvis karakter-
boger forstaaeligt nok havde en mere afskrekkende virk-
ning, hvorfor man som rcgel altid valgte skorpsaandenc.
Dennc ordning var saaledes vasentlig bascret paa kamme-
ratopdragclsen, og kvarterchefen, der paatrykte sit kvarter
sin egen aand og tonc, blev ligefrem bedomt efter, hvorledes
hans kadetter nu klaredc sig. Svagheden ved dette system
var, at man gav de aldrc kadetter cn for stor myndighed
i forhold til dcres alder, dens styrke, at den udviklede
ansvarsfolelse og autoritetsfolelse samt ubrydelig kammerat-
skab indenfor korpsct, men resultatet stod og faldt i for haj
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grad med kvarterchefens modenhed og karakter. At dette
system ikke kunne forenes med scncre tiders opfattelsc cr
klart, og det er da ogsaa blevet xndrct; sporgsmaalet cr
da blot, om skolekommissionerne ikke cr gaaet for vidt og
har glemt, at en hoejskole og en kadectskole ikke kan ledes
efter de samme principper, og at kadctterne ikke alene skal
bibringes kundskaber, men ogsaa skal opdrages til sokrigere.
I min tid var straffc paa skolen ret sjxldne, kadctkorpset
opdrog som navnt sig sclv, ligesom jeg ikke erindrer noget
tilfxlde af mishandling eller virkeligt overgreb, som man saa
oftc horer om fra zldre tiders kostskoler, baade civile og
militzre.

I det store og hele staar kadettiden for mig som en rask
og lykkelig tid, praget al ungdom, godt kammecratskab og
intensivt arbejde, men ogsaa af mange adspredclscr, baade
i Kobenhavn om vinteren og med dc intcressantc og mor-
somme togter til sos om sommeren. Disse foregik altid med
krydseren HEejmpAL, som var ombygget specielt til kadet-
skib, og her uddannedes vi i alle praktiske somilitare disci-
pliner saasom semandskab, navigation, fartojsovclser, sig-
nalering samt skydning med kanoner cller torpedoer, ligesom
vi udforte alle de forskellige tjenester indenfor vagten om-
bord, fra ordonnans til vagtchef. Sovn var der ikke meget
af, udpurringen fandt sted allerede klokken 6 om morgenen,
derefter var der rengering, morgenparade og en kort teori-
time for formiddagens ovelser. Klokken halvtolv var der
skafning, og saa fulgtc middagsstunden, hvor dc vagtfri
sov rundt omkring paa dak eller banjer til klokken 14,
hvor en rask, men ikke sxrlig yndet gymnastik cller entring
indledede cftermiddagens forskellige ovelser og undervisning,
der ofte afsluttcdes med svomning. At denne sidstc idrect var
saa forbavsende upopular blandt kadctterne skyldtes, at den
blev gennemfort uanset om vandet var hundekoldt cller ej;
dog skulle svomning ifolge bestemmelserne slojfes, hvis van-
dets temperatur faldt under ct vist antal grader, hvad om-
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hyggeligt af dc vagthavendc kadetter maaltes og indfertes i
den meteorologiske protokol. Muligvis ligger heri forkla-
ringen paa det for Meteorologisk Institut saa ubegribelige
fenomen, at kadetskibet tilsyncladende altid bevagede sig
i en vandmasse, hvis temperatur laa betydeligt lavere end
alle andrc skibes indsendte maalinger. Hver nat havde vi
fire timers vagt og kun hver fjerde nat en saakaldt »bonde-
natg, i hvilken vi kunne sove, hvis der da ikke var sarlige
ovelser. Efter tur blev kadctterne indbudet til at spise middag
i officersmessen, hvor chefen ligeledes var til stede, for der
at bibringes en vis selskabelig rutinc. Disse invitationer var
forstaacligt nok ikke altid lige estimerede, — langt mor-
sommere var det at deltage i et sblaat oje« i kadctmesscn,
som fandt sted nu og da lerdagaften, naar vi havde varet
i socn 1 lengere tid. Vi fik ved disse lejligheder et glas
punch, guitarer og mandoliner kom frem, og med mer eller
mindre velklingende roster istemte vi muntre korsange eller
sentimentale somandsviser, forsamlede i grupper rundt paa
fordakket under Middelhavets stjernchimmel, dersom scj-
ladsen gik til disse langsclsfuldt imedescte farvande, eller
nede i den lune kadetmesse, naar togtet gik nordpaa, og
kadctskibet huggede sin vadderstzvn gennem den storm-
fulde Nordatlants belger. Hvad enten disse udlandstogter
gik nordpaa eller sydpaa var de af stor vardi og dannede
hojdcpunkterne i kadettiden. Foruden at lxre at anvende
1 praksis, hvad vinterens tcoretiske undervisning havde bi-
bragt kadettcrne, gav de os mulighed for at udvikle en
videre horisont og evne til at bevage os mellem mennesker
fra andre nationcr.

I 1911 deltog vi i de store festligheder 1 Roucn, da Nor-
mandiets tusindaarsfester fejredes her, og naaede samtidig
at besoge Paris; det var paa samme togt, at vi i Middelhavet
paa vej til Algier oplevede de interessante dage omkring
Agadir-afferen og spandt afventede udviklingen af de
storpolitiske begivenheder, som kejser Wilhelm [remkaldte,
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da han forsegte at modvirke Frankrigs plancr om at gore
Marokko til protektorat ved at sende en tysk krydser til hav-
ncbyen Agadir paa Marokko’s Atlanterhavskyst. Naste som-
mecrtogt anlob vi blandt andet dct franske badested Boulogne-
sur-mer og saa her mindesmarket »La Colonne de la Grande
Armée, der cr rejst paa det sted hvor Napoleon i sin tid
havde planlagt invasionen af England; en af de gamle
franske veteraner fra 1870-71, der nu var kustode ved dette
mindesmarke, fortaltec med stolthed i stemmen, at hans fader
havde tjent som grenader under kejser Napolcon, — lzngere
var det ikke siden, at Frankrig havde oplevet sin napolcon-
ske stormagtstid. I sommeren 1913 aflagde kadctskibet det
forste officielle besog i Lissabon, cfter at Danmark havde
ancrkendt den nyskabtc portugisiske republik. I Lissabon
og 1 det nxrliggende smukke kongeslot Cintra saa vi talrige
spor af revolutionens kampe, og det gjorde ct stzrkt og
yderst makabert indtryk at se den i 1908 myrdede Kong
Carlos I og hans son Kronprins Luiz bisat i glaskister, hvori
de laa balsameret og ifert deres karmoisinrode gallauniformer
til offentlig beskuelse i en Lissabon’s kirker. Man saa saale-
des tydeligt sporene al morderens revolverkugler i de skam-
ferede ansigter.

Mit sidste kadettogt i 1914, da min afdeling var blevet
kvartercheler, gik heldigvis ogsaa til det blaa Middelhav,
hvor vi blandt andet anleb Malaga i Spanien og havde
den uforglemmelige oplevelse at besoge Granada med de
storslaaede paladser i Alhambra, hvis bygmestre var de
mauriske konger for deres fordrivelse fra Spanien i 1492.
Dct var hcnimod afslutningen af dette udlandstogt, at
uhcldsvangre skyer trak op over Luropa’s storpolitiske him-
mcl til et uvejr, der kulminerede i fyrstemordet i Serajevo
i juli, og som snart dercfter drog den forstc verdenskrigs
ragnarok mecd sig.






og her laa vi, indtil ordren om sikringsstyrkens [ormering
blev udstedt. Denne gjaldt fra den 1. august om morgenen,
hvad jo for flaadens vedkommende praktisk talt betod
mobilisering. Faa anede dengang, at dette skulle vare mere
end fire aar, da vor flaade cfter en monstergyldig mobili-
sering allerede lordag aften den 1. august fuldt krigsberedt
kunnc forlade Kobenhavn for at staa til ses; den var paa
dette tidspunkt paa hoejdcpunktet af sin cffektivitet siden
flaadens ran i 1807 og med cn slagkraft som ingensindc
scnere, alt paa basis af forsvarslovene af 19og. Tavse og
alvorsfulde stod folk inde paa Nordrc Toldbod og Langec-
linie og vinkcde farvel til deres paarerende ombord i orlogs-
skibene, da dec hin mindevardige sommeraften stod ud
af Kebenhavns havn, mens musikken spillede national-
meclodier paa skibenes agterdaxck. Den bevagede og noget
dystre afskedsstemning maatte dog vige ct ojeblik for det
gode kobcnhavnerhumer, da cn ung kaptajn, kendt for sin
kvikhed og ikke sarlig ekonomiske levevis, greb raaberen,
idet han med sin torpedobaad passerede toldbodbommen, og
prajede ind til sin kone, der sammen med mange andre be-
vaget stod og vinkede: »Og husk saa, Dagny, betal endelig
ingen regninger, for vi kommer hjem igen !«

Paa kadetskolen, hvor vi kadetter atter var samlede, her-
skede almindelig forvirring, idet skoleofficercrne efterhaan-
den maatte forlade os for at ile til deres mobiliseringsposter,
saaledes at jeg til slut som korpskadet — i meget kort tid
ganske vist — fandt mig selv som fungcrende kadctchef,
indtil ogsaa vi kvarterchefer fik ordre til at give moede
ombord i flaadens skibe. For mit vedkommende var det
ombord i vagerinspcktionsskibet LoVENGRN, som under
kaptajn Miinter's kommando skulle afgaa sydpaa i sarlig
mission. Efter ct cnergisk indhug i kadetternes grejer, der
i syndig forvirring hulter til bulter var lxsset ud i kadet-
skolens gymnastiksal, lykkedes dect mig at faa halct de nod-
vendigste cjendele frem af bunken af beger, hvide veste,
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sckstanter og sotej og begive mig til orlogsvarftet for at
melde mig til tjeneste ombord i LoVENGRN.

Lordag eftermiddag blev jeg sendt i land for at besorge
nogle xrinder og passcrede da Raadhuspladsen, som var
ct bolgende hav af ivrigt gestikulerende og ophidscde men-
nesker, der sloges om avisernes ckstraudgaver. Ved Dagmar-
teatret, det nuvarende Dagmarhus, saa jeg menncskemas-
sernc totalt splitte en socialdemokratisk procession, der med
rodc faner og musikkorps i spidscn spillende »Internatio-
nale« gjorde forsog paa at demonstrere dcres dengang paci-
fistiske indstilling. Jeg stod i kadetuniform paa Raadhus-
pladsen ud for hotel »Bristol«, det nuvarende »Absalong,
og betragtede det myldrende menncskchav, da en xldre
herre, staaende paa hotcllets trappe raabte til mig, saa det
hortes vidt omkring, om flaaden nu virkelig var klar til at
gaa 1 kamp? Mecd cn begejstring, der maaske mecre var
inspireret af stemningen cnd af virkelig viden, felte jeg mig
foranlediget til med hoj rost at proklamerc, at den danske
marine var fuldt beredt til alt, hvilket medfertc, at den
aldre herre udbragte ct trefoldigt »Leve flaaden«, der med
den lille kadet som midtpunkt gentoges af hundreder af
begejstrede kobenhavnere.

Klokken fire nastc morgen afgik LovENorRN sydpaa
til Smaalandshavet med ordre om at indgaa i en fremskudt
forpoststyrke, bestaaende af tre torpedobaade og ct par
undervandsbaade, som under kaptajn Bojesen i torpedo-
baden DeLrINEN skulle sattes ind mod et frygtet tysk
landgangsforetagende sydfra. LovengrN skulle ligge
udfor Lolland’s vestkyst, foregivende at skifte nogle so-
marker, for her at kunne konstatere et eventuelt neutralitets-
brud, og efter radiotelegrafisk at have indberettet dette i
givet fald sxnke skibet. Det var spzndende dage, og da
Lovexer~ for sydgaacnde passcrede Moen for at staa
ind i Grensund, kom lodsen rocnde ud og prajede til os,
at nu var krigen brudt ud mellem Danmark og Tyskland.
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Selv. om denne alarmerende melding dog blev afkracltet
kort efter, da vi mcldtc os til kaptajn Bojescn’s flotille, der
laa i Masnedsund med stadig telefonforbindclsc til flaadens
overkommando i Kebenhavn, var alle dog forberedt paa,
at krigen ville komme ogsaa til vort land. Vi havde derfor
kun de allernedvendigste ejendele ombord, og i Loven-
RN anbragte vi en bombe i maskinrummet klar til i givet
tilfxlde at sanke skibet, som ordren lod. Jeg fik til opgave
at samle alle fortrolige sager og beger i cn kasse, som jecg
fyldt med ballastjern skulle smidc overbord, naar den forste
tysker entrede vor skibsside og kaptajn Miinter trykkede
paa sprangkontakten oppc paa broen. Heldigvis foranstal-
tede jeg en lille generalprove, dog kun paa min del af pro-
grammet, hvorved det viste sig, at kaptajn Miintcr, som var
cn meget kraftig mand, havde beordret saa meget jern i kas-
sen, at jeg cnd ikke var i stand til at lofte den en tomme
fra dzkket, cndsige kaste den i secn ud over lonningen.
Dcsuden blev jeg som ordonnansofficer anvendt til at staa
i stadig kontakt med flotillechefen, kaptajn Bojesen, og
bragte derfor stadig meldinger ud til LovENeRrN. Situationen
tilspidsedes dag for dag, lige op til den 4. august, da verdens-
krigen i sin hclhed var cn kendsgerning, og tyskerne naste
dag udlagde deres minespxrring i den sydlige del af Store
Balt.

Som bckendt beordrede den danske regering paa vice-
admiral Kofocd-Hansen’s raad Storc Balt sparret af danske
mincr den 5. august og flaaden formeret i to eskadrer, hen-
holdsvis i Store Bzlt og i Sundct. Vi i kaptajn Bojescn’s
flotille fik ordre til at afgaa til 2. cskadre i Store Balt, og
her deltog LovengrN forst i omlagning af farvands-
afmarkningen, senerc som bevogtningsskib ved minespar-
ringerne. Den hcktiske stemning aftog gradvis, og tjencsten
kom efterhaanden ind i en fast turnus med becvogtnings-
tjeneste i Bazltct og station i Korser, kun nu og da afbrudt
af minesprengninger i sparringerne, et fjernt tysk luftskib
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paa rckognoscering i syd cller etablering af skarpet sikrings-
tjencste, naar ct cller andet rygte cller krigsbegivenhed krac-
vede det.

Den 12. august blev vi xldste kadetter uventet udnavnt
til sckondlojtnanter 1 soofficerskorpset. Min udnazvnclse
modtog jeg 20 aar gammel til ses paa patrulje i Store Bzlt,
og ved hjazlp af et par gamle irgronne snore, der tilfacldigvis
fandtes ombord i LovENerRN, blev min kadctuniform
hurtigt forandret, saaledes at min udnavnelse kunne fejres
i messen paa bchorig vis. Vi kvarterchefer kom saaledes
halvanden maaned for tidligt »til verden« som officerer, og
blev udnzvnt uden nogen samlet embedscksamen, men kun
paa grundlag af den teorctiske eksamen i land, altsaa for
mig uheldigvis uden resultatecrne fra den praktiske prove
ombord, som nctop var min styrke. Ved min officersudnav-
nelse modtog jeg det Hee Vadum’ske legat fra 1834, som
gives »unge Sokrigere for udmarket Fardighed i Semands-
skab«. De traditionelle og ofte planlagte festligheder, som
vi havde dremt om, naar vi sad paa kadetskolens stovede
lasesale, gik vi glip af, ligesom vi ikke fik det obligatce vinter-
togt til Middclhavet eller Vestindien, hvortil de nybagte
sekondlejtnanter cllers altid blev udkommanderet; min aar-
gang skulle saalcdes have varet til Panamakanalens aabning
i 1914 med krydseren VALKYRIEN. I stedet fik vi fire
lzrerige aar hjemme fra 1914 til 1918 under stadig udkom-
mando med flaadens forskellige skibe paa ncutralitetsvagt,
men altid kun i danske farvande.

For at tilfredsstille de storc krav, som stilledes til marinen
under forste verdenskrig, maatte der udrustes et langt storre
antal orlogsskibe og fartejer end nogensinde for, og dette
fremkaldte ogsaa ct stigende bchov for personel, der ikke
kunnec tilfredsstilles indenfor marinens davarende rammer.
Som folge heraf blev ogsaa vi unge lojtnanter tildelt kom-
mandocr og stillet overfor opgaver, som man under normale
forhold forst ville have faact i en langt mere fremrykket
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alder. I cftcraarct 1914 blev jeg midlertidig frakomman-
deret Lovexery for, som nastkommanderende i op-
maalingsskibet MARsTRAND, hurtigst muligt at ckvipere
dette gamle skib, der som skruckanonbaad havde deltaget
i krigen 1864, og gorc det scjlklar. Dette var imidlertid let-
tere sagt end gjort, thi alle andre, der skulle med Mar-
STRAND, var enten xldre indkaldte befalingsmand fra
reserven cller uerfarne varnepligtige, der enten havde glemt
deres tidligere militere viden cller endnu intet lert, mens
jeg som nyudnavnt lojtnant ingen praktisk crfaring havde.
Forst efter utallige vanskeligheder og mange pudsige cpisoder
lykkedes dct mig at faa den gamle skude udrustct, hvorpaa
vi scjlede til Lille Balt og tog station ved de lige udlagte
minesparringer. De var dog narmest symbolske, og de faa
miner, der var udlagt, var ikke armeredc, hvilket lettede
kontrollen med dem betydcligt. Andre opgaver var mere
spxndende, scm naar jeg med bevabnede patruljer blev
sendt i land om natten for at soge efter formentlige tyske
spioner i Wedellsborg’s skove, eller med MARSTRAND’s
matroser reddede Willemoes™ gamle foedcby Assens, hvor vi
havde station, fra at blive haxrget af en ildebrand, der var
opstaact i den Plum’ske kebmandsgaards store tralager.
Allerede i november fik jeg ny udkommando, denne
gang som forer af patruljebaad P %, hvis forcr var blevet
syg. P 7 skulle sammen med cn anden patruljcbaad af
samme storrelse, hele 24 tons, ligge paa patrulje cet dogn
ad gangen ude ved Thoro-Rev i Lille Balt og »passe paac
de storc tyske jagere, der laa ovre i Aarosund. For-
holdene ombord var mecget primitive, da P 7 var byggct
1889 til Kebcnhavns defensionssparringer og ikke til sejlads
om vinteren. Der var kun plads om lx til halvdclen af
mandskabcet, og i mit lukaf agter var intet varmeapparat,
hvorfor vi fik indrettet cn hane paa et dampror, saaledes
at jeg, hvis jeg fres, kunne lukke en straale damp ind i min
»chefskahyt«, ganske vist med det resultat, at dampen kort
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cfter forvandledes til en mild, men ikke szrlig bchagelig
regn. P 7 var bevabnet med ecn gammeldags revolverkanon
samt cn forhistorisk stangtorpcdo, som det oprindclig var
meningen skulle rammes ind i siden paa cn fjende a la japa-
nernes  selvmords-ubaade i anden verdenskrig; heldigvis
havde jeg dog strenge ordrer til ikke at rore dctte ejendom-
melige angrebsvaaben, saa dets narmere virkemaade forblev
en gaade for mig. I land boedc mandskabet paa cn kro ved
havnen, mens jeg paa marineministericts bekostning havdc
lejet et varelse hos Assens by’s biograftcaterdircktor og ber-
stenbinder formedelst den betydelige pris af fem kroner om
maancden! At jeg syntcs, det var en herlig kommando, er
klart, og spxndende var det at vare paa patrulje og stoppc
tyske skibe, der forsogte at sejlec indenom Boge igennem det
spxrrede danske farvand i Lille Balt cller en nat med
revolver i bzltet at cntre en stor tysk kvacgdamper, der var
paa forbudne veje. Ved et tilfxldigt blik paa skibets {orers
soignerede haxnder og ringprydede fingre fik jeg formod-
ning om, at han maatte vare en forkladt seofficer og ikke
en tysk skipper, hvad yderligere blev bekraftet, da han for-
sogte at faa mig til meddelc ham vore mincsparringers
cksakte beliggenhed ved at byde paa cn flot souper i sin
kahyt.

Et forhold, som er af den storstc betydning for en ung
officer, ja kan vzre afgorende for hans [remtidige lobebane,
er hans forste udkommando, og da sarlig hans ferste chelf,
som til en vis grad prager den unge mand og lxrer ham
i praksis, hvorledes tjenesten udferes og livet leves ombord
i en orlogsmand. Her har jeg varet meget heldig, thi min
forste chef, kaptajn Miinter i LovENorN, hvor jeg som
navnt kom ombord som kadet og baade blev udnavnt til
sckondlojtnant og premierlojtnant, var en mand, jeg cr stor
tak skyldig. Ikke alcne lod han mig sejle og manevrere
skibet meget selvstzndigt og laorte mig uhyre meget om sclve
tjencsten ombord, men ogsaa paa andre omraader vejledte
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han mig. Det skyldtes hans gode raad, at jeg allerede paa
dettc tidlige tidspunkt tegnede den livsforsikring, som den-
gang var obligatorisk for at faa kongens tilladelse til at
indgaa xgteskab. Kaptajn Miinter lagde megen vagt paa
at holde baade sig selv og mig i god form ved talrige og lange
cykel- og traveture i land eller ved at slabe tunge ballast-
jern op og ncd ad agterdakket. Til tider maatte jeg ved
smaa kunstige punkteringer paa vore cykler, som altid med-
fortes ombord, bremse lidt op for disse af mig ikke altid lige
estimercde kraltprastationer. Paa mangfoldige maader viste
min forste skibschef mig interessc og velvilje, og det var med
stor sorg, at jeg horte, at kaptajn Miinter var blevet drabt
sammen med premierlojtnant Hoeck ved en flyveulykke med
en af vore forste flyvebaade i sommeren 1915.

Hos min naste chef, kaptajn Aage Bojesen, som var chef
for 2. torpedobaadsflotille i Store Bzlt-cskadren, tjente jeg
som nastkommanderende i torpedobaaden DELFINEN i
aarenc 1915 og 1916. Han var dengang en af vore dygtigste
torpcdobaadschefer og lxrte mig overordentlig meget om
tjenesten i vort davarende mest offensive vaaben. Bojesen,
som jeg var fjernt beslagtet med, var typen paa datidens
»clegantier« ; han var ikke fri for at vare noget arrogant
og havdc nogle ret originale synspunkter, f. eks. taalte han
ikke, at vi ungc officerer bar uldterklazde om halsen om
vinteren cller gik med for meget overtoj, — selv optraadte
han nasten altid i bar figur og clegante haandsyede laksko,
selv paa en torpedobaads vindomsuste bro, hvad han ogsaa
senere kom til at betale dyrt for i form af gigt og reuma-
tisme. Da cn cller anden cngang lidt servilt spurgte Bojesen,
hvor han dog fik syet sine nydclige laksko, svarede han
tort: »Hos Sercnsen i Bredgade, men han leverer ikke fod-
derne !«

I begyndelsen af 1916 blev jeg udkommanderet med vore
dengang splintcrnye ubaade, der under krigen havde station
skiftevis i Slipshavn ved Nyborg, i Helsinger og i Koeben-
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havn, og larte her ubaadstjenesten af en rakke meget dyg-
tige unge chefer, bl. a. kaptajneme Viggo Clausen, Schaffa-
litzky dec Muckadell og Jucl-Brockdorff samt lojtnantcrne
Prins Axcl og Wollhagen. Naar ubaadene laa paa orlogs-
varftet, gjorde vi unge lojtnanter vagt i {laadens overkom-
mando i Slotsholmsgade, som havde viceadmiral Kofocd-
Hansen til chefl og kaptajn Wenck som stabschef. Sclvom
vor tjencste her vasentlig var som vagthavende officerer,
var dettc dog baade larerigt og interessant, idet verdens-
krigens begivenheder kunne folges paa nart hold. Saaledes
havde jeg vagt natten cfter, at Nordseslaget den 31. maj
1916 udkaxmpedes, og meldingerne herom strommede ind
fra hele landet, mens havarerede letterc enheder fra den
slagne tyske »Hochseeflotte« sogte tilbage til Kiel gennem
Kattegat og Lille Bzlt. Paa dennc tid begyndte krigen at
sctte sine spor i Kebenhavn med den hektiske dans om
guldkalven, som kom til at prage livet saa sterkt under
hele dennc berygtede »gullasch«-periode. Formuer tjentes og
tabtes med lige stor lcthed ved spekulationer paa bersen,
og fortjcnesten omsattes omgaacnde i det kebenhavnske
forlystelsesliv, der blomstrede som ingensinde for. Selv vi
unge officerer, der ikkc havde skygge af begreb om bors-
forretninger, gencrede os ikke for paa denne maade at
komme til en nem fortjeneste. Jeg crindrer, at jeg som
resultat af min forste spekulation i et cller andet berspapir
faa dagc elter fik provenu’et udbetalt i Go guldtikroner!
At pengene gik lige saa hurtigt, som de kom, er noget
andet, og godt var det, at landtjenesten for vort vedkom-
mende kun varede i korte perioder og hurtigt aflestes igen
af en sundecre tilvarelse til sos.

I 1917 gjorde jeg tjenestc forst i kystforsvarsskibet
HerLur Trorrk, senerc i SkjoLp, der laa paa bevogt-
ning i Store Balt med station i Korsor. Her modte vi
unge soofficercr en udstrakt gastfrihed, og vorc cllers ret
trivielle landlovsdage pragedes af fornojclige ride- og kane-
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ture ecller baller med korserfamiliernes unge dotre, hvor-
iblandt ogsaa nogle af mine kammerater hentede deres til-
kommende hustrucr. I foraaret 1918 laa jeg paa patrulje ved
Skagen, denne gang med min cgen vimpel hejst som chef
for torpedobaaden T 6 med ordre til at stryge miner, som
formodedes udlagt paa dansk seterritorium fra den af ty-
skerne lige udlagte minesparring i Kattegats nordlige dcl,
ligesom skibsfarten skulle advares og dirigeres sydover paa
dansk farvand i Aalbaxkbugten. Dette var en kravende og
ret spxndende tjencste med mange opgaver og nogle
snarrow escapes«. En skenne morgen kom en baad med
udmattede og saarede sefolk roende ind til Skagen og
[ortalte, at deres skib, en stor tremastet skonnert fra Marstal,
var minesprengt og nu laa og drev rundt ude i Kattegat.
T 6 afgik straks til den opgivne plads og fandt ogsaa E. E.
PETERSEN, som skibet hed, der laa som doedt skib og flod
paa sin last af temmer med scjlene sat og hele agterskibcet
sprengt af efter minecksplosionen; agten for vraget fandt vi
en drabt matros, der laa i vandet i ct bjargemars imellem
tommer og vragstumper fra den havarcrede rejsning. Da
vi efter en dcl arbejde fik paabegyndt slabningen, gik det
dybtstikkende skib imidlertid atter paa cn mine, og med ct
valdigt brag slyngedes master og planker hejt op 1 luften
for at falde ned i vandet rundt om os i T 6. Jeg sclv, der stod
paa brocn 1 min torpedobaad, stak instinktmassigt hovedet
ind 1 kortkassen, i forvirringen glemmende, at den var af
glas og derfor nxppe kunne ydc nogen synderlig dakning.
Markvardigvis blev ingen af os 1 T 6 ramt og vraget
lykkedes det med besvar at faa bjarget ind til Skagen.

Da freden cndclig kom i slutningen af 1918, hjemkaldtes
{laadens skibe, eskadrerne oplestes, og minesparringerne blev
taget op. Der sporedes da ogsaa en udbredt tracthed ved
militertjenesten, og adskillige officerer sogte i de folgende
aar ud for at bryde sig andre livsbaner. Jeg fortsattc imidler-
tid tjencsten i ubaadenc, som var et nyt og intcressant spc-
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cialvaaben med et encstaacnde kammeratskab til sos og et
fornejeligt messeliv ombord i den gamle udrangerede krydser
HekLa, som nu var stationsskib for undervandsbaads- og
flyvebaadsdelingen paa Holmen.

En sommerdag i 1919 fik jeg ganske uventet foresporgscl,
om jeg desuden ville gore tjeneste i udenrigsministeriet, som
havde anmodet om at faa ct par yngre soofficerer til hjxlp i
det stzrkt stigende arbejde, blandt andet med hjemsendclsen
af sonderjyske krigsfanger. Jeg tog med glzde imod dctte
tilbud og meldte mig til den davacrende kontorchef i uden-
rigsministeriet’s 1.departement, greve Eduard Reventlow, der
senere blev ambassador i London. Med denne dygtige diplo-
mat som chef arbejdede jeg, jxvnsides med min tjencste i
marinen, i udenrigsministeriet, som dengang havde til huse
i det Harsdorff’ske palz paa Kongens Nytorv og lzrte der
noget af dette ministeriums indre tjencstegang at kende, for-
uden at jeg kom i kontakt med den sondcrjyske kommission
og det midlertidige ministerium for Sonderjylland.

Igennem mit arbejde [ik jeg den store tilfredsstillelsc at
kunne bidrage en smule til, at mange af de ulykkelige sonder-
jyske krigsfanger, der havde siddet i krigsfangclejre igennem
aar, spredt over hcle kloden, blev opsporet og sendt hjem for
senere at kunnc deltage i afstemningen om Sonderjyllands
tilbagevenden til Danmark. At der ved disse transporter kom
andre end dansksindede sonderjyder med, kunnc ikke und-
gaas, da bctingelsen for hjemsendclsc og afstemning kun var,
at de paagzldende skulle vare fodt eller have varet bosat
ct bestemt antal aar i Senderjylland, og ikkc om de var
danske eller tyskc af sindelag. Hjemtransporterne foregik
paa forskellig vis, og ogsaa marinen bidrog hertil, blandt
andet ved at lade krydserne VAIXYRIEN og GEJSER af-
hente krigsfanger fra henholdsvis Alexandria, Malta og Azo-
rerne, samt fra engclske ostkysthavne.

Til trods for at antallet af embedsmand i udenrigsmini-
steriet dengang var megct beskedent og belob sig knapt til 25
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ialt, var pladsen til os yngre i det ikke sarlig rummelige
Harsdorfl’ske pale meget indskranket. Jeg sad med nogle
yngre assistenter, thi dengang var der kun een sekretar,
ncemlig ministersckreteren, paa det saakaldte »heloft«, et
besynderligt formet rum over porten, som naxppe bar sit
navn tilfxldigt. Under denne periode i udenrigsministeriet
kom jeg for forste gang i kontakt med davarende uden-
rigsminister Erik Scavenius, ligesom med de to departe-
mentschefer, kammerherre Clan og Zahle, hvoraf den sid-
ste 20 aar sencrc skulle blive min chef i gesandtskabet i Ber-
lin, samtidig med at Scavenius paany virkede som udenrigs-
minister. Jevnsides med dette lille forste job i udenrigsmini-
sterict var jeg tjenstgorende i marinen, og som chef for
ubaaden Nymrex laa jeg i november paa patrulje i
Lille Baxlt med det formaal at forhindre russiske krigsfanger,
som under revolutionen i Tyskland i stort antal var flygtet
fra fangelcjrenc der, i at gorc landgang paa dc fynske eer.
Her modtog jeg telegrafisk ordre om omgaaendc at rejse til
Kobenhavn, hvor jeg fik den overraskende meddelelse, at
jeg skulle rejse til Tyskland og forst gorc tjenestc som attaché
ved vort gesandtskab i Berlin for efter forneden instruktion
dér at organiscre og lede et nyoprettet paskontor under det
danske generalkonsulat i Hamborg.

Faa dage efter var jeg en frostkold vinterdag paa vej gen-
nem Tyskland til Berlin, og undervejs fik jeg mit forste
sterke indtryk af et krigshaxrget land. I toget var nasten
alle vinduernc slaaet ud og kun nedterftigt txtnet med brad-
der cller pap, og alt hvad der kunne skrues af i form af me-
talknager og dorlaasc var fjernet. Jeg fros i min iskolde
kupé, saa tanderne klaprede i munden paa mig, til trods for
at jeg havde hyllet mig i et lag af indkebte aviser, og hver
gang togct standsede, maattc jeg ud paa de snavsede og
morke stationcr, som cndnu bar rester af iturevne vimpler
og velkomsthilsener til »unseren heimkehrenden Balticum-
truppen«. Jeg havde ncmlig faaet den betroede opgave at
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mcdbringe den af udenrigsministerict som »meget vigtig«
betegnede kurérbagage, nogle uerstattelige automobildack til
gesandten i Berlin, greve Moltke, og jeg maatte ved hver
station ud af min kupé og holde vagt over dem ved pak-
vognen for ikke at risikere, at de blev stjaalet. Under korslen
igennem Mecklenburg's trosteslose landskab markede jeg
pludsclig et voldsomt ryk, og snart vistc det sig, at mit ge-
braxkkelige tog var gaaet midt over, saaledes at lokomotivet
korte viderc med pakvognen og et par andre vogne, mens
min waggon holdt enc og forladt midt i snecn og forst sene-
re blev transporteret videre. Saaledes blev jeg af gode grun-
de beflrict for det tunge og noget besvarlige hverv, som var
paalagt mig paa dennc min forste rejsec som kongelig kurér
i udlandet.

Gesandtskabet 1 Berlin laa dengang i Alsenstrasse 4 og
lededes myndigt og sikkert af greve Carl Moltke, der, som
tidligere soofficer, modtog mig meget venligt og anvistc mig
tjcneste i gesandtskabets paskontor, som min et aar xldre
kadetkammerat, premicrlojtnant Svend Jessen stod i spidsen
for. I dctte velordnede paskontor lzrte jeg snart dets organi-
sation og praktiske ekspedition at kende, samtidig med at jeg
fik indblik i gesandtskabets ovrige virksomhed gennem den
scnere gesandt Otto Mohr, der lige havde aflest Henrik
Kauffmann som 1. legationssckretzr, samt af greve Moltke,
der nu og da kaldte mig op til sig og meget diplomatisk be-
lrte mig om forholdene i Tyskland. Saaledes erindrer jeg,
at jeg engang indgaacnde blev informeret om Tysklands
sterkt stigende kulproduktion, hvilket jeg opmarksomt lytte-
de til, mens jeg i mit stille sind beklagede, at vi i gesandt-
skabet ikke kunne faa lidt del i denne overflod, saa tempe-
raturen ogsaa i paskontoret kunne haves blot ct par grader,
thi hverken dengang cller 20 aar sencre under anden ver-
denskrig har jeg frosset saa meget som i den barske berlin’ske
vinter, der var indbegrebet af uhygge, morke og kulde. Julen
blev fejret hos grev Moltke og i Jessen’s gastlrie hjem, efter
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at vi havde overvaret julegudstjenesten i Berlin’s domkirke,
hvor przdikencn, al revolution til trods, formede sig som en
monarkistisk hyldest til kejser Wilhelm, hvis loge stadig stod
reserveret, klar til at modtage den flygtede monark, mens
hver plads i den store kirke ellers var optaget.

Omkring nytaarstider meldte jeg mig i gencralkonsulatet i
Hamborg, der laa i det gamle havnckvarter i Reimersbriicke
5, og hvis chef var gencralkonsul Louis Amundsen, cn elsk-
verdig xldre herre, som var ret svagelig og snart efter min
ankomst rejste hjem. Generalkonsulatets ledclse blev derefter
overtaget af konsulatssckretar greve Erik Schack, med hvem
jeg fik ct fortrxffeligt samarbejde. Min tjeneste bestod i1 at
lede paskontorct, som var en selvstandig virksomhed under
generalkonsulatet, med det formaal noje at kontrollere, hvem
der sogte ind i Danmark, da der i disse sammenbruddets
aar var mange tyskerc, der af den cne cller anden grund
onskede at forlade deres land for at sege tilflugt nordpaa.
Derfor maattce der oprettes paskontorer henholdsvis i Berlin
og Hamborg, og visum til Danmark kunnc kun udstedes
cfter bestemte ret strengt formulerede regler.

Det var med noget blandedc folclser, at jeg ved min an-
komst stiftede bekendtskab med de uordentlige papirdynger,
som laa stablct hulter til bulter paa gulve og i vinducr i de
smaa daarlige kontorer i generalkonsulatet, som hidtil ikke
havde kunnct overkomme efterkrigstidens stxrkt stigende ar-
bejdc. Saa meget morsommere var opgaven at organiserc
paskontoret fra bunden, indrette kontorer, cngagcre sekre-
tzerer og fremskaffe tryksager m. m., saa ckspeditionen kunne
fremmes bedst muligt. Noget let arbejde var det imidlertid
ikke at skclne mcllem de mange ansogere, hvoraf nogle var
arbejdssogende, andre underernzrede tyskere, der sogte ad-
gang til Danmarks kedgryder, og endclig politisk cftersogte
personer fra krigen og revolutionen. Blandt de sidste var
der baade de saakaldte spartakister og bolschevikker, og for
dem alle gjaldt det, at den eneste legale vej til det forjatte-
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de land mod nord var via paskontorerne. Store »kanoner«
som de tyske officerer, der havde varet impliccret i mordet
paa spartakisterne Rosa Luxemburg og Karl Licbknecht, el-
ler flygtende generaler som Ludendorff var ikke saa svare at
opdage, sclvom de fik briller og falsk skaxg, thi dem var man
i forvejen advaret imod, men andre mindre kendte personer
kunne vare vanskeligere at vurdere. De lctteste afgorclser
faldt der, hvor der antydedes direkte cller indirekte be-
stikkelse, saa var sagen utvivlsom, og afslagct faldt omgaa-
ende. Intcressant var arbejdet imidlertid, og de faa klager,
der skriftligt kom fra forn@rmede og uenskede visumsogende,
der ikke havde faact den onskede tilladclse, maatte tages med
som en »risque de méticr«. Et lille humoristisk middel til for-
sog paa beroligelsc af vrede tyskere, der havde faact nagtet
visum, opfandt jeg i form af en plakat, som anbragtes paa
indersiden af deren til mit kontor, saaledes at meget ophidse-
de ansogere, der havde tiltvunget sig adgang, clter afslaget
forclaa, blev stillet overfor felgende sentens: »Mensch, drgere
Dich nicht!« Sommetider havde dette beroligende middel
markvardigvis den modsatte virkning.

Livet i Hamborg i disse triste cfterkrigsaar var praget af
arbejdsloshed, sult, forbrydelser og almindelig oplosning;
tusinder af hjemlose demobiliserede soldater og militzre var
bcrovet alt og maatte ofte, ifort deres pjaltede uniformer, op-
retholde livet ved tiggeri, tyveri eller roveri. Mange gader
laa hen i merke eller var kun sparsomt belyst, og kom man
et saadant sted ud for en sulten forhenvarende frontkamper
og raabet: »Hinde hoch« lod, gjorde man bedst i aldeles
omgaaende at udlevere, hvad man havde af vardi, hvis man
da ikke ville risikere en revolverkugle gennem livet. Krimina-
litcten var i det hele uhyggelig hej, og naar jeg kom hjem
i den store ellers ubebocede villa, som jeg under slutningen af
mit ophold havde lejet af en bortrejst polsk dame, der gerne
ville have en »Bescheinigung« klistret paa sit hus, som der-
med stillede det under den danske stats beskyttelse, gik jeg
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altid, for jeg gik i seng, en runde gennem huset med cn
lommelygte i den ene haand og en stor parabellumpistol i
den anden, klar til at fyre, dersom nogen viste sig. Da jeg
senerc fik stjaalet det meste af min garderobe og henvendte
mig til borgmesteren, der pudsigt nok stadig understregede
Hamborg’s serrettigheder som [ristad ved ofte at fore offi-
cielle samtaler paa cngelsk, lovede han mig al mulig stette
fra politiets side, men, som han noget mismodig tilfejede:
stiderne er vanskelige« ; det maatte jeg give ham rct i, da
han som eksempel herpaa anforte, at mange af de talrige
indbrud, der skete rundt i storbyen, blev forctaget af hans
egne kriminalbetjente. Aarsagen var, at alle sultede eller fros
mer cller mindre, og selv vi paa gencralkonsulatet, der af
og til modtog »Rode Kors«-pakker hjemmefra, var bogstave-
lig talt konstant sultne, og naar vi festede lidt indbyrdes,
var det som regel, fordi vi lige havde faaet madvarer fra
Danmark. I de uopvarmcde teatre sad folk ifort alt deres
overtoj og tyggede uafbrudt paa medbragte torre brodskor-
per med marmelade undcr lydelig knitren med papir, hvad
der ikke bidrog til at have stemningen i kunstens templer.
Der var jaxvnlig tillob til uroligheder og store arbejdslos-
hedsdemonstrationer, som maatte nedkampes af tropper
med datidens panscrbiler, der dirigeredes til stedet af lavt-
gaacnde flyvemaskiner, — for ikke at tale om forsog paa
revolution, hvoraf Kapp-Putzet i foraaret 1920 var det al-
vorligste. Jcg overvarede et par gange, hvorledes en officer
fulgt af to trompctere gik frem mod den demonstrerende
menneskemangde og opfordrede den til at sprede sig, for saa
hvis dette ikke gav resultat, at give sinc soldater ordre til at
rykke frem med faxldede bajonetter, hvad Reichswchrsolda-
ternc tilsyncladende gjorde af hjertens lyst til havn for alle
de sten og murbrokker, de hidtil havde faact i hovedet. En
anden fremgangsmaade var paa ct gjeblik at placere maskin-
gevaerer rundt omkring ct torv eller anleg og saa pludselig
at aabne ilden, hvad der fik demonstranterne til at forsvinde
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som dug for solen ved at soge dackning, hvilket de alle havde
lrt under krigen, for ved fronten havde de fleste jo varet.
Jeg undredes ofte over, hvor faa drabte og saarcde der blev
tilbage efter cn saadan aktion; enten maa soldaternc have
skudt for hojt, eller ogsaa cr det ikke saa farligt at gaa i krig,
som man tror. For cksempel har jeg set Grosse Bleichen, en
af Hamborg’s hovedgader fyldt med demonstrerende menne-
skemasser i lobet af ct ojeblik blive totalt ryddet af maskin-
geversalver, men kun med et forsvindende antal saarede
cller dode, der blev baarct vk fra en ellers fuldstndig
menncsketom gade. Selv opdagede jeg snart, at et af de sik-
reste steder under cn saadan aktion var at kravle ind under
cn af de lastautomobiler, hvorfra soldaterne skod med ma-
skingevacrer, og ligge der paa maven paa stenbrocn, saalenge
skydningen holdt paa ovcnover cn; saa gjaldt det blot om at
komme ud og vak, inden vognen korte viderc. Det handte,
at den sultne befolkning tog sig selv til rettc, og til tider
heldigvis ogsaa paa cn ret harmlos maadc. Da cn bager hav-
de solgt undervagtigt brod, blev han placcret paa den
kxmpemassige rytterstatuc af Kejser Wilhelm I paa Rathaus-
markt, ridende paa hesten som cn lillc hvid pusling foran
den hedengangne tyske kejser, hvorpaa mangdcen [jernede
brandstigen og lod den ulykkelige bager se, hvorledes han
kunnc komme helskindet ned igen.

Ved min ankomst til Hamborg fik jeg anvist bolig i en
stor tidligere rigmandsvilla i Harwesterhude, som under kri-
ken var omdannet til pensionat. Det blev ledet af en pensio-
natsvartinde fra Holsten, som havde en dyb aversion mod
Danmark og danskere, hvorfor mit ophold der heller ikke
blev al lengere varighed. Hendes typisk tyske tankegang
demonstrerede hun i en diskussion om afstemningen i Sen-
derjylland, der jo var hejaktuel, idet hun hzvdede, at Dan-
mark benyttede sig af det slagne Tyskland til nu at rane
tysk jord. Paa min replik hertil og henvisning til tyskernes
voldsdaad i 1864, udtaltc hun, at det var helt bercttiget
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fra Tysklands side, for det skete jo ved en krigshandling,
cller som hun sagde: »Es war doch im Kriege gewonneng,
og saa var jo alt ifelge tysk logik i den skonneste orden. Dettc
pensionat og dets beboere var et cksempel paa, hvilke mer
cller mindre merkelige personer af forskellige nationaliteter
krigen havde skyllet sammen i Hamborg, og hvoraf nogle
havdc slaaet sig ned i denne tilsyncladende saa clegante villa
i Ncuc Rabenstrasse. Her traf jeg en ung sympatisk ungarer,
afskediget som officer efter krigen, hvis familie var totalt ud-
ryddct under revolutionen, og som i Budapest havde kzmpet
mod bolschevikkerne, som han hadede med fanatisk rascri.
Her bocde musikalske og melankolske hvide-russere, der holdt
hemmclige politiske moder, og her optraadte en splittergal
mexikansk diplomat cn skonne aften og ryddede hele huset
med en stor revolver i den ene haand og cn dolk i den an-
den. Kun ved en tilfzxldighed lykkedes det mig at slippe forbi
ham ind i en tclefonboks og hidkalde politict, der slebte af
med ham, trods hans paaberaabclse af diplomatisk immu-
nitet. Her modte jeg ogsaa en forhenvarende preussisk husar-
lojtnant, der tilsyncladende var fodt med monokel i ojet,
og som en gang i fuldt alvor til min store overraskelse hoj-
tideligt udfordrede mig til duel over en sag, som berocde
paa cn fuldstzndig misforstaaelse. I aanden saa jeg mine
kammecratcr hjemme i kongens Kobenhavn tage sig en god
latter over mine oplevelser i det fremmede, hvis jeg var kom-
met hjem med ansigtet skamferct af en tysk ryttersabel. Til
sidst blev pension von Horsten mig dog for broget og sam-
tidig for dyrt, idct inventar og ejendele i mit varelse cfter-
haanden svandt ind, og cn skennc dag flyttede jeg til vart-
indens store vrede, mens et flot hornorkester, som var lcjet
af noglc af mine venner, truttede af hjertens lyst ude 1 haven
for {cjre denne celebre begivenhed.

Paa embeds vegne og i mine ferier rejste jeg cn del baade
i Nord- og Sydtyskland. Paa oen Heclgoland saa jecg de mag-
tige tyske fastningsvarker blive desarmerct som folge af Ver-

29



saillestraktaten, ejendommelig nok af ct tysk firma, som stzrkt
rcklamerede med at vare specialist netop paa dette om-
raade. Jeg var rundt i Holsten og Senderjylland for at kon-
ferere med medlemmer fra Den Internationale Gransekom-
mission »C.L.F.«, som holdt hof i Flensborg, og besogte
Vesterhavsoerne Sild og Fohr. Det sidste sted traf jeg folk,
hvis fadre havde tjent ombord i de danske kanonbaade un-
der min bedstefaders kommando i 1864, og saa min moders
dobcnavn Frederikke Hammer indskrevet i kirkebogen i Bol-
dixum kirke, hvilket berettigede hende til at dcltage i afstem-
ningen om Sendcrjylland. Den 20. juli 1920, da Kong Chri-
stian X red over gransen, og Senderjylland blev genforenet
med Danmark, scjlede jeg opad Rhinen og kunne konstatere,
at tyskerne her tilsyneladende ikke interesscrede sig det
mindste for denne begivenhed, hvis betydning aabenbart
svandt jo lengcre, man kom sydpaa i Tyskland. Den samme
mangel paa intcresse karakteriscrede ikke polakkerne, der
havde scndt en regeringsdelegation til gencralkonsulatet i
Hamborg for at sporge os om, hvor meget vi i Danmark
betalte tyskerne for at deltage i afstemningen om Sender-
jylland og stemme dansk, idet de samtidig fortalte os, at de
ved en tilsvarende granseafstemning i Polen agtede at be-
tale op til 600 mark pr. polsk stemme! Da vi kort meddelte
dem, at vi i Danmark ikke havde i sindec at kebe danske
stemmer, gav de tydeligt dercs mistro til kende.

Under min rejse i Sydtyskland oplevede jeg det dystre
skuespil at se oldrikkende tyske studenter ved Heidelberg’s
universitet, klacdt i dercs karnevalsuniformer genoptage deres
barbariske skik mcd at snitte hinanden i ansigtct med klinger
saa skarpc som barberblade ved den saakaldte »crstc Mensur
nach dem Kriege«. Min rejse blev pludselig afbrudt i Miin-
chen, idet jeg fik telegram om, at der havde varet indbrud
1 min lejlighed i Hamborg, og at det meste af min garderobe
var stjaalet. Heldigvis havde jeg lige faaet forsikret, og det
lykkedes mig ogsaa at faa nogct af assurancesummen ud-
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anden maadc har betydet 1 vort hjem og for vore bern.
Sammen med sinc tre sostrc og cnc broder er hun udgaact
fra mine svigerforxldres hojt kultiverede hjem, som hendes
fader, der var cn kendt og ansct kunstner, havde skabt sam-
men med sin hustru, fodt Klocker fra Arendal i Norge.
Minc svigerforaldre var hver paa sin vis betydelige person-
licheder og 1 deres smukke hjem samledes en udsogt kreds
af kunstnere og videnskabsmand, som det var en stor beri-
gelse for os unge at treffe. For mig var det en oplevelse at
deltage i kunstnerfesterne hos mine svigerforaldre og lytte
til de livlige diskussioner om kunst og politik, som altid fandt
sted 1 dette saa aandeligt levende hjem. Min svigermoders
norske temperament og straalende vartindeskab suppleredes
i sjzlden grad af min svigerfaders fine og xgte personlighed.
Han efterlod ved sin ded i 1938 en lang rakke kunstvarker
fra Italien, Sydfrankrig og Noerrcjylland, der nu findes rundt
paa museer og i privat eje.

Efter vor hjemkomst fra Paris i maj tiltraadte jeg som
kronprinsens adjudant en tjeneste, der varedc i tre aar, for-
uden at jeg ved et par lejligheder senere fungerede i kortere
tid. Mit arbejde bestod i almindclig adjudanttjeneste, dct vil
sige ledsage kronprinsen, naar han optraadte ved officiclle
lejligheder 1 hjemlandet som kronprins cller som regent
under kongens udcnlandsrejscr og, hvad der ikke var dect
mindst intercssante, at folge kronprinsen paa hans officiclle
cller private rejser rundt i Europa, foruden at jeg selvfolgelig
skulle passe den mcre officiclle korrespondance. At Kronprins
Frederik valgte sine adjudanter blandt soofficerer kan ikke
undre, naar man ved, at han ikke alenc havde gennemgaact
kadctskolen, men ogsaa havde gjort praktisk tjcneste til sos
som enhver anden soofficer. Han havde som folge heraf
ogsaa en stor del af sine omgangsfzller blandt sine gamle
kadctkammerater, som han i disse glade ungdomsaar oftc
saa i sin egen hyggelige lejlighed i kong Christian’s residens-
palz, ligesom han var en hyppig og trofast gast rundt hos
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de kammecrater, der eftcrhaanden havde stiftet deres cget
hjem, hvad cnten disse nu laa i Hellcrup cller i Nyboder.

Naar »HK«, som kronprinsens »nom de guerre« var
blandt kammeraterne, truttende holdt udenfor vore hjem
1 sin aabne blaa fiatbil, som han med saa stor dygtighed og
glede sclv kerte, vidste man, at dette var indledningen til et
kortere cller lengere, men altid fornejeligt og kammeratligt
samvar. Da jeg tiltraadtc tjenesten, var Kronprins Frederik
27 aar gammel og solejtnant, og foruden hans karlighed til
marinen var hans hovedintcresse dengang som nu musik;
hans yndlingskomponist var Wagner, hvis opferelser han
sjzldent svigtede, og han saas jzvnligt 1 Det kgl. Teaters kon-
geloge, ivrigt folgende med i partituret, naar en opcra blev
opfort. Han dirigerede allercde dengang ofte livgardens or-
kester ved interne festlige lejligheder, blandt andet paa sin
cgen fodsclsdag, som altid fejredes ved en stor fest hos kongen
og dronningen. Forinden holdt han langvarige prever i musik-
stuen paa gardekascrncn, hvilke jeg som adjudant var ind-
budt til at overvare, ofte alene, indtil »HK« opdagede, at
min forstaaclse af Wagner’'s musik nappe lod sig udvikle ud-
over et vist niveau, hvorfor han scnerc sogte sinc tilhercre
blandt andre og mere vardige.

I disse aar begyndtc kronprinscn at blive en passioneret
jeger og baade i Corsclitze’s skove som protektor for det
Classenske Fideikommis og paa forskellige godser udvikledes
hans storc jagtglede. At han var en sardeles habil danser,
viste han ofte baadc ved danseaftencr hos venner og bekend-
te, eller naar han selv samlede kredscn til fornojelige karne-
valler cller baller i sin Icjlighed paa Amalienborg. Her gav
han sig med stor fzrdighed hen i den paa den tid starkt flo-
rerende tango’s indviklede trin og variationer, ligesom han cn
gang imcllem lidt modstrabende indvilligede i at dcltage i et
bal, der til hans @re blev arrangeret i et af gesandtskaberne.

At disse linier imidlertid ikke paa nogen maade tilstraeber
at give nogen karakteristik af vor davarende kronprins og
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nuverende konge, cller beskrivelse af hans faerden i ind- og
udlandet, mens jeg var adjudant, er indlysende, men ingen
af os, der dengang horte til yHK«s n@rmestc omgangskreds,
kan tanke tilbage paa dissc muntre ungdomsaar uden at
mindes dem med glade, ligesom jeg som adjudant ikke kun-
nc have en bedre chef.

Det forste besog af udenlandske statsoverhoveder, jeg op-
levede som adjudant, fandt sted i oktober 1926, da Fin-
land’s prasident Relander aflagde officiclt besog i Koben-
havn. Dette besog var omgivet af det smdvanlige festlige
ceremonicl, som udfolder sig ved slige lejligheder, men var
forbundct med mere dramatik end normalt er, idet nogle
medlemmer af sDanmarks Kommunistiske Ungdomsforbund«
ledet af en ung student Arne Munch-Petersen*), demonstre-
rede ved Det kgl. Teaters galaforestilling for prasidenten.
Unmiddelbart efter at de to landes nationalmelodier var spil-
let, skar en stemme fra galleriet gennem det store rum med
raabet: »Ned med hvidgardisternes Finland, ned med blod-
hunden Relander«, og samtidig flagrede en tat regn af lyse-
rade papirlapper langsomt ned gennem teatret. Jeg snappede
et par stykker, der dalede ned forbi kavalerlogen, og ilede ud
i foyer’en, hvor jeg saa en sverm af store kebenhavnske be-
tjente i fuld firspring op ad trappen for at gribec demonstran-
ternc; inde i teatret fandt demonstrationen dog snart et
vardigt udleb, idet det galaklaedte publikum med heje raab
forlangte »Kong Christian« gentaget. Kapelmester Georg
Hocberg loftede da ogsaa omgaaende taktstokken, og for
anden gang led kongesangen gennem tcatret, denne gang
dog saaledes at alle tilskuerc staaende istemte sangen, og
snart kunnc ouverturen til »Liden Kirsten« spilles i et til-
syncladende roligt teatcr, der dog nu var tat besat af politi.

I april 1928 aflagde det belgiske kongepar, Kong Albert I
og Dronning Elisabeth besog ved hoffet i Kobenhavn, og

*) A.Munch-Petersen forsvandt senere paa mystisk vis i slutningen af trediverne i Rusland,
som Danmarks kommunist-pariis reprasentant i Komintern.
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samme aar i scptember ankrede den spanske krydser Prix-
cirE ALroNso op paa Skagen's red og Kong Alfons af Spa-
nicn, der var ombord, aflagde en lynvisit hos kongeparret
paa Klitgaarden. I anledning af en stor britisk udstilling i
september 1932 besogte Prinsen af Wales, der senere som
Edward VIII abdicerede og blev Hertug af Windsor, Ko-
benhavn nogle dage, og da jeg nctop i denne periode atter
fungerede som adjudant, fik jeg lejlighed til at stifte bekendt-
skab med dennc scnere saa omdiskuterede kongelige person.
Prinscn boede under opholdet med sinc to ledsagende kava-
lerer i Christian VII’s pale paa Amalienborg, og om dissc
to herrer sagde man, at den enc, der blandt andet forfattede
prinsens taler, var et af England’s klogeste hoveder, mens
den anden ikke kunne rose sig af sarlige intellektuelle gaver,
men tilsyneladende kun havde een beskaftigelse, nemlig den
at spille golf med sit hoje herskab. Prinsen selv virkede paa-
faldende nerves, iszr foran enhver offentlig fremtraden,
som for eksempel her 1 Kebenhavn, hvor han blot med gan-
ske faa ord skulle erklaere udstillingen for aabnet, ganske vist
midt i raadhushallen, der var fyldt til sidste plads. Det var
med synlig lettelse, at han atter tog plads og lyttede til lur-
blasernes kraftfulde toner, for endelig at afslutte aabnings-
hojtidelighcden med at skrive sit navn i raadhusets gyldne
bog. I udstillingens kolvand fulgte cn lang raxkke festlig-
heder, dcls hos kongen paa Sorgenfri og paa Amalienborg,
dels i den engelske legation hos gesandten, sir Thomas Hoh-
ler. Der var desuden galaforestilling i Det kgl. Teater og et
straalendc bal paa skydebanen, hvor marineministeriet var
vart. At prinsen var trt, da de scks dages officielle program
var til ende, cr forstaaeligt nok, ikkc mindst naar man be-
tenker, hvor mange lignende officiclle pligter, der var at
varctage for en Prins af Wales indenfor det verdensomspan-
dendc britiske rige.

Den del af min adjudanttjcneste, som jeg imodesaa med
storst glade, var imidlertid, naar jeg blev kaldt op paa
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Amalienborg og fik besked om at ordne en afl dc mange
rejser, som kronprinsen skulle foretage. Han blev foruden af
sin adjudant altid ledsaget af sin udmarkede kammertjener
Jensen, kongens senere 1. hoffurer, som ogsaa var mig til
megen nytte i utallige tilfaelde paa rejscrne. Kort for jul i
1927 var det London, der var rejsens maal, idet kronprinscn
var anmodet om at holde festtalen ved »Anglo Danish Socie-
ty«s aarlige store middag paa Hyde Park Hotel. I forbindelse
hermed var der planlagt cn lang rakke festligheder, dcls
hos gesandten greve Ahlefcldt-Laurvig og hans {xngslende
russiskfodte hustru, fodt baronesse de Gohr, dels hos forskel-
lige notabiliteter i London. Her var der lejlighed til at treffe
adskillige medlemmer af det cngelske kongehus, og interes-
sant var det at mede en rakke regeringsmedlemmer med
premierminister Stanley Baldwin og arbejderparticts forer
Ramsay MacDonald i spidsen. Ogsaa den sencre saa tragisk
bckendte czekoslovakiske minister Jan Masaryk traf jeg for-
uden et stort udsnit af andre fremstaaende medlemmer fra
det politiske liv og hejere socicty i London. Kronprinsen
spiste lunch hos Kong George V og Dronning Mary paa
Buckingham Palace, besogte Windsor Castle og hilste paa
Hertugen og Hertuginden af York, samt Prinsen af Wales,
der deltog i den officielle middag for kronprinscn i ge-
sandtskabet. I St. James Palace imponcredes jeg en dcl paa
cmbeds vegne ved at stiftc bekendtskab med det enorme
omfang af post, Prinsen af Wales blot paa een dag modtog,
og det kan ikke undre, at hans hofctat, der saa vidt jeg
husker lededes af en viccadmiral, havde et cfter vore begre-
ber valdigt omfang. Det var med andre ord et morsomt ind-
blik at faa i det cksklusive engelske socicty, som dct formede
sig 1 London i disse aar, hvor selskabcligheden var saa stor,
at den oftec omfattede baade lunch, eftermiddagsrcceptioncr,
samt middag og flere baller paa samme dag. Der var lejlig-
hed til at gorc mange iagttagelser, og det skortedc ikke paa
humoristiske episoder. Ved en middag, hvor jeg havde det
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@refulde hverv at have lady Neville Chamberlain til bords,
drejede konversationen sig om de dengang saa yndede tato-
veringer, som mange englandere, iser officerer, i saa rigt
maal var udstyrct med. Under samtalen tog de fleste af
damernc meget cncrgisk til orde herimod, mens herrerne
aabenbart indtog en mere ncutral holdning til dctte betyd-
ningsfulde spergsmaal. Det havde sin naturlige forklaring,
som viste sig, da damerne, som skik og brug nu er i England,
forlod bordet efter desserten for at lade herrerne alene til-
bage for at drikke dct obligate glas portvin. Nappe var
doren lukket efter den sidste dame, for herrerne henrykt
smogcde deres skjortexrmer op og under almindelig mun-
terhed sammenlignede deres med forskellige tatoveringer
smukt dekorerede muskulese underarme. Heldigvis var ogsaa
jeg samme dag blevet forsynet med en mindre kinesisk drage
hos den dengang saa beremte skotte, der havde mange af
Europa’s kronede hoveders cgenhandige signatur tatoveret
paa sin ryg, som tak for veludfort arbejde, og jeg bchovede
saaledes ikke ved denne lejlighed at optrazde som en spurv
1 tranedans.

Ved den tidligere omtalte banket i »Anglo Danish
Socicty«, hvor kronprinsen havde holdt en fortrinlig festtale,
indtraf der en ganske lille mislyd. Selskabets kasserer med-
delte, ganske vist i spogende form, de tilstedevaerende med-
lemmer den triste kendsgerning, at sclskabet desvarre havde
ct underskud, hvorpaa han navnede dctte deficit, som i
danske penge udgjorde cn ret betragtelig sum, og opfordrede
derfor medlemmerne til at betale deres kontingent rettidigt.
Umiddelbart dercfter rcjste formanden, mr. Brudenell-Bruce,
sig imidlertid og korrigerede meddeclelsen, idet han kort og
godt udtalte, at der nu ikke mere var noget underskud, tvart-
imod! Forklaringen herpaa var den, at formanden for den
danske koloni i London, hr. Kreyer-Kielberg, cfter kassere-
rens meddeclelse havde udfyldt en check paa mere end det
manglende belob, som han derpaa diskret overgav til scl-
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skabets formand, cn gestus som paa grund af belobets stor-
rclse nxppe ret mange af de tilstedevarende havde kunnet
gore ham cfter.

At det ikke cr billigt at rejsc som kronet hoved, kunne
jeg som adjudant konstatere paa denne londonrejse, iszr
var drikkepengene til det altid meget talstarke tjenerskab
cn meget betydelig udgift. Selvom rejsen formelt ikke
kostede kronprinsens chatolkasse noget, idet han selvfolgelig
rejste gratis med de danske statsbaner og var indbudt baade
af D. F. D. S. og de engclske jernbaner samt bocde som gast
hos gesandten, har jeg sjxldent afleverct et saa dyrt rcjse-
regnskab som cfter dctte besog i den engelske hovedstad
anno 1927.

Et par gange gik rcjserne sydpaa, henholdsvis i foraaret
1927 og 1928 for at fcjrc paasken i Rom, som kronprinsen
allerede paa dette tidspunkt holdt meget af, og paa vcjen
besagtes da cnten Paris cller Berlin, hvor vi boede i de
respektive legationer, samt gjorde ophold i Cannes paa den
franske riviera. Ejendommeligt var det her at sc Dronning
Alexandrine’s ungdomshjem, villa Wenden, hvor hendes
bryllup med Prins Christian, vor scnere konge, blev fejret
i april 1898. Denne smukt bcliggende villa stod dengang
ubeboct, men fuldt mobleret, kun passct af en gammel rus-
sisk kammerjomf{ru, der med stor pietet verncdec om mindet
om dronningens moder, den russiskfedte Storhertuginde
Anastasia Michailovna af Mecklenburg-Schwerin. Hun be-
rettede mystiske historicr om, hvorledes forlengst hensovede
fyrstelige personer efter hendes bestemte opfattelse stadig
ferdedes i det store hus, og hver aften blev storhertugindens
clegantc aftentoiletter skiftevis lagt frem, klar til brug, som
om huset stadig skulle dannc rammen om straalende
soir€’er og fester. Under opholdet i Cannes besogte kron-
prinsen Kong Gustav V af Sverige, der ofte boede 1 Monte
Carlo, og vi dcltog med ham i sclskabelighed og morsomme
udflugter langs Céte d’azur.
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I Rom boedc kronpinsen paa det nu nedlagte Hotel de
Russie ved Piazza del Popolo, og i paaskeugen overvarede
vi messer og maleriske kirkeprocessioner samt lyttede til
den herlige kirkemusik i St. Peter’s kirken. I sclskab med
en kreds af kronprinsen’s venner, som befandt sig i Rom paa
dette tidspunkt, turede vi rundt og glezdede os over den
skonhed og de rige kulturmindcr, der moder cn i den evige
stad. Morsomt var det at opleve den stenrige svenske pave-
lige markis Lagergreen’s pragtfulde Palazzo Brancaccio, hvis
have var anlagt over Nero’s gyldne hus. Ved modtagclsen
af kronprinsen paraderede tjencrstaben paa marmortrap-
pens trin med tandte vokskarter i henderne, klxdt i sorte
renaissancedragter med spandesko, kort kappe og kaarde
og storc pibekraver om halsen. Under et af besogene 1 Rom
havde jeg den oplevelse at blive modtaget i audiens af Pave
Pius XI i vatikanet, hvor der var lejlighed til at beundre
den pavelige hofetats pragtfulde og maleriske etikette. I for-
gemakket dannede lakajernes rode livré en virkningsfuld
kontrast til de tjenstgorende kammerherrers stilfulde spanske
uniformer, mens ct mylder af audienssogende, nonner og
prelaternc i deres sorte og violette ordensdragter, for ikke
at glemme en kardinal med purpurkappe og kalot, bidrog
til cn saarc virkningsfuld cffekt. Det samme gjorde de jour-
havende adjudanter i solvkyraser og dragonhjelme med
vajende hestehaler og de pavelige livvagter, der paraderede
udenfor vatikanets talrige gemakker. Der var grenaderer
ifort dragter fra napoleonstiden og renaissancen’s schweizer-
garde i Michelangelo’s uniformer, der afgav honnor for dc
forbipasscrende ved at stode deres solvblinkende hellebarder
i marmorgulvenc. Inden afrejsen fra Rom ofrede vi hver
gang den obligate mont i Fontana di Trevi, med ryggen til
fontxnen, kastende med hojre haand over venstre skulder,
sikker paa at dette offer ville gore sin skyldighed og at vi
atter skulle gense den evige stad.

Adskillige gange i dissc aar var Kronprins Frederik paa
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besog ved det svenske hol og boede snart hos Prins Carl og
Prinscsse Ingeberg, snart hos Kronprins Gustal Adolf og
Kronprinsesse Louise. I 1932 ledsagede jeg kronprinsen til
den islandske uge i Stockholm, og ligeledes i 1935, hvor
lysningen fandt sted for Prinsesse Ingrid og kronprinsen 1
Hofkyrkan til det forestaacnde bryllup. Ved denne lejlighed
holdt prinsesscn sit sidste bal som ugift paa Stockholm slot,
en alten der formede sig som en straalendce fest. Paa dissc
sverigesrejser oplevede jeg det stilfulde svenske hol i al dets
glans, som dct dengang udfoldede sig, blandt andet ved
Kong Gustaf’s storc hoffester paa Stockholm slot, hvor op
imod 1500 gwxster dcltog med herrerne i galla og damerne
i de pomposc hofkjoler.

Efter at have oplevet ncderlagets Berlin i 1919, var det
en markelig oplevelse at gense Tyskland’s hovedstad som
en blomstrende by, da kronprinsen i foraaret 1929 opholdt
sig der nogle dage. Vi boede hos gesandten, kammerherre
Zahle i gesandtskabet, og foruden at overvare timclange
Wagneroperacr i »Stddtische Oper« og nogle heldigvis noget
kortere teatcrforestillinger, allagde vi besog hos Dronning
Alexandrine’s soster, Ekskronprinsesse Cecilie af Tyskland.
Ved frokosten paa Schloss Cecilienhof var forskellige med-
lemmer af huset Hohenzollern til stede, men derimod ikke
Ekskronprins Wilhelm, der paa dette tidspunkt boede andet-
steds. Dog modte jeg ham scnere, da jeg ledsagede Kron-
prins Frederik paa et kort besog i »Kronprinzenpalais« paa
Unter den Linden i Berlin, og jeg maatte da crindre mine
forste indtryk af den dekadente tyske kronprins ifort liv-
husarregimentets  prunkende gallauniform ved Frederik
VIIDs bisattelse i 1912, hvor jeg i kadetkorpsct paraderede
udenfor slotskirken i Kebenhavn. Mit forste indtryk af ham
gaar helt tilbage til mine drengeaar, hvor han vakte opsigt
i folget ved Christian IX’s bisxttelse i 1906, da cortégen
med kongens baare drog gennem Koebenhavn, efter at den
gamle konge havde ligget paa castrum doloris i slots-
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kirken for at landets borgere kunne faa et sidste billede af
deres afdede konge.

Under en af sine berlinerrcjser aflagde Kronprins Frederik
beseg hos Rigsprasident Hindenburg, der paa dette tids-
punkt var 82 aar gammel. Mecns jeg stod i forgemakket til
przsidentens pale, der laa i Wilhelmstrasse, omtrent der
hvor Hitler sencre indrettede sit »Reichskanzelei«, og talte
med adjudanten, herte vi et valdigt spektakel fra dc indre
gemakker. Som svar paa mit sporgende udtryk forklarede
adjudanten smilende, at det intct betod, det var blot Reichs-
prisident und General-Feldmarschall von Beneckendorff
und von Hindenburg, der tumlede sig i munter leg med
sine smaa borncbern bag flojderenc.

Mecns kongens nytaarskur og de derpaa folgende festlig-
heder ved hoffct med tafler og aftenselskaber hidtil var
forecgaact paa Amalienborg, enten i residenspalzet eller i
Christian VII’s skonne rokokopalz, indlededes ¢n ny xra i
januar 1928, da nytaarskuren og kongcparrets store hof-
fester atter blev holdt paa Christiansborg, forste gang siden
slottet braendte i 1884. Det var cn stor oplevelse for min
hustru og mig som ganske unge at vare blandt de mange
gaster, der dcltog i dette forste farverige og straalende
hofbal. Her paraderede livgarden i rod galla og husarer i
blaa galla i drabantsalen, mens lakajer og bilebere var
placeret op ad trappernc, festlige at skuc i kanariegule knz-
bukser og redt liberi med en dusk blomster paa hovedct, der
oprindelig var levende blomster med det formaal at dempe
staldlugten i hoffets gemakker. Festen sluttedes med den
ved hoffet traditionsmassige kop varm chokolade, som blev
serveret i taffelsalen, inden vognene korte frem i dronninge-
porten, og efter at de kongelige var taget til Amalienborg.

Naar kongen og dronningen i det tidlige foraar rejste
sydpaa til Cannes og kronprinsen overtog regentskabet, ud-
videdes min tjeneste paa forskellig vis, og jeg boede som
jourhavende adjudant en uge ad gangen paa Amalienborg
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samt gjorde tjenestc ved kronprinsregentens audienser paa
Christiansborg. Her kom jeg i beroring med mange menne-
sker, baade hoj og lav, der sogtc forctrzzde, og jeg maatte
beundre den takt, der blev lagt for dagen ved dissc lejlig-
heder, baade af kongens hejtansete kabinctssckretar, kam-
mcrherre Kricger, og al chefen for kongens intendantur,
den kloge gamle hofmand, kammerherre C. P. M. Hansen.
Jeg mindes med hvilken venlighed og samtidig behandighed
en lille, men stadig tilbagevendende flok al kvarulanter eller
svage i aanden, der kom for at beklage sig cller ville for-
xre regenten kanaricfugle eller broderede solapuder, blev
placeret paa sxrlige pladser i forgemakket. Naar audicnsen
var forbi, blev de med nogle gode ord afskediget, for troligt
at vendc tilbage ved den naste audicns.

En pudsig oplevelse havde jeg engang som jourhavende
adjudant, da Th. Stauning klxdt i tilsyncladende ulastelig
jaket og stribede benklacder indfandt sig paa Amalienborg.
Jeg stod 1 forgemakket sammen med den aldrende og noget
pertentlige  hofmand, chef for den kongelige staldetat,
kammecrherre, greve Krag-Juel-Vind-Frijs, der aabenbart
at demme cfter de noget skarpe bemarkninger, der
faldt over for statsministercn, ikke ubetinget deltc hans
politiske anskuclser! For at vise sin dédain over for
staldmestcren stak Stauning haanden i buksclommen og
fremviste en revne i buksclinningen, saaledes at hans lyse-
rode underbukser tydeligt kunne scs, et syn der fik den
gamle hofmand til blegnende at trakke sig tilbage med den
storste racdsel malet 1 sit ansigt. Derefter trak ministeren
atter haanden op al lommen, lod jakkens skoder daxkkende
falde ned over hullet og marcherede strunk forbi grev Frijs
ind til regenten.

Den 15. februar 1927 overvarede kronprinsregenten sorge-
gudstjenesten for Enkedronning Maria Christinc af Spanien
1 St. Ansgar kirken i Bredgade, og det paafolgende aar var
han til stedc ved den gribende og markelige bisattelses-
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hojtidelighed for Enkckejserinde Maria Feodorowna af Rus-
land, eller som hun altid kaldtes her i Danmark Enkeckejser-
inde Dagmar. Sclve biszxttelsen fandt sted 1 Roskilde dom-
kirkc den 19. oktober 1928, men forinden afholdtes der cn
sorgegudstjcneste 1 Alexander Newski kirken, og her i den
russiske kolonis kirke i Kobenhavn samledes ved flakkende
karters skar og i en luft, der var mattet af regelse og blom-
sterduft, cn saare reprasentativ og serpraget forsamling.
Blandt den tilstedevarende danske kongefamilic var ogsaa
Hertuginde Thyra af Cumberland, den encste endnu levende
soster til den afdedc Kejscrinde Dagmar og den sidste af
Christian IX’s smukke dotre. Alt, hvad Europa cndnu
havde tilbage af slagten Romanoff og zartidens storfyrster,
var modt op foruden hoejtstaacnde russiske officerer og
den russiske emigrantkoloni i1 Kebenhavn for at bringe deres
hojtclskede »zariza« den sidste hyldest. Metropoliten Eulo-
gios bistaaet af russiske prxlater celebrerede messen cfter
grask-katolsk ritual, aresvagter flankerct af kejscrindens to
livkosakker stod omkring kisten, mens alle vi, der var til-
stede i dct tetpakkede kirkerum, stod oprejst, hver med et
osende vokslys i haanden. Gribende virkede synct af disse
markelige {ysiognomicr, og mange al russcrne bar prxg af
storc afsavn og lidelscr; flere drejede sig nervost til hojre
og venstre, og is&r syntes den hoje svageligt udsecnde Stor-
fyrst Kirill, nominel zar og »vogter af zarcrnes trone« cg
leder af alle hviderussere, at vare market af cn slags for-
folgelsespsykose. Ved denne lejlighed var adskillige af de
mand til stede, hvis navne saa ofte floj over verden 1 aarcne
omkring den russiske revolution. Der var Storfyrstinde Xcenia's
gemal, Storfyrst Alexander Michailowitch, og hans datter
Irina, gift med Fyrst Felix Jussupow, Rasputins banemand,
Storfyrst Dimitri Paulovitch, en nar slegtning af den afdedc
Zar Nikolai, kejserindens hofchef, Fyrst Dolgoruckij, og ge-
neral Besobrasov. Mange af russerne havde atter ifert sig
deres gamle gallauniformer, som vel var market af tidens
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tand, men dog cndnu bar praxg af zartidens glans. Nogle
af dc fyrstelige personer med deres ledsagere boede under
opholdet i Kobenhavn paa Amalienborg, og her traf jeg
chefen for Storfyrst Kirill’s kancelli og hofchef, kommandor-
kaptajn Gralf, kendt fra sin dcltagelse i den russisk-japanske
krig. Det gjorde ct steerkt indtryk paa mig, da han fortalte
om hviderussernes liv i cksil, og hvordan det gamle aristo-
kratis medlemmer, der havde varet saa rigt rcprasenterct
indenfor hofetaten og blandt dec russiske officerer, fristede
en kummerlig tilvarelse. Markeligt var det at hore ham
berctte om, hvorledes der ogsaa under deres emigranttilva-
relsc opretholdtes en streng rangforordning, samtidig med
at nominelle avancementer fandt sted og aresbevisninger
blev uddelt, som var den russiske revolution kun en forbi-
gaacnde begivenhed. Kommandoerkaptajn Graff’s paaklad-
ning var et tydeligt eksempel paa de vanskelige kaar, som
den russiske cmigrant maatte doje, hvilket dog ikke paa
nogen maadc forhindrede ham i at vare en yderst disting-
verct fremtoning.

Javnsides med sinc officielle pligter tog kronprinsen sinc
udkommandoer om sommeren med flaadens skibe paa
samme maade som vi andre, og blev udkommandecret paa
kortere togter i danske farvande. Nu og da scjlede han med
kongeskibet DANNEBROG og besogte kongeparret paa »Klit-
gaarden« paa Skagen og paa »Marselisborg«, hvor jeg ofte
havde lejlighed til at tale med Kong Christian og lytte til
hans kyndige betragtninger om strategi og taktik.

Nogen virkelig hofmand tror jeg dog aldrig det lykkedes
mig at blive, i al fald ikke i den grad som en noget ldre
soofficer, der tidligere havde varet adjudant hos kongen,
og som sencrc blev min chef. Da han engang bad mig om
et frimarke til ct brev til Dronning Alexandrine, og jeg
bragtc ham to fem-ores frimarker, udtalte kaptajn C. mis-
billigende, at dem kunnc han virkelig ikke benytte, thi, som
han udtrykte sig: »Husk, at til landets dronning anvender
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man cct ti-orcs [rimarke og ikke to fem-ores.« En anden
gang var situationcn derimod ikke til at redde og jeg gjorde
cn hojst uheldig figur. Ved ct taffel hos Kong Christian for-
talte kongen cn morsom historie, der paakaldte alles op-
marksomhed, ogsaa cn af lakajernes, der stod lige bag min
stol, og det i den grad, at han kom til at halde sit store
solvfad med osters saa meget, at en straalc iskoldt vand
uheldigvis ramte mig lige imcllem [lippen og nakken og
lob ned ad min ryg. Denne uventede og ubchagelige af-
koling overrumplede mig i den grad, at jeg kom til at
udstede cn hoj hvinende flojtctone, hvorved lakajen straks
rettede fadet op, og alle stirrede stxrkt misbilligende paa
mig, der tilsyncladendc havde afbrudt kongens morsomme
historic paa en hojst upassende og umotiveret maade. Alt
i alt gik min adjudanttid, som jeg altid vil sc tilbage paa
med glade, dog vist ganske godt. I alt fald stod kronprinsen
fadder til vor xldste son Claus ved hans daab i 1928, og
jeg havde den are at modtage ridderkorset af Kronprins
Frederik paa hans fodsclsdag den 11. marts 1927.

I foraaret 1929, cfter de fastsatte tre aars tjencste, blev
jeg af marineministerict beordret til at fratrede som adju-
dant for at faa den nedvendige sotjcneste og blev udkom-
manderet paa togt til Grenland. Siden da har jeg som
nxwvnt ved et par lejligheder gjort tjcneste ved hoffet, sidst
i januar 1953 ved Dronning Alexandrine’s bisattelse, hvor
jeg var attacheret Kong Haakon af Norge mens han boede
paa Amalienborg. Ved denne lejlighed havde jeg den are
at modtage storkorset af St.Olav’s ordenen af Kong Haakon,
som samtidig glazdede mig med at udtale nogle anerkenden-
de ord om mine indberetninger fra Berlin omkring den
9. april 1940 og mit samarbejde med den norske legation
dengang.






kendtskab med de ublide jaevndegnsstorme og blive hLidt
sovant, inden vi med et nogenlunde velorganiseret skib
kunne ankrc paa den cngelske kanalhavn Dartmouth’s red.
Elter et par dages ophold stod vi atter til sos for at sejlc
sydpaa, bort fra Nordseens vinter og kulde mod bredde-
grader, hvor havct er mcre blaat og solen hejere paa
himlen. Vi kom over Biscaya med en frisk »piper« agterind,
men ud for Portugals kyst blev vejret fint, saaledes at vi
den 4. november kunnc saluterc det spanske [lag og gaa
til kaj i den gamle andalusiske by Cadiz. Her medte vi
for forstc gang paa togtet syden med blandende sol paa
kridhvide huse og ct myldrende liv af fremmedartede og
brogetklacdte mennesker i palmeallc’ernce eller i byens snzvre
gyder. Blandt de mange sevardigheder, vi fik at se under
opholdet her, var hojdepunktet Cadiz’ beromtc katedral,
mens cn udflugt til Jercz de la Frontera staar i en sxrlig
behagclig erindring, takket vare den gyldne sherryvin, som
stedet cr saa beromt for. Der var tilrettelagt en rackke offi-
cielle fester af byens evrighed og de militzre myndigheder,
som dengang praxgedes af Primo de Rivera’s jernhaarde
militzrdiktatur. Selv holdt vi et stort bal ombord, hvor
damernc modte ifort deres skenne andalusiske dragter med
store skildpaddekamme og brogede blomster i det sorte
haar, og hvor dansen gik lystigt under solscjlet, mens lysenc
fra Cadiz by spejlede sig i bugtens morke vand.

Fra Cadiz scjlede vi sydpaa til Madcira og ankrede paa
Funchal's red, hvorfra den frodige vindyrkende o haver
sinc terrasseformede hojder med den herligste udsigt, ikke
mindst smukt ved solncdgang, naar lyscne tandes dybt nede
1 Funchal by. Efter fem dogns sejlads ankom vi til Kap
Verdernc og ankrede i Porto Grandes havn ud for byen
Midello, hvor vi stiftede bekendtskab med dissc ejendom-
mclige ode vulkanske oer og deres lidet tillidsvakkende
befolkning, der for en stor del er en blanding af negre og
tidligere deporterede portugisiske straffefanger. Deres hoved-
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neringsvej syntes at vare at pille frimarker al den cngang
frankcrede post og derpaa paany at salge de sjaldne fri-
marker, mens brevene gik i papirkurven. Naar vi ferdedes
ude cfter morkets frembrud, blev vi tilraadet at bere revol-
ver synligt, hvad der sikkert ogsaa var hensigtsmessigt, iser
naar man begav sig ud paa landet og op i de vildsomme
bjerge.

Livet ombord i rum so paa den lange scjlads sydpaa over
Atlanten formedc sig som sxdvanligt ombord i en orlogs-
mand paa togt til fjernc farvande. Vorc blaa uniformer
aflestes eftcrhaanden af hvide tropeuniformer, mens det
daglige timeskema, som benyttes i hjemlige farvande, crstat-
tedes af ct saerligt program, saaledes at ovelsernc henlagdes
til de tidlige morgentimer og scne eftermiddage. Qvelserne
begyndte som regel med motionsgymnastik, som den vagt-
fri besztning med befalingsmandene i spidsen deltog i, og
afsluttcdes med hurtigleb rundt paa dakket, mens skibets
musikkorps 1 stadig hurtigere tempo truttede »Iorgangen
nat vor sultne kat«. Desuden var der vaabenovelser og
cksercits, afvckslende med artilleriovelser eller rullemonstrin-
ger, hvor mandskabet undervistes i at betjene det indviklede
tekniske apparat, som ct moderne orlogsskib frembyder. Den
mest populxre sysselsattelse for mandskabet var her som
altid »tejeftersyng, som afholdtes en gang om ugen, hvor
tojet blev cfterset og bodet, og besatningen grupperede sig
rundt paa det skyggefulde dack, der takket vare solscjl fra
for til agter var det behageligste opholdssted. Breve hjemme-
fra blev paany taget frem og gennemlaxst eller besvaret,
mens Atlantcrhavets blaa denninger rullede skibet i en lang-
som rytme og flyvefisk i store stimer {6r henover havet eller
klaskede mod skibssiden, altsammen bidragende til, at cn
stemning af harmoni og fred hvilede over skibet.

Ved en saadan lejlighed oplevede vi en underholdende
kaskelotfamilie, bestaaende af to magtige hvaler med deres
lille hvalunge, der nysgerrigt forsogte at nxrme sig skibet.
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Hver gang den kom for nxr Niers Juel, der laa stoppet
for at alle kunne more sig over dette uszdvanlige syn,
svommede moderen imellem [or at passec paa, mens papa
kaskelot laa i ophejet ro paa lidt lxngere afstand med sit
store firkantede hoved og betragtede det hele med sinc
smaa kloge clefantejne. Af og til fik vi ct glimt at se af en
hajs rygfinne cller af dens hvide bug, naar den lynsnart
skar op langs skibssiden for at sege fode, der kastedes over-
bord. Da vi e¢n dag havde haft bjergemars-manovre, beret-
tede besztningen paa redningsbaaden, da den kom tilbage,
at der havde varet hajer, der havde bidt cfter fartojets
aarer. Chefen gav da tilladelse til hajfangst, og vi fircde en
stor hajkrog agterud, forsynet med cn god luns saltet flask,
og ct ojeblik cfter havde vi fanget en kampemassig haj.
Jeg sked den et par pistolskud gennem hovedet, hvad der
ikke syntes at genecre uhyret synderligt. Vi fik ferst taget
livet al den, da vi med taljer havde faaet den indenbords og
hugget halen af den. Da vi scnere sprattede den op, fandt
vi kun rester af ulordoejede flyvefisk; kedet er fortrinligt som
befked, men skal forinden hange i passende tid i fri luft,
hvilket imidlertid paa grund af lugten ikke skarper appetitten.
Hajens rygrad har jeg nu som spadserestok, men sent skal
jeg glemme det haslige udtryk af ondskab, som lyste ud af
dens smaa ojne, da vi fik den indenbords paa NieLs JueL’s
dxksplanker.

Eftcrhaanden som vi kom sydpaa, og Karlsvognen og
Nordstjernen svandt under horisonten for at erstattes af
den sydlige halvkugles ikke nar saa smukke Sydkors, nar-
mede dagen sig, hvor vi skulle passerc xkvator cller »linieng,
som den kaldes af alle sofolk. Dette krever cfter aldgammel
tradition cn »daabshandling«, som er sxrdeles fornojclig,
maaske iszr for dem, der allerede har gennemgaact ritualet
ved cn tidligere lejlighed, og den medlorer visse attraa-
verdige privilegicr, blandt andet det, at det cr tilladt at
spytte til luvart! Dagen inden vi ifelge vor navigations-
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officer kaptajnlojtnant Vedel's — den senerct viccadmiral —
observationer skulle passerc linien, kom Neptun’s sendebud
ombord, ikledt et pragtfuldt kostume, som en mellemting
imcllem cn admiral og en gammel scjlskibsskipper, ledsaget
af en lige saa pragtfuld hornblaser. Han [ik forctrazde for
chefen, som hilstes med smukt formede hcksametre, hvori
hans majestet kong Neptun’s ankomst mcldtes til naste
dag, samtidig med at kongens blaa flag med en hvid tre-
grenet fork afleveredes til brug under ccremonicllet ved
linicdaaben. Paa selve dagen for linicpassagen var alle ovel-
ser indstillet, hele besaxtningen var i skinnende hvidt toj
udvendig og vistnok ingenting indenfor af hensyn til dagens
temperatur paa over 40 grader, og stillet op til parade, da
udkiggen fra marset varskoede: »Kong Neptun med folge
til borde.« Lidt efter indfandt hans majestct sig, ledsaget
af dronning Amfitrite med folge bestaacnde af 15 kava-
lercr, ikledt de mest fantasifulde kostumer og valdig sve-
dende under vagten af store parykker og skag af blaar og
tvist, hilst af baadsmandspiber og reglementerct orlogs-
honnor fra den opmarcherede skansevagt. Kong Neptun
blev dercfter modtaget af chefen og ensket velkommen til
disse breddegrader, alt imens Neptun’s flag gik til vejrs
hilst af drenende salutskud.

Lfter en kort tale til mandskabet tog deres majestater,
(som til daglig var overmatros og fyrbeder) plads paa dcres
trone, og efter at en kongelig astronom havde konstateret,
at bredden var nejagtig 0°00’00”, paabegyndtes daabshand-
lingen med de dertil knyttede lojer. Nasten alle blev, uden
persons anseelse, indsabet, barberet og valtet baglans ned
i et af sejldug forarbejdet badcbassin, og i ct nu var det cllers
saa veldisciplinerede orlogsskib forvandlet til en kaad drenge-
skole, der havde faact lov til ulimiteret at sprojtc med vand
i det store frikvarter, mens fotografiapparaterne knipsede og
det store silkeflag, som Marincforeningen havde skanket til
denne anledning vajede agter. Samtidig gennemskar NIELS
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Jurl’s vadderstzevn det stykke linegods, som, baaret af flydc-
bojcr, omhyggeligt skulle markere akvator og gransen til
den sydlige halvkugle. Om aftenen var der festmaaltid, ser-
veret 1 omvendt raxckkefolge, d.v.s. med desscrten forst, og
herunder fik alle deres smukt udferte daabsattest med di-
verse underskrifter udleveret, og dagen sluttede med films-
forestilling paa dakket i tropenatten.

Lfter 14 dogns sejlads, hvor vi intet andet land saa, end
de markelige smaa klippceer eller rev, St. Pauls Rocks, der
ligger ode og utilgxngelige midt i det Atlantiske Ocean ved
xkvator, stod vi smeltendc varme ind og ankrede paa Rio de
Janeiro’s red. At Brasiliens hovedstad har ord for at vare
et af de skonneste steder i verden, undrer cn ikke, naar man
har set denne smukke by, der ligger flankerct af Corcovado-
bjerget og det navnkundige Sugarloaf paa den cne side og
den malerisk skonnc bugt paa den anden. Her ser man tro-
pernes urskove med deres cksotiske og rige flora strackkende
sig nasten helt ind til storstaden, hvor livet udfolder sig efter
solncdgang paa de store boulevarder og avenida’er. Kom-
mandor Bojescn, ledsaget af nogle af sine officerer, blev ved
ankomsten modtaget af Brasiliens prasident i det tidligere
portugisiske kongeslot, mens vort eget landgangskompagni
paraderede udenfor, og under udfoldelse af stort ceremoniel
blev der nedlagt magtige kranse ved pompese monumenter
for os aldcles ukendte sydamerikanske frihedshelte. Der fulgte
nu ti begivenhedsrige dage, idet der var lagt ct stort program
for alle ombord af den gaxestfric danske koloni og af de sted-
lige myndigheder. Der var for baade besxtning og officerer
tilrettelagt morsomme udflugter i sclve Rio og i den sjxl-
dent skonne omegn, hvor vi oplevede troperne i hele deres
rige udfoldelse.

At vort besog ikke var uden merkantil betydning, vidnedc
de talrige breve om, som chefen sencre modtog fra [orret-
ningsdrivende indenfor den danske koloni i Brasilien, der ud-
trykte deres taknemlighed for indbetalte tilgodchavender
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cller udvidede forretningsforbindelser med brasilianske bor-
gere, der gennem NIELs Juel’s besog og dets omtale i pres-
scn overbevistes om, at der eksisterede en virkelig statsmagt
bag ved dc stedlige »dancses«.

Faa dage for jul sejlede vi op ad La Plataflodens skiden-
gule vand efter en 1200 semile lang scjlads sydpaa langs
Sydamerika’s kyst, som bragtc os en behageligere tempera-
tur, efter at Brasilien’s ulidelig fugtige tropetemperatur var
blevet aflost af Argentina’s torre sommervarme. Buenos Ayres
ejer ikke tilnxrmelsesvis den skenhed, som er karakteristisk
for Rio, men virker nzrmest ved sit rige og moderne stor-
stadspracg. Vi blev modtaget med megen hjertelighed af
byens store danske koloni, som med argentinerne kappedes
om at vise os gaestfrihed. Ligesom i Rio forsegte vi ogsaa her
efter evne at vise gengald, dog ikke i den grad som den her-
varende danske gesandt i sin glade over besoget havde txnkt
sig. Han foreclagde nemlig chefen og mig, som havde det
ingenlunde lctte hverv som messeforstander at planlaxgge
hele togtets officielle selskabelighed ombord, en indbydelscs-
liste paa ikke mindre end 1500 gaster. Vi maatte desvarre
bedreve ham med, at dette var ugorligt, da NIELs JUEL
maksimalt kunne tage 300 gaster til rcception. I Buenos
Ayres syntes tilvarelsens vasentligste vaerdimaaler at vare
penge og atter penge, og i den stedlige millionarklub,
»Jockey Club«en, madte vi en rigdom, som sjaldent scs i
Europa. At vi dog holdt hovedet nogenlunde klart, viser
folgende lille trek. En af vore officerskammerater var paa
nippet til at kaste sig ud i en noget hovedkulds forbindelse
med en ung dame, datter af en stenrig sydamerikaner; for
at redde ham fra at komme til at friste tilvaerclsen som svi-
gerson i dette rigmandshjem, startede vi en hviskekampagne,
idet vi udspredte det hojst beklagelige og suspekte rygte, at
bemeldte lojtnant hjemme i Danmark virkelig var saa slet
okonomisk stillet, at han maatte leve af sin gage! Dectte
bevirkede hurtigt, at saavel bruden in spe, som hendes
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familie tiltraadte ct hastigt tilbagetog. At bemecldte lojtnant
sencre takkedc os sammensvorne kammerater, der ligesom
han selv uden undtagelsc var henvist til at leve af vor gage,
bor maaske tilfejes, — og det i stigende grad efterhaanden
som vi nxrmede os de danske strande og dermed ogsaa de
sode danske piger.

Fra Buenos Ayres sejlede vi over paa den anden side af
La Platafloden og aflagde et vellykket besog i Uruguay’s
hovedstad, Montevideo, og dcrefter gik det atter nordpaa
mecd et kort ophold i Pernambuco eller Recife, som er hoved-
stad i den brasilianske stat af sammc navn. Hovedindtryk-
kene herfra var en ulidelig hede og negre, der solgte abckatte
og papegojer, samt at man mcd cn vis stolthed fortalte, at
de fleste revolutioner i Sydamerika’s brogede politiske liv
startedes her, hvilket for os led saare trovardigt.

Herfra paabegyndtes den lange sercjse tilbage over At-
lanten til Azorerne. Undervejs indtraf der en sorgelig be-
givenhed, som gjorde et sterkt indtryk ombord, idet en af
orlogsgasterne under sarlig tragiske omstzndigheder afgik ved
doden. Da dct var nedvendigt, at begravelsen skulle foregaa
i rum sp, fandt den sted med det srlige ceremoniel, som en
begravelsc til sos fra et orlogsskib kracver. Paa det tidspunkt
hejtideligheden begyndte, laa NiELs JuEL stoppet med orlogs-
flaget paa halv stang, duvende i Sydatlantens store dennin-
ger. Da skibsklokken lod til gudstjencste, hejstes gudstjeneste-
standercn, skanscvagten traadtc an, og hele besztningen
samledes i paradedragt paa agterdakket, hvor kisten stod
dxkket af et stort danncbrog. Efter at en salme var sunget
og chefen havde talt og lest bennen for den dede fra
»Andagtsbog for Flaaden«, blev kisten baaret til styrbords-
faldereb af 8 menige orlogsgaster. Efter jordpaakastelsen,
mens slutningssalmen blev sunget, sattes kisten overbord og
sank langsomt ned i det ucndelige hav, hvor det hvide kors
i flaget lxnge saas lyse gennem det krystalklare vand. Da
sidste vers var sunget til cnde, affyrede skansevagten tre
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smzldende gevarsalver ud over skibssiden, og ved sidste skud
sattes flaget paa hel stang igen, gudstjencstestanderen blev
halet ned, og skibsklokken lod af, mens alle tavse gik forefter.
Umiddclbart cfter lod signalet »fuld kraft frem« fra skibets
maskintelegrafer, og NIELs JueL fortsatte sin rejsc hjemover
cfter denne i al sin enkelhed gribende hojtidelighed.

Vort ophold paa Azorcrne var fastsat til ct par dage, men
vejret tillod ikke NIELs JueL at gaa for cfter 5 degns forleb.
Ponta Delgada’s red viste ogsaa tydeligt, at Atlantens vinter-
storme ikke er til at spege med, thi ikke mindre end tre
afmastedc og haardt medtagne havarister laa der og vidne-
de om, hvad man kunnc vente sig ude til havs. Allerede
dagen cfter afgangen maatte vi holde af for vejret og lanse
for en nordvestlig storm ind mod Afrika’s kyst, men kerlig-
heden fik vi dog ferst rigtig at fele den paalolgende dag paa
dagvagten, hvor vi maatte dreje til for en vestlig storm, der
snart voksede til orkan og blestc med uformindsket styrke i
nasten tre degn. Vi mistede her to af vore redningsbaade,
som socn slog los og smed ned i skruernc, der i et ojcblik
huggede dem til pindebrande, naar agterskibet haxvedes op
af sserne. Vandct vzltede ind over skibet hele tiden, ilden
slukkedes i kabyssen og alle havde nok at goere med at surre,
hvad bjarges kunne og saa ievrigt klamre sig fast til et eller
andet.

Om natten paa hundevagten slog vor svare dampbarkas
sig los ved skibets voldsomme bevagclser og var ved at hugge
hul i skibssiden, da den hang ned fra daviden i den enc
talje og i overhalingerne med valdige dren slog ind mod
panserpladerne — som heldigvis holdt — indtil vi fik den
surret ind til skibssiden med wirestropper og taljer. Paa
dagvagten viste det sig, at skibet ikke mere kunne holdes
op mod seerne, der stadig bred over os og truede med at
kaste skibet tvars, hvilket utvivlsomt ville have faaet skibets
store trcbensmast til at gaa over bord. Grunden hertil var,
at rorkederne var sprangt, saa det svare ror slog fra borde
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til borde med valdige brag, hvorfor skibet maatte manovre-
res med skruerne for at holde stzvnen op mod socrne, indtil
nastkommanderende og hans matroser, under stor risiko for
at blive kvastet, fik rigget reservestyretaljer op. Mens
stormen rascde, stod eller rettere holdt chefen sig fast oppe
paa broen, drivendc vaad og cfterhaanden nasten helt hvid
af salt fra socrne og uddelte roligt sinc ordrer kort og klart,
mens han gav alle ombord ct [remragende cksempel paa godt
somandsskab.

Jeg vil aabent indremme, at sclvom alle havde nok at
gorc, mens orkanen hylede, og vi tumlede rundt mere cller
mindre drivvaade og forslaacde, og vandet valtede ind over-
alt, knusende hvad der overhovedet kunne slaas i stykker,
var der vist faa, isxcr 1 de begsorte natter, der ventede, at
vi skulle opleve ret meget mere paa dette togt. Sikkert er
det, at den skibsgudstjeneste, som chefen lod afholde, da vi
langt om lxnge kom ind til Plvmouth, havde en ganske sxr-
lig baggrund, og dct cr den gudstjencstc ombord al dem, jcg
har oplevct, der cr blevet paahert med storst opmark-
somhed.

Fra den cngelske flaadchavn, hvor havaricrne delvis
blev udbedret, gik rejsen hjemover til vore isfyldte farvande,
hvor NIELs JueL strog kommandoen den g0. februar 1924
cfter at have udsejlct 15.000 somil paa et af de interessante-
ste togter, som vor marine havde i mcllemkrigsaarene.

Som tidligere nxvnt har undervandsbaadcne varet mit
specialvaaben og ved dette tilbragte jeg mine bedste aar
som soofficer og oplevede, hvorledes ubaadsvaabenet cfter-
haanden udviklede sig til at vare vort dengang mest
cffcktive vaaben til sos. Da jeg under forste verdenskrig var
elev og nxstkommanderende i1 ubaadene, var det et vaaben
paa begyndclesstadict og crfaringernc var endnu smaa.
Mangen cn »narrow escape« fandt sted ved en for hastig
udfort dykning, eller naar en torpcdo’s 100 atmosfarer
blaste ud i baaden og overtrvkket blev saa stort, at tromme-
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hindernc var ved at spranges, cller man ct ejeblik fik over-
ladt chefens periskep og deri kun opfattede noget rodt,
hidrerendc fra en dampers roede bundfarve, der paa mcters
afstand gik klar af at vadre vor lille ubaad.

Allcrede faa aar efter 1. verdenskrig indgik ubaadenc i
vore ovclscseskadrer og havdede sig her sxrdeles godt, selv-
om dcres vdeevne ofte blev sat paa en alvorlig preve. Under
ovelserne forcerede panserskibe og krydsere under hoj fart
paa zig-zag kurscr gennem Store Bazlt, dakket af torpedo-
baade og {lyvebaade, mens ubaadenes opgave var, neddykket
og usct, at manovrere sig paa skudhold og ramme skibene
med ovclsestorpedoer. Risikoen for paascjling var stor, og
ubaadcne blev sat paa cn prove, som nasten svarede til de
fordringer, der dengang ville blive stillet i krig. Heldigvis
skete der ingen storre katastrofer og selvom der nu og da fandt
cn mindre kollision sted imellem cn neddykket ubaad og cn
hurtiggaacnde torpedobaad i daxkningsstyrken, slap vi dog
godt fra det, og der skete kun materiel skade. Selv cr jeg med
TriTox under cn angrebsovelse kollideret med en anden
ubaad, begge neddykkede, heldigvis ct ret enestaacnde tilfaclde.
Osaa her skete der maerkvaerdig nok kun mindre havaricr.

Da den store ulykke hxndte ombord i krydseren GEIsEr
i 1923, var nxsten alle ovelseseskadrens officerer forsamlet
ombord for at overvare demonstrationen af antaxndelsen af
en fosforbombe, der skulle anvendes til at udvikle kunstig
taage. Ved den frygtelige cksplosion, der indtraf, blev ikke
mindre cnd 56 befalingsmand og menige mer cller mindre
haardt saaret og forbrandt, mcdens 1 seofficer drabtcs.
Kun fordi ubaadene laa neddykket og klar til at angribe
eskadren cfter demonstrationen undgik vi katastrofen.

Af og til manglede det lidt paa forstaaclse fra nogle af
de zldre officerers side af disse modemnc vaaben, som ikke
var opfundet i »deres tid«, hvad folgende lille cpisodc fra
cskadren i 1925 illustrerer, da jeg var chef for vor dengang
nyestc ubaad Frora. Eskadrechcefen havde kaldt mig ombord
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i flagskibet, for at jeg skulle gore rede for, hvorfor jeg ikke
havde besvarct et signal, som Hans Excellence havde hejst
cfter mit i dagbrakningen udferte neddykkcde angreb paa
cskadren svd for Langeland. Jeg forklarede, at jeg som cneste
officer ombord efter uddykningen havde varet fuldt optaget
af at finde og bjarge mine udskudtc torpedoer, og derfor
ikke havde kunnet se noget signal, men at jeg nu meget
gerne ville vide indholdet deraf. Admiralen, der hidtil ikke
havde varet sxrlig venlig og ikke havde anelse om, hvad
signalet betod, kaldte let irritcret paa sin adjudant, som til
de tilstedevarendes slet dulgte munterhed laste indholdet
op af signaljournalen. Signalet var afgivet til chefen for
Firora for at tilkendegive den kommanderendes tilfredshed
over det vellykkede og uobservercde angreb, der satte tre
torpedotralfere ind paa flagskibet! Modet, der var startet
1 cn noget dyster stemning, cndte i almindclig munterhed,
hvori selv den lidt syrlige cskadrechef var nedsaget til at
dcltage.

Efterhaanden som flere erfaringer blev indhostet, deltog
ubaadenc ogsaa i evelseseskadrernes togter til udlandet. Paa
det forste meget vellykkede togt i 1921 til Stockholm efter
krigen indgik to af dc store ubaade, RoTA og BELLONA, i es-
kadren, og i sommcren 1924 dcltog jeg ombord i FLora
med orlogskaptajn Wolfhagen som flotillechef i de tre nye
ubaades besejlingstogt rundt England til Fareerne og til-
bage. Dct var en krazvende og anstrengende tur, som paa
det tidspunkt, da vorc ubaades sodygtighed for forste gang
skulle staa sin prove, vaktc cn del opmarksomhed. I Eng-
land, hvor vi blandt andet anleb Chatham, var vi indbudt
til cn stor reception, hvor der udspandt sig en i hojeste grad
[ornojelig scene. En af vore yngste lojtnanter begyndte, let
oplivet af de drinks, der serveredes, cn venlig konversation
med en lille, aldre distingveret gentleman, der stod alene
i ct hjerne i civil paakledning. Den unge lojtnant indledte
med at sporge, om vedkommende kendte noget til orlogs-
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livet, hvilket den xldre herre indremmedc at han gjorde, da
han selv havde varet seofficer. Om han da havde gjort
tjcnestc i ubaadene? Dette beklagede englenderen ikke
havde varet tilfaeldet, hvorpaa lojtnanten udbredte sig om
den ansvarsfulde og spcciclle tjeneste ubaadene fremboed,
mcns hans tilherer lyttede hofligt og tilsyncladende inter-
csseret til den ungdommelige fremstilling. Det behever knap
nok at tilfojes, at bemeldte unge lojtnant ikke dede i synden,
da vi scnere til hans forfardelsc oplyste ham om, at den
axldre gentleman, som han havde taget sig saa venligt af,
var ingen mindre cnd scjrherren fra historicns storste seslag,
»The Battle of Jutland Bank« i 1916, Admiral of the Fleet,
Viscount Jellicoe of Scapa!

Da det fire ugers u-baadstogt var slut, og vi vaade og
trctte lob ind i Skagens havn, satte Wolfhagen ikke det
sxdvanligt anvendte signal om, at den kommanderende til-
kendegiver sin tilfredshed, men lod hejse signalet: »Den
kommanderende tilkendegiver sin u-tilfredshed«, hvilket vi
opfattede og forstod som cn szrlig anerkendeclsc fra vor hojt
cstimerede chef.

I 1925 deltog de tre ubaade i ovclseseskadrens togt til Fin-
land, Estland og Letland. Det var forste gang cfter den finske
frihedskrig, at den danske marine aflagde besog i Helsing-
fors, hvor vi fik et stzrkt indtryk af en nation, som med store
ofre lige havde tilkempet sig sin sclvstendighed og befriet
sig for det frygtelige aag, som tidligere havde hvilet over
landet. Man markede dctte paa mange omraader, officerernc
var ordknappe og alvorlige, praget af de lidelser, de havde
vaeret igennem. En ung finsk kaptajn fortalte mig, at til den
samme sal i Helsinglors’ store officerskasino, hvor vi nu
stod, indbudt til fest og dans, havde han for syv aar siden
i spidsen for sit kompagni sprzngt dorenc og fundect 68
russiske officerer myrdet med bestialsk grusomhed af de rede
soldater. Blodet var traengt saa dybt ned i salens parketgulv,
at det, som han viste mig, havde varet nodvendigt at hovle
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meget dybt ned for at fjerne sporene. Man forstaar, at op-
levelser af den art marker mennesker for resten af deres liv.

Fra Helsingfors gik togtet til Reval, hvor de smukke hi-
storiskc bygninger og byens vaaben, der cr saa lig det dan-
ske, bringer Valdemar Sejr og grundlaggelsen af Tallinn,
»de danskes by, som det betyder paa estnisk, i crindring fra
cn tid, da vort facdreland var et magtigt rige. Ogsaa her var
livet pracget af frihedskampen og rundt i officiclle bygninger
saa vi talrige marker af revolverkugler i vaegge og loft, der
talte dercs cget sprog om frihcdskampens bitterhed. Vi saa
ved en officiel lejlighed, at cn ecstnisk officer foragtclig
spyttede paa gulvet lige bag sovjetgesandten, hvor han
som medlem af corps diplomatique knapt var taalt og ab-
solut ikke velset.

Under besoget i Riga, den tidligere hovedstad for de rus-
siske Dstersoprovinscr, var vi indbudt hos den lcttiske prasi-
dent Tschakste i den tidligere russiske gencralguvernors
residens, en pragtfuld gammel borg, der nu bar starkt
prg af revolutionen og dens odelaggelser. Her traf vi ogsaa
chefen for den lille lettiske marine, den tidligere russiske
zarofficer, graf von Kaiserling, der var kendt for sin delta-
gelse i admiral Roshestvenskij’s herostratisk beromte togt til
det fjerne Dsten i den russisk-japanske krig.

Min tjeneste i ubaadene var dog, som navnt, {lerc gange
afbrudt af anden udkommando, og da min adjudanttid hos
kronprinsen var slut i 1929, sejlede jeg i de to folgende aar paa
togter nordpaa som nastkommanderende i marinens nybyg-
gedc inspcktionsskib HvipBjorNEN med orlogskaptajn Acker-
mann som chef. I sommermaancdernc laa vi paa fiskeri-
inspektion langs Gronlands udstrakte vestkyst. Vi besogte cn
rzkke af kolonierne og stiftedc bckendtskab med den gron-
landske befolkning og landets skonne serpragede natur, og
dette kendskab blev mig tyve aar cfter til megen nytte. Vor
opgave var ogsaa at assistere fcrokutterne, der laa paa fiske-
ri, og af og til maatte vi anholde udenlandske fiskere, naar
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de kom ind paa vort territorium. Dettc var cngang tilfacldet
med nogle franske fiskere, som blev bragt for domstolen i
Godthaab, hvad der fremkaldte en gledendc protest fra den
franskc skipper mecd den motivering, at Frankrig ved Ver-
sailles-freden havde skaffct Danmark Sonderjylland tilbage!
I september gik vi til Island for i ct par maaneder at holde
inspektion rundt denne o’s barske kyster, derefter tog vi
station paa Farocrne, og forst lige op til jul afsluttede vi
dctte langce togt og sattc kursen mod Kebenhavn.

N=ste foraar gik det atter nordpaa; paa dette andct togt
til Gronland havde vi en ministericl delegation med, deri-
blandt den socialdemokratiske folketingsmand, redaktor
J. P. Larsen fra Helsingor. Han befandt sig tilsyncladende
saarc vel ombord, men var trods sin stilling som formand
i socialdemokraticts afrustningskommission, aabenbart noget
krigerisk anlagt. Under cn spandendc trawlerjagt paa Island,
hvor chefen lod affyre dc obligate losc varselskud for at faa
den flygtendce trawler til at stoppe raabte folketingsmanden
i den storste ophidselse til chefen, at trawleren ojeblikkelig
skulle beskydes, som han udtrykte sig, med sprznggranater!

Vi var paa dettc togt helt oppe i Melvillebugtens is paa
74 graders nordlig bredde og besogte Kraulshavn, ct af de
nordligste bosteder, hvor jagten paa bjern, hvalros og narhval
blev drcvet med stort udbytte. Det mislykkedes for os at
forcere isen paa Hudson Bay og dermed at overvare afsle-
ringen af ct al canadierne rejst mindesmarke for den danske
admiral Jens Munk, der i 1619 overvintrede i Hudson Bay
cfter sit [orgzves [orsog paa at finde Nordvestpassagen. Som
forste storre skib gik vi ind paa den lange, endnu ikke op-
maalte Evighedsfjord og den omtrent 100 semile dybe Sondre
Stremfjord med ankrenc firet 10 favne ned for i tide at
kunne varsko for grunde cller skacr. Disse dybe gronlandske
fjorde med isbrxer og straalende klart vand havde ct przg
al majestactisk skonhed, som var betagendc, og en uberort-
hed, som blandt andet viste sig ved, at fuglevildtet dengang
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var saa lidt vant til mennesker, at det kunne tages med
handcrne.

Mens vi i juni laa i Diskobugten, fik jeg radiotclegram
om, at vor nastxldste son var fodt hjemme i Kobenhavn,
hvilket fcjredes med champagne og gaver, hvor iblandt var
en magtig hvalrostand, der skulle symboliscre barnets forste
tand. Desvarre forhindrede et radioblack-out mig i samfulde
10 dage i at sendc drengens moder et lykonskningstclegram,
noget hun havde vanskeligt ved at tilgive mig, indtil hun
selv. mange aar sencre ved selvsyn lerte de szrlige forhold
paa Gronland at kende.

Under statsminister Stauning’s besog i Gronland samme
sommer kom han ombord i HvipsjorNEN i Upernavik og
sejlede med os derfra hjem til Kobenhavn. Statsministeren
blev mcget afholdt ombord og deltog med stor fornojelse
1 messclivet, baade hos chefen og i officersmessen. Han var
ikke bange for at optr@de med fasthed, naar situationen
kravede det, hvad vi saa 1 Thorshavn, som vi anleb for
sydgaacnde, hvor han ved en meget bestemt optraden i lag-
tinget dempede de ophidsede fzroske gemytter, der trucde
med stenkast og andre faroske argumenter. Fra dette togt
stammede mit sxrlige tillidsforhold til statsminister Stauning,
som tilsyneladende altid mindedes sit gronlandstogt med
glede, naar vi medtes. Dette hazndte iovrigt ikke sjaldent,
ikke mindst under krigen, da jeg fra Berlin efter hans op-
fordring javnlig aflagde referat for ham personlig.

I cfteraaret 1930 rejste jeg med min hustru og to smaa
drenge til Paris for i et aars tid at gennemgaa den franske
marines ansete »Ecole de Guerre Navale«, som gav franske
soofficcrer den supplerende stabsuddannclse, som kvalifi-
cerer til tjencste i overordnede stabe og til at fore hojere
kommando. Stabsskolen laa dengang i narheden af Eiffel-
taarnct med den meget dygtige admiral Mouget som chef
og havde cn laxrerstab af hejt kvalificerede stabsofficerer,
samt professorer fra Sorbonne. Elevernc bestod af 14 franske
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kaptajnlojtnanter, der i forvejen havde genncmgaaet en
sxrlig adgangscksamcn, og 4 udenlandske soofficerer. Af
dissc var 2 polakker, der selv haxvdede, at de betragtede
sig som yobservatcurs americainsg, hvilket de gennemforte
konsckvent, mens den svenske kaptajn Stig H:son Ericson,
den scnere viceadmiral og chef for den svenske marine, og
jeg til gengzld maatte strenge os valdig an for paa cn gang
at overvinde sprogvanskelighederne og at folgc med i den
meget krevende undcrvisning. Studicrne paa skolen kunne
dog heldigvis forencs med, at min hustru og jeg ogsaa kunne
nyde tilvarelsen i Paris med denne bys mangfoldighed af
herlige museer, tecatre og morsomme restauranter, hvoraf
vi af de sidste fortrinsvis opsegte de billige, men af dem
var der ogsaa mange og gode i Paris den gang. Takket
vere min hustrus tidligere flcraarige ophold i Frankrig,
havde vi en morsom og meget fransk-praget tilvarelse, som
i hej grad bidrog til at udvikle mine franske sprogkund-
skaber. Ved franske venners hjzlp {ik vi den morsomste lille
Icjlighed, hejt til vejrs, og med cn vidunderlig terrasse med
udsigt over Paris’ tage.

I forsommeren aabnede den store og interessante »Expo-
sition Coloniale« under ledelsc af marskal Lyautey for at
visc Frankrig som kolonimagt. Udstillingen var tilrettelagt
med cn smag og opfindsomhed, som var Frankrig vardig,
og hvert nyt besog dér bragte et fangslende pust af orien-
tens mennesketyper, kunst og ikke at forglemme kulinariske
nydelser, for der fandtes et utal af eksotiske madsteder.
Festligt var det ogsaa at deltage i et gallabal i dct franske
marincministerium paa Place dec la Concorde, hvor vi blev
forestillet for republikkens prasident Doumer, der aaret
cfter fik en saa tragisk afslutning paa sin prasidentvardig-
hed, da han i maj 1932 blev myrdet. Da Frankrigs beromte
feltherre fra forste verdenskrig, marskal Joffre under stor
hojtidclighed blev bisat, oplevede vi en af disse farverige
tropperevy’er, som franskmandenc elsker, og som er af
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umaadelig cffckt, ikke mindst naar kolonitropperne dcltager
med chasscurs d’Afrique, kamelrytterc og beredne spahis i
flagrendc hvide burnus’er og med lange krumsabler.

Sommermaancderne tilbragte vi i en lille bjergby i Haute
Savoie, hvor jcg, med en inspirerende udsigt over Lac
Léman og med Mont Blanc i det fjerne, udarbejdedc minc
to storc afsluttende eksamensarbejder. De bestod af hen-
holdsvis cn taktisk-strategisk og bunden opgave, som skulle
afleveres skriftligt, og cn fri historisk opgave, som skulle
holdes som foredrag og derpaa forsvares mundtligt overfor
en jury sammensat af franske admiraler. Jeg valgte hertil
»La guerre cntre le Danmark et I'Allemagne de 1848 a
1850¢, ct cmne der lod til at interesserc mine franske til-
horere. LEfter mit timclange foredrag spurgte jeg spandt
mine franske officerskammerater, om det sproglige havde
varet nogenlunde. De svarede med tiltalende arlighed:
»Oui, a la fin vous avez presque parlez Francais«, saa kunne
jeg selv om at oplatte det som en kompliment cller cj.
Eksamecnsresultatet blev et smukt eksamensbevis fra det
franske marineministerium i form af et »Brevet d’Officier
d’Etat-Major général de la Marine Frangaise«. Desvarre gik
dette for mig vardifulde dokument tabt, da PEDER SkRAM
blev snket den 2g. august 1943.

I deccmber afsluttedes vort indholdsrige og uforglemme-
lige aar i »La belle France«, som blev det forste af dc
mange lxngere ophold, som min hustru og jeg under om-
skiftelige forhold kom til at tilbringe i udlandighed.

Efter i sommecren 1934 at have scjlet med artilleriskibet
PEDER SkrAM, kom jeg til landtjeneste og afloste min factter,
orlogskaptajn Macgaard som nastkommandcrende paa so-
officersskolen, der havde kommander Godfred Hansen som
chef. Han var kendt fra sin deltagelse i Roald Amundsens cks-
pedition gennem Nordvestpassagen og sencre som leder af
en ekspedition, der udlagde depoter for Amundsen’s Nord-
polsekspedition i 1919-20, samt talrige chelskommandocr
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i vor marincs tjeneste, og var en personlighed af sjxldent
format. Det er med stor taknemlighed, at jeg mindes denne
chef, som baade menncskeligt og tjenstligt var saa ypperligt
ct cksempel for sinc medarbejdere. Her paa vor marines
anscte gamle skole havde jeg i fire aar ct intcressant ar-
bejde med at tilrettelegge undervisningen, gennemfore nye
skoleplaner og ordne skolens tjenestegang. Vigtigst af alt var
dog opgaven at arbejde med sokadctterne og leere de nye
kuld til marinens seofficerskorps at kendc; i disse aar kom
der baade siamesiske og islandske sokadetter til uddannclse
paa skolen, foruden at de nyoprettede linjer for intendantur-
kadctter og kystkadetter for forste gang traadte i kraft.

I sommeren 1935 indsendte jeg besvarelse paa Soe-
Licutcnant-Selskabet’s prissporgsmaal med titlen »Sikker-
hedstjenestens Organisation i vore Artilleriskibe«. Dette
arbejde var baserct paa de erfaringer og den nyorganisa-
tion, som blev udarbejdet og provet, mens jeg var nast-
kommanderende paa PEDER SkRAM's togt i 1934; det be-
lonnedes med sclskabets smukke solvmedalje med Henrik
Gerner’s portrat og inskriptionen »Solojtnant-Selskabet af
1784«, samt det Tegnerske Legat paa 500 kr.

Sammen med sovarnets bygningsvacsen fik jeg til opgave
at udarbejde planer for en nybygning af kadetskolen, der
havde haft til huse i Gernersgade i Nyboder siden 1869 og
cfterhaanden var blevet alt for lille til sit formaal. Dettec med-
forte cn studicrejse til Tyskland og England, hvor jeg sam-
men med nogle af sovarnets arkitekter besogte dervacrende
nyc kadetskoler. Ganske vist havde dissc arbejdet med ct
betydeligt storrec budget end vi, der kun maatte planlxgge
en skolc til ca. 1 million kroner, hvorimod f. eks. den ny-
byggede britiske kadetskole i Granwell for Royal Air Force
mcd nzsten samme antal kadetter som vi skulle have, nemlig
godt 100, havde kostet 12 millioner kroner. Betegnende for
engelsk konservatisme var der, i staerk modsatning til hvad vi
saa i Tyskland, ingensomhelst luftbeskyticlses-foranstaltninger
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truffet i dennc splinternyc cngelske kadetskole, thi »saadant
bruger vi ikke i dette land¢, udtalte officcrerne i Royal
Air Force til os i det Herrens aar 1937!

Soofficerernes vurdering af tidens forsvarspolitiske situa-
tion, i forbindelse med trangen til at soge at genopbygge
noget af det, der blev brudt ned ved den uheldige forsvars-
lov i 1932, havde til folge, at cn kreds af soofficerer i efter-
aaret 1932 dannede »Dcn Somilitzre Oplysningskreds«
(D.S.0.K.) under kommander Godfred Hansen’s inspi-
rerende ledclse. Formaalet var at organisere ct oplysnings-
arbejde til [forstaaelse af nodvendigheden af sovarnets
rekonstruktion og sagligt at klarlegge de katastrofale folger,
som efterkrigsaarenes forsvarslove i 1922 og iszr af 1932
havde haft for flaadens vedkommende. Denne tanke var
parret med den opfattelse, at efterslzgten med rette kunnc
kalde vort slzgtled af soofficerer til regnskab, dersom vi
uden svardslag lod den danske flaade sygne hen, og affodte
at D.S.O.K. i forbindelsc med Soe-Lieutenant-Selskabet
i lebet af relativ kort tid fik udarbejdet et flaadeprogram
og genncmfort et vist oplysningsarbejde. Det cr sandsynligt,
at dette arbejde i nogen grad bidrog til den lille forbedring,
som forsvarslovene af 1936 fik for flaadens vedkommende,
iser i tcknisk henseende, mcn at vort forsvar og maaske
i sarlig grad sovarnet var ucgnet til at lesc virkelige krigs-
opgaver, hvis saadannc var kommet i anden verdenskrig,
cr utvivlsomt — i sterk modsatning til hvad tilfxldet var
11914.

Den 1. fcbruar 1937 tiltraadte kemmander Wolfhagen
som kadctchel og aflestc den nyudnavnte kontreadmiral
Godfred Hansen, der skulle gere tjenestc i marineministerict
for ad aare at blive chef for marinen. Sorgeligt var det, at
denne afholdte soofficer kort efter afgik ved deden, cg den
samme skabne ramte hans afleser, kommandor Wolfhagen,
kun to aar sencre. Begge var hojt kvalificerede og tabet af
disse to betydelige seofficerer bevirkede, i forbindelse med
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at viceadmiral Wenck af politiske grunde blev tvunget ud
af marinen i 1932, cn saa folelig aareladning indenfor rela-
tivt faa aar al vort numerisk set saa lille soofficerskorps’
xldre officerer, at folgerne heraf den gang var meget alvor-
lige.

Min sidste storrc udkommando til sos for krigen var den
dengang mecget cftertragtede og sclvstandige kommando
som chef for sTiskeriinspektionen i danske Farvande og
Nordsoen samt ved Fareerne, som jeg tiltraadte, cfter at
jeg i foraarct 1938 havde taget alsked med kadetskolen.
Jeg havde i 1938 min vimpel hejst ombord i inspektions-
skibet IsLaxps FaLk og skulle forc tilsyn med, at vore
nordsoliskcres rettigheder blev respckterct. I henhold til
nordsotraktaten kunne vi anlebe de nordsehavne indenfor
de kontrahcrende lande, hvor fiskerikonferencer skulle af-
holdes cller erstatningssager ordnes, uden den sxdvanlige
diplomatiske anmeldelse i forvejen, som cllers kraves, naar
orlogsskibc anlober udenlandsk havn. Som folge heraf be-
scjlede vi Nordseen og Nordatlanten og anlob Farecrne
og dc [forskellige fiskerihavne i England, Belgien, Holland
og Tyskland, hvor det nu kravedes, samtidig med at mand-
skab og befalingsmand ombord fik cn udmarket somands-
massig og orlogsmassig uddannelsc.

Mecns vi 1 juli maaned havde station paa Iaroerne,
havde vi cn rigsdagsdelegation ombord, som bestod af stats-
revisorer og nogle folketingsmand, for at de kunnc forctage
cn rundrejse paa Faroerne. Denne forlob ogsaa vellykket
og saaledes, at delegationen endtec med at indbyde skibets
officerer, foruden nogle stedlige honoratiores til en afskeds-
fest. Ganske vist viste det sig, at man maattc anmodc mig
om sclv at arrangerc denne middag ombord, hvilket dog
ikke var saa helt let, naar man kender Fareerncs ressourcer
i saa henseende. Ved denne lejlighed viste min fortreffclige
hovmester, der maaske var mere vestjysk fisker end egentlig
hovmester, at konduite det havde han. Da han ved dennc
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»gallamiddag« skulle scrvere hovedretten, de fra Koben-
havn i huj og hast forskrevne kyllinger, var han saa uhcldig
at kure paa halen ned ad agtertrappen. Jeg prasidercde
inde i chefskahytten og svedte angstens sved, idet jeg baade
kunnc hore og opfatte katastrofen i dens fulde omfang. Stor
var derfor min lettelse, da jeg kunne lytte mig til, at Poul
resolut samlede de uerstattelige kyllinger op og klaskede dem
ned paa fadet, for derpaa fuldkommen ubcrort at trade
ind i kahytten og scrvere den let derangerede hovedret for
de intctanende gaster.

Scncre paa aarct gik IsLanps Fark til Skotland og laa
ct par dage 1 Aberdecn. Da jeg en aften vendte tilbage efter
cn udflugt med officerernc fra det stedlige rcgiment af
»Gordon Highlanders«, aabnede jeg for radioen og horte
Hitler’s diktatorbrel fra nazistzvnet i Niirnberg. Det var
her, at »der Iihrer« gjorde sudetertyskernes sag til sin og
direkte trucde Czckoslovakiet, mens hele Europa lvttede
hertil i angstfyldt spanding. Der var efter denne radiotale
for mig ingen tvivl om, at den udenrigspolitiske situation
i Europa nu var saa alvorlig, at man maatte vente et krigs-
udbrud. Jeg gav ojeblikkelig ordre til afgang, og det lyk-
kedes mig ogsaa at komme ud af dokkerne klokken 2 om
natten og var lige naact ud i frit farvand, da jeg pr. radio
fik marineministericts chiffertelegram om snarest at afgaa
til Danmark.

For anden gang i mit liv sejlede jeg nu hjemover under
truende krigsfare; forrige gang, i august 1914, var jeg kun
kadet, men denne gang havde jeg som chef ansvar for skib
og besxtning, som skulle vare forberedt paa alt, hvad vi
ogsaa var under scjladsen over Nordseecn og Kattegat,
indtil vi kunnc staa ind paa Holmen. Her laa vi klar sam-
men med de ovrige udrustede skibe, indtil Chamberlain’s
historiske besog hos Hitler ved firemagtskonferencen i Miin-
chen den 29. september 1938 bragte en afspxnding i den
ojeblikkelige situation. Desvarre skulle Chamberlain’s opti-
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mistiske udtalelse om, at han havde sikret »pecace in our
time« jo scnere vise sig at vare en noget naiv vurdering af
Tyskland’s hensigter.

Inden jeg naste aar skiftede kommando til chel for
inspektionsskibet INGoLF, blev jeg under et ophold i Keben-
havn i juli sendt til Kicl som marineministeriets reprasen-
tant og leder af et dansk seofficershold ved en stor inter-
national marinekapsejlads, som den tyske marine afholdt,
og hvori 10 europaiske nationer deltog. Stxzvnet var baade
vellykket og interessant, og dc danske farver havdede sig
godt i den vanskelige starbaadssejlads paa Kielerfjorden.
Det afholdtes imidlertid midt i den hojspxndte udenrigs-
politiske situation, hvor atmosferen var ladet paa grund af
den truende krigsfare, og den britiske marineattaché i Ber-
lin, den senere fra krigen bekendte krydserchef, admiral
Troubridge, vakte unagtelig opsigt med sin velmente, men
lidt ubehzndige tale for den tyske marine under en galla-
middag ombord i Hitler’s store yacht GriLLE. For at vise
de tyske varter en heflighed, forsogtc han at tale paa tysk,
men kom da uheldigvis til at sige, at han haabede, at det
var baade forste og sidste gang, at han talte dette sprog.
Han mente selvfoelgelig dermed, at han bcherskede tysk saa
daarligt, at det skulle man forskaanes for at lytte til en
anden gang. Baade storadmiral Raeder og admiral Carls,
mellem hvem jeg var placeret, blev imidlertid hejst opbragte
og opfattede det som en tilsigtet fornarmelse, hvad jecg
gjorde mit bedste for at overbevise dem om ikke var
Troubridge’s hensigt.

Den paafelgende maaned krydsede Incorr i Nordsoen
og her blev jeg for tredje gang i min tjcneste i marinen, den
24. august 1939, telegrafisk kaldt hjem paa grund af op-
trekkende krigsfare, og denne gang desvarre for alvor, thi
den 1. september var den anden verdenskrig cn kends-
gerning, cfter at tyske tropper var rykket ind i Polen.

Efter krigsudbruddet fik INcoLF station i Store Bzlt, og
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da tyskerne i november shenstillede«, at Danmark spar-
rede bzlterne, laa det sammen med en torpedobaadsgruppe
som vagtskib ved de minesparringer, som marinen udlagde
i Langelands-Bzltet, udfor Albuen nord for de tyske mine-
sparringer. Her fulgte nogle ugers forcerct tjeneste med at
overvaage farvandet, lodse skibe igennem minespzarringerne
og give scjlanvisninger. Jeg maatte praktisk talt nat og dag
vare paa broen, thi officcrerne var cfterhaanden blevet
frakommanderet til deres mobiliseringsposter og crstattet
af sekadetter, som var baade flinke og villige, men natur-
ligvis ganske uerfarne.

Vi maatte gang paa gang stoppe store tyske krydserc og
destroyere, deriblandt KoLn og Lerrzic, der kom nordfra,
og lodse dem igennem sparringerne, og ved flere lejlig-
heder maatte vi nasten gaa ind i1 minesparringen for at
bjerge de overlevende [ra tyskc vagtskibe, som bogstavelig
talt blev minesprangt i deres cgne sparringer for ojnene
af os.

I december blev IncoLr aflest og beordret til Lille Belt,
hvor der hidtil havde varet forholdsvis roligt, men uheldig-
vis sprengte umiddelbart efter skibets ankomst hertil nogle
miner i de dervarende sparringer, hvad der fik chefen
for Balternes marinedistrikt til hojst irritcrct at udbryde:
»Det er da ogsaa ligemeget, hvor p. .. .. man sender Kjol-
sen hen, saa skal han nok serge for, at der sker nogct!«






jeg skulle gribe tingene an med at begynde en virksomhed,
som var uden praxcedens, og som jeg nu alene skulle bygge
op, thi udover redericrnes ensker med hensyn til vor skibs-
fart i Nordsocn, som jo allerede var krigsskucplads, havde
man — muligvis af gode grunde — hverken fra regeringens
eller administrationens side givet mig nogen mundtlig cller
skriftlig instruktion med paa rejsen.

Min forste vandring i Berlin gik fra hotel Adlon og forbi
den udbrandte rigsdagsbygning, hvorpaa man endnu kunne
lxese den pompose indskrift »Zum Decutschen Volke«. Paa
vejen hen til Alsenstrasse medte mit blik det dystre skuc af
en skare lasede polske krigsfanger, der gik med barc ben
i tratofler i 20 graders frost og skovlede sne, ct billede der
gav mig ct starkt og haandgribeligt bevis for, at jeg nu
befandt mig i det nazistiske krigsforende Tyskland. Paa ge-
sandtskabet meldte jeg mig til gesandten, kammerherre Zahle,
som havde vanskeligt ved helt at skjule, at han i nogen grad
betragtede udsendelsen af en marinecattaché til sit gesandt-
skab som en underkendelse fra udenrigsministerict af ham
selv. Heldigvis @ndrede han sencre dennc oplattelse, i al
fald fik jeg ct fortrxffeligt samarbejde med kammerherren.
Mine nzrmeste medarbejdere blev i den kommende tid
forste legationssckretar, legationsraad Steensen-Leth, den
senere ambassador i London, og anden legationssckretaer
Schon samt presseattaché Per Faber.

Straks efter nytaar aflagde jeg officielt besog i »Ober-
kommando der Kricgsmarine« og i »Reichsluftfahrtministe-
riumg, hvor jeg blev modtaget af henholdsvis storadmiral
Raeder og generaloberst Milch, der begge forestillede mig
for de tyske officerer med hvem jeg specielt skulle have
kontakt. Desuden gjorde jeg visit hos den svenske og norske
gesandt, hos vaabcnattachéernes doyen, den hejtansete
svenske oberst Juhlin-Dannfelt, foruden samtlige marine-
og luftattaché’er, for derved hurtigst muligt at kunne faa
etablerct de kontakter, som cr alfa og omega for en vaaben-
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attaché’s arbejde. For at introducere mig i ledende tyske
militxre kredse foranstaltede kammerherre Zahle en frokost
med en rzkke prominente officerer, hvor jeg bl. a. traf ha-
rens generalstabschef, generaloberst Halder, og viceadmiral
Schnicwind, der var »Chef des Stabes der Seckriegsleitung«.
Kort cfter min ankomst blev jeg budt velkommen af oberst
Juhlin-Dannfelt i vaabenattaché’crncs kreds ved en stor
lunch, som regelmassig en gang om maancden fandt sted
i restaurant Horcher, og hvor hele det brogede internationale
sclskab af ca. 70 fremmede vaabenattaché’er medtes. Pudsigt
nok var det dengang endnu coutume, at dc officielle taler
i denne kreds blev holdt paa fransk, og jeg blev baade budt
velkommen af vor doyen og maattc takke paa dette sprog, til
trods for at Tyskland befandt sig i krig med Frankrig.

I begyndelsen bestod mit arbejde i at assistere gesandt-
skabet med de talrige sofartssager, som fremkom ved blokade-
krigens indvirken paa vor landbrugseksport til England, men
meget snart gled den militzrpolitiske efterretningstjencste
i forgrunden. Dct kan maaske derfor vare af interesse alle-
rede nu, inden begivenhederne tager fart, at omtale, hvad
en marincattaché’s arbejde omfatter, naar han som her er
tjenstgerende i et krigsforende land. Forst og fremmest skal
han til enhver tid vare det officielle forbindelsesled imellem
sin egen marine og det lands marine, i hvilket han er akkre-
diteret, ligesom han er sin gesandts raadgiver og hjzlper i
alle sporgsmaal af maritim art. Endvidere skal han saa vidt
muligt holde sit gesandtskab a jour med de militzre begi-
venheder og meddele sin regering saa meget han kan af
intercsse vedrorende den militare og militeerpolitiske situa-
tion. Dette forudsxtter, at vaabenattaché’en altid cr vel-
underrettet, ikke alene om situationen, som den foreligger,
men ogsaa — og det er selvfolgelig det vanskeligste — om
begivenheder, som antagelig vil indtreffe. Denne cfterret-
ningstjeneste er maaske vaabenattaché’cns primare, men
naturligvis ogsaa svareste opgave.
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Der er forskellige maader at samle oplysninger paa; de
kan fremskaffes ved flittigt studium af inden- og udenrigs-
politiske publikationer og radioudsendelser, men ikke mindst
ved udveksling afl nyheder cg iagttagelser med velunder-
rettede personer. Her galder det i hojeste grad, om man er
i stand til at vurdere sine kilders lodighed, hvilket kan vare
overordentlig svart. Derfor har den sclskabelige omgang,
som spiller saa stor rolle i det diplomatiske liv, en veldig
betydning, man faar lejlighed til at lecre hinanden nxrmere
at kende og kan vurdere sinc partnere og derigennem deres
meddclelsers vard. At crhverve, opretholde og stadig ud-
byvgge kontakter med de rigtige personer, det er kunsten,
som paa den anden side ikke levner én mange rolige stun-
der, i sardcleshed ikke under de magtige begivenheders
pres, som man oplevede det under krigstidens Berlin. Det
cr vard at understrege, at cn vaabenattaché, isxr fra et lille
land som Danmark, kun bor beskaftige sig med det saa-
kaldte legitime cfterretningsvaesen og holde sig fjernt fra alt,
der smager af militer spionage, fremskaffct afl betalte
agenter cller ved andre illegale midler.

Meddclelsen hjem — midlet til at gore sinc iagttagelser
bekendt for rette vedkommende — cr selvsagt al storste
betydning. Dette cr ikke lct, naar kurértjenesten kan generes
eller rent ud stoppes, og post, tclegram og tclefon systema-
tisk kontrolleres og aflyttes. Tilbage bliver det primitive,
men sikreste meddclelsesmiddel, nemlig den mundtlige rap-
port, som imidlertid ogsaa kan haxmmes af transport- og
pasvanskeligheder. Som [olge af de hejst cffcktive kontrol-
foranstaltninger fra tysk side maatte jeg allerede forste gang
i januar 1940 og dercfter mindst cen gang om maancden
rejsc til Kobenhavn [or at algive referater i marinemini-
sterict og i udenrigsministerict; scnere kom de ogsaa til at
omfattc kongen, kronprinsen og visse andre myndigheder
i Kobenhavn, alt afhangig al omstandighederne.

Som navnt ligger en af vanskelighederne ved vaaben-
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attachéens arbejdc i at kunne vurdere sine kilders paalide-
lighed. Det er ct ralfinerct spil, der forcgaar i et krigsforende
land, og det kan vare svart at gennemskue, naar blandt an-
det det saakaldte »matcrialce til desinformation« tages med i
betragtning. Det bestaar af bevidst falske militare eller
politiske cfterretninger, som vedkommende lands kontra-
spionage udarbejder til det speciclle formaal, og som spilles
anden magt i hxnde ved at udsende dem nctop med cn
passende blanding af rigtige oplysninger. Saaledes forlod
det for cksempel i Berlin, da invasionen af England stod
for deren, at tyskerne havde konstrucret et veldigt rullende
fortov af gummi, der i en stille nat skulle rulles ud tvars
over Kanalen mellem Irankrig og England og danne bro for
en tysk invasionshar! Et rygte der dog ikke kunnc vinde syn-
derlig tiltro, i al fald ikke hos den, der kender noget til strom-
og vindforhold paa socn. Dect var bemarkelsesvardigt, hvor
godt mange af cns kolleger var underrettet. Den paastand,
man ofte har hert f{remsat, at vestmagternes vaabenatta-
ché’cer i Berlin maa have varet slet informeret, naar den
tyske lynkrig, panscrvaabnenes gennembrud eller stuka-
bombernes taktik kunne komme saa overraskende, bchover
aldeles ikke at holde stik. Forklaringen har snarcre varet
den, at de respektive regeringer ikke har fastet lid til de
indberetninger, de modtog fra Berlin, fordi de ikke passede
ind 1 det billede, de selv havde dannet sig, og manglede
fantasi til at forme et nyt. Som folge heraf tillagdes ind-
beretningerne ikke den betydning, de i virkeligheden havde,
saaledes som tilfaldet ogsaa var for vort cget lands ved-
kommende inden den g. april, og senere ved angrebet paa
Holland og Rusland.

Grundcn til at stormagter overhovedet tolererer neutrale
militzerattach¢’er indenfor deres granser i krigstid, er den
simple, at de selv ser deres fordel ved at have vaabenatta-
ch&er hos de neutrale magter. At virksomheden til gengald
er underkastet intensiv opmarksomhed fra den stats side,
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hvori man opholdecr sig, er cn selvfelge, og i Tyskland kap-
pedes saavel den tyske overkommandos afdeling for kontra-
spionage, den saakaldte »Abtcilung Abwehr«, og Gestapo
om til stadighed at overvaagc hvert skridt, vi tog. Det blev
meget tydcligt demonstreret for mig cn dag, hvor jeg var til
et mode mced cn officer fra harens attachégruppe i general-
staben. Den tyske major, med hvem jeg konfcrerede, havde
den ambition partout at ville tale svensk med mig, ct sprog
som han talte godt, fordi hans hustru var af svensk fodscl.
Under vor samtalc blev han pludselig afbrudt af en vigtig
telefonopringning og cfter at have sagt »Ursikta« til mig,
forte han nu en lengere tclefonsamtale paa tysk, og cfter
indholdet at domme aabenbart ved en distraktion totalt
glemmende, at jeg ogsaa forstod og taltc dette sprog. Som
folge heraf overvacrede jeg cn detailleret instruktion til det
tyske militarpoliti, som skulle skygge en af mine kolleger,
nemlig den russiske militzerattaché, general Tupikow, som
man havde »erfarct« ville koerc ud fra sovjetambassaden i
sin bil paa ct nezrmere angivet klokkeslaet. Politict fik af ma-
joren indgaacende ordre til at finde ud af, hvor den russiske
general agtede sig hen og skulle udenfor Berlin felge hans
vogn i en afstand af 1 4 2 km saa »unauffallig« som muligt.
Blev de tyske politifolk i bilen alligevel opdaget, maatte de
hxvde, at det var for at »beskytte« militzrattaché’en, at de
var beordret til at skygge ham. Efter at denne for mig rct
oplysende ordre var afgivet, og som jeg tilsyneladende ganske
uinteresseret havde hort hvert ord af, lagde majoren atter
rorct paa og genoptog sin afbrudte samtale med mig paa
flydendc svensk.

At vore kontorer og hjem til stadighed blev tclefonaflytte-
de var alle vidende om, hvorfor vi altid trak stikkontakten
til telefonen ud cller dackkede apparatet med den dertil vel-
cgnede tevarmer, naar vi diskutcrede fortrolige sager. Dette
giver dog ingen garanti mod mikrofoner i ens lysckroncer eller
i vaeggene, hvilket er meget vanskeligt at gardere sig imod,
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iser 1 nybygninger, hvad vi ogsaa maatte gore os klart i vort
nyc gesandtskab, som tyskerne byggede til den danske stat
1 Tiergartenstrasse. Ofte korte man derfor tur i Tiergarten i
egen bil, sclvanden med den man nu skulle udvcksle konfi-
denticlle meddelelser med, thi saa var man i al fald den-
gang nogenlunde garderet mod Gestapo’s mikrofoner. Den
amerikanske marincattaché’s assistent i Berlin, commander
Graubart, som blev min gode ven, fortalte mig [olgende, der
belyser dissc forhold ganske godt: i den amerikanske ambas-
sade, som havde til huse i det gamle Bliicherske palx paa
Pariscrplatz, havde man bestilt eksperter [ra USA for at
imoedcgaa tyskernes tclefonaflytning i ambassaden. Det viste
sig, da huset var blevet undersogt fra kalder til kvist, at der i
stedet for de officiclle kendte 10 telefonledninger i realiteten
var over dobbelt saa mange i palzet. Ambassaderen gav der-
for ordre til at klippe de overfledige ledninger over, hvorpaa
der omgaacnde indfandt sig nogle teknikere fra Berlin's
telefoncentral, der tjenstivrig meddelte, at da der var kon-
staterct fcjl paa ambassadens telefonsystem, ville man gerne
have tilladclse til at rcparcre dette. De blev vist op til ambas-
sadoeren, der demonstrerede, at saavel hans som alle andre
officielle tclefoner i ambassaden fungerede ganske upaakla-
geligt, hvorfor han ikke saa den fjerneste grund til at fore-
tage nogle rcparationer og viste de slukerede tyskere bort.
Der behoves ikke megen fantasi for at forestille sig,
hvilket cnormt apparat tyskernec maatte sxtte i scene for
effektivt at aflyttc ikke alene Berlin’s store corps diploma-
tique og de udcnlandske pressefolk, men ogsaa de mange
tyskere, der af en cller anden grund skulle kontrolleres. Det
blev dog ikke desto mindre gjort, og tysk grundighed skulle
nok overvinde de dermed forbundne tckniske vanskelig-
heder. Paa den anden side kunne nctop denne grundighed
og sans [or detaljer, hvormed tyskernc gik til vaerks ogsaa i
alle militeere forberedelser, virke afslorende; det var saaledes
cnkeltheder som oprettelsen af lynkursus i nordiske sprog,
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udlevering af sosygemidler til sxrlige troppeafdelinger for
g. april, som ogsaa gav os indicicr for, at cfterretningerne om
det forestaaende angreb var paalidelige.

En interessant episodce fra det svenske gesandtskab i dage-
ne for overfaldet paa Danmark viscr eftcrretningstjenestens
mosaik i ct krigsferende land, og hvordan den cne brik cfter
den anden cfterhaanden former billedet. Svenskerne erfare-
dec, at cn forretningsmand, der solgte gulvfernis, tilfzeldig
over ct cafébord paa en restaurant havde hort, at der i Stet-
tin laa en masse skibe, der lastede tropper til Skandinavien;
ct par dage cfter horte forretningsmandens hushjelp det
samme i cn malkeforretning, og samme dag sagde en tysk
soldat til en norsk semand, som refercrede det videre, at
Norge nu maatte afgore, om det ville gaa med England eller
Tvyskland, for nu indladede man krigsmatcriel i Stettin. Alt
dette lob sammen hos den svenske militarattaché, som der-
paa ved at sende en mand til Stettin kunne konstatere rigtig-
heden af bemarkningemne.

Saaledes formede arbejdsvilkaarene og atmosfaren sig i
Berlin, da jeg begyndte min virksomhed dér i vinteren 194o0.
Det store og clegante hotel Adlon, hvor jeg forst havde taget
ophold, viste sig hurtigt uegnet til bolig med mine opgaver for
ojc, og det af forskellige grunde. Ganske vist kom der mange
interessantc mennesker omend af hejst [orskellig art. Jeg
har saaledes her oplevet at traffc den forhenverende ambas-
sador i Rom Ulrich von Hassell, som jeg kendte fra hans
gesandttid i Kobenhavn, hvor han og hans hustru, der var
datter af storadmiral v. Tirpitz, havde vundet sig mange
venner. Hans navn kom som bekendt sencre til at lyse som
cn al dc ledende mand i oprorsforseget mod Hitler i 1944,
hvad der kom til at koste ham livet. Ved cn anden lejlighed
har jeg siddet i hotellets beskyttclsesrum sammen med Quis-
ling under et engelsk luftangreb. Der var naxppe tvivl om,
at den overvejende del af Adlon’s finc tjenere, der vimsede
rundt overalt, svingende dcres storc snlvfade og opsatser med
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saa godt som intet spiseligt paa, grundet paa den strenge
krigsraticnering, var i Gestapo’s sold; ingen af dc vaaben-
attach¢’cr, som man enskedc at omgaas, ville derfor aabne
munden for at meddele noget af betydning i hotel Adlon’s
pomposc omgivelser. Saa hurtigt det lod sig gere, lejede jeg
derfor en meblerct lcjlighed i Landgrafenstrasse i en al de
store xldre cjendomme nar Liitzow Ufer, og samtidig her-
med rejste min hustru til Berlin, saa vi nu blev i stand til
selv at forc hus.

Allerede den 8. januar 1940, altsaa knapt tre uger clter
min ankomst til Berlin, modtog jeg under et besog hos den
graske marineattaché, kommanderkaptajn Constantinides, de
forste ret vage, men som det sencre viste sig, forbavsende rig-
tige informationer om Tysklands militare planer. Disse medde-
lelser gik i hovedsagen ud paa, at den davarende militare
situation i krigen ville forblive nogenlunde uforandret indtil
foraaret 1940, hvor visse militcre forberedelser var naact.
Derefter skulle ct angreb finde sted paa Holland, samtidig
med at Tyskland ved et tryk paa Danmark ville tvinge os til
at tillade oprettelsen af tyske luftbaser i Jylland, hvilket ville
medfere, at Nordsecns nordlige del med forbindelseslinier til
norske havnc i hejere grad kunne komme under tysk kon-
trol. *). Denne ligesom alle mine sencre vigtige politiske ind-
beretninger blev sendt dirckte [ra mig til marincministerict
i Kobenhavn, mens en kopi samtidig via gesandtskabet med
folgeskrivelse herfra blev sendt til udenrigsministerict i Ko-
benhavn. Paa denne maade skulle der vare sikkerhed for at
begge ministerier, saavel det militere som det udenrigspoliti-
ske, var underrettet samtidig. Indbcretningen sendtes hjem
ved hjxlp af den kurértjeneste, der indtil g. april var ctable-

*) Se D.P.K. L., betankn. pag. 15 og 68-70 og bilag pag. 133, samt marineatt.'s indberet-
ning til marincministeriet af 8/1 1930 M.L.N. 5.
Anm.: Den Parlamentariske Kommissions Betankninger, cl. som dect officiclle navn
er: »Beretning til Folketinget afgivet afl den af Tinget (under forsk. datoer) nedsatie
Kommission i H.t. Grundlovens §.45¢«, vil i det folgende blive betegnet i forkortelse
med D.P.K.
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rct imellem udcnrigsministerict i Kobenhavn og gesandt-
skabet i Berlin. Lidet anede vi dengang, hvor lidt interesse
udenrigsministeriet havde for disse indberetninger, og ofte
cnd ikke gjorde dem til genstand for ckspedition. Udenrigs-
minister dr. Munch har saaledes udtalt over for Den Parla-
mentariske Kommission, at han »intet kendskab« havde til
dissc indberetninger, ligesom udenrigsministeriets davarende
dircktor, minister O. C. Mohr, der cllers er kendt for sin
blandende hukommelse, havder, at han ikke mener nogen-
sinde at have sct dem®).

Godt en maancd cfter, nemlig den 13. februar fik jeg de
naste efterrctninger, denne gang fra den tidligere rumanske
militzrattaché, der nylig var sendt til Stockholm og der
havde talt med den derverende tyske marineattaché. Denne
havde ladet sig forlyde med, at man i den tyske overkom-
mando nu overvcjede visse operationsplaner, der foruden det
tidligere omtaltc angreb paa Holland og Belgicn gik ud paa
at ctablere tyskc militere stottepunkter 1 Jylland samt paa
den norske vestkyst. Derimod skulle lignende operationer i
forste rakke ikke omfatte Sverige, baadc fordi dette land ikke
besad dc af Tyskland saa eftertragtede nordsohavne og paa
grund af Sveriges bedre militare beredskab. *#*). Disse op-
lysninger blev i lighed med de foregaaende omgaacnde sendt
til Kobenhavn og der behandlet paa samme maade, det vil
sige uden at give anledning til nogen rcaktion, hverken hos
militare eller politikere. ¥¥#),

Den militrpolitiske situation udviklede sig i det tidlige
foraar saadan, at jeg fandt det nedvendigt at rejse til Koben-
havn [or at kommentere minc indberetninger i mundtlig
form. Aftenen for jeg skulle af sted, blev jeg ringet op af
kammerherre Zahle, der onskedc yderligere at tale med mig
inden min afrejse, hvorfor jeg opsogte ham tidlig naste mor-

®) Sc D.P.K. 1., betwnkn. pag. 15 og bilag I, A 27, pag. 216, 217 og 210.
**) Sc *) paa pag. 109 samt marincatt.'s indb. til marineministerict al t3/2 1940 L.N. 33,
M.L.nr. 10,
*¢¢) Sc D.P.K. 1., beta:nkn. pag. 69 og 70.
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gen den 1. april. Kammerherren, som jeg fandt ret oprevet,
vandrende rundt i sit sovevarelse i slaabrok, onskede at drof-
te situationen cfter af redakter Helge Knudsen at have mod-
taget oplysninger, hvis indhold gik ud paa, at man i presse-
kredsc talte om en opblussen af krigen. Det hed sig, at der
forestod begivenheder i Nordskandinavien, nzrmere bestemt
omkring dcn saakaldte »Kalot«, idet man mente, at vest-
magterne ville angribe de svenske malmlcjcr dér, som var af
saa stor betydning for Tysklands krigsindustri. Paa grund
af min nar forestaacnde rejse formulerede gesandten hastigt
et brev, som han imod szdvanc skrev i haanden, stilet til
udenrigsminister Munch for at viderebringe Helge Knud-
sen’s meddelelse, foruden at ct rygte, som jeg havde erfaret
fra andre vaabcnattaché’er om troppckoncentrationer i
Nordtyskland, blev omtalt. Denne haandskrivelse er forkla-
ringen paa, at der ikke findes kopi af dette brev, som senere
har varet saa cfterspurgt, og som ifelge dr. Munch’s oplys-
ninger til Den Parlamentariske Kommission ved en fejltagel-
sc scnere blev tilintetgjort i udenrigsministeriet. *).

Med dctte vigtige brev kerte jeg i hast til Tempelhof flyve-
plads og kunne samme formiddag aflevere det til udenrigs-
ministeren. Efter Zahle’s anmodning kommenterede jeg det i
cn timclang samtale under fire ojne, hvor jeg redegjorde for
den alvorlige situation, saaledes som vi mente den forelaa.
Inden jeg forlod dr. Munch, udtalte han mcget bestemt til
mig, at hvis vestmagtcrne virkelig ville angribe Norge, vidste
han, at Norge ville forsvare sig, hvilket ogsaa var tilfacldet
for Sveriges vedkommende, ligesom vi 1 Danmark agtede at
forsvarc os med vaabenmagt, dersom vi blev angrebet ; dette
onskede dr. Munch, at jeg ved lejlighed meddclte rette ved-
kommende i Berlin. Denne betydningsfulde udtalelse noterede
jeg ordret ned i min dagbog, ogsaa fordi det i hej grad
undrede mig at hore saadan tale fra cn ledende radikal
politiker, der i aarevis havde modarbcejdet dansk forsvar.

®) Se D.I.K. 1., bilag, Akt. 3, pag. 17.



Dr. Munch har ved sine ord utvivlsomt hentydet til det i
december 1939 afholdte udenrigsministermode i Oslo og
muligvis ogsaa til Folketingets erklaring af 19. januar 1940,
om at det forsvar vi raadede over skulle anvendes til varn
af rigets uafhxngighed. At dr. Munch sencre har forklaret
overfor Den Parlamentariske Kommission, at disse hans
udtalelser ikke skulle forstaas som et loftc om at gennemfore
en haablos kamp*), men kun fastslaa det principiclle, at
man ville modsactte sig neutralitctskraenkelser, rokker intet
ved selve udtalelserne, som han dengang [remkom med. De
tyder maaske paa, at dr. Munch til en vis grad paa det
tidspunkt sclv har frygtet, at Norden dennc gang ville blive
inddraget i krigen.

I marineministeriet gav jeg ct tilsvarende referat for vice-
admiral Rechnitzer og flere andre og uddybede de tidligere
omtalte oplysninger om, at tyske troppestyrker var sammen-
draget i Sonderjylland og stod fra Flensborg og vestpaa,
samt at der samledes tropper og transportskibe i Stettin.

Efter at vare flojet tilbage til Berlin om onsdagen og refe-
rerct modernes forlob for kammerherre Zahle, sad jeg tors-
dag den 4. april i mit kontor paa gesandtskabet, da den
svenske marineattaché, kommanderkaptajn Torshell kl. ca.
13 uanmeldt kom stormende ind til mig og i sammentrxngt
form hastigt meddelte mig folgende sensationclle oplysnin-
ger: Der forestod en tysk aggression mod Danmark, som
skulle finde sted i naste uge, og dette angreb skulle ogsaa
udstrakkes til Norge, som Tyskland havde til hensigt at
besatte; derimod forelaa der intet om fjendtlige hensigter
mod Sverige, men sandsynligvis forberedtes noget scnere el
angreb mod Holland og Belgien.

Der forclaa desuden paalidelige oplysninger om, at der
var sammendraget troppetransportskibe paa ialt ca. 115.000
tons i Swinemiinde, og visse troppestyrker hertil skulle allere-
de delvis vere indladet, men endnu ikke afgaact. Endvidere

*) Se D.LK. 1., betenkn. pag. 16.
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blev der drevet forceret uddannelse i gasangreb indenfor
visse alpejegerregimenter, og at dette i flere tilf@lde havde
gjort de tropper, der laa i kantonnement omkring Berlin,
blandt andet i Nauen, urolige, og endelig maatte man for-
vente, at gennemforelsen af denne operation mod Danmerl—
Norge ville blive udfort med hensynslos indsettelse af alle
mudler.

Efter at have sikret sig at der ingen var i Alscnstrasse,
der kunne observerec ham, skyndte Forshell sig derpaa ned i
sin bil og koerte bort. Nacppe var han vak, for den hollandske
militzerattaché, major Sas, indfandt sig hos mig og gav noj-
agtig ligelydende oplysninger og meddelte, at disse stammede
fra paalidelige kilder indenfor »Oberkommando der Wehr-
macht«. Nogle hojtstaaende tyske officerer, som var til tjene-
ste dér, var utilfredse med Hitler og hans nazistiske styre,
hvorfor de ved flere lejligheder havde givet militere oplys-
ninger af stor betydning for derved at undergrave nazi-
systemet, som de mcnte ville fore til Tysklands undergang.
Paa mine narmere foresporgsler herom hazvdede major Sas,
at sclvom han sclvfolgelig ikke kunne sige noget yderligere
om disse plancrs rcalisation, var han overbevist om oplysnin-
gernes paalidelighed, hvad planernes udarbejdelse angik,
idet meddelelserne kom [ra cn kilde, hvis trovaerdighed {lere
gange havde bestaaet sin prove. Han spurgte paa sin side
mig, om Danmark var mobiliseret og anmodede om, jeg
ville holde ham underrettet, dersom vi erfarede noget. Kon-
takten os imcllem maatte ske saa forsigtigt som muligt og
paa cn af os sxrlig aftalt maade, idet han var vidende
om, at vi vaabcnattachéer fra de lande, som var impliceret
i operationen, nctop i disse dage blev szrlig overvaaget af
Gestapo.

Saa forsvandt ogsaa han, lige saa hastigt som han var kom-
met, og jeg sad tilbage med disse yderst alvorlige og alarme-
rende underretninger, som jeg efter at have gennemtxnkt
dem og sammenholdt dem med tidligere oplysninger ikke
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tovede med at viderebringe til gesandten. Han opfaitede
hurtigt og klart situationen,erkendte dens fulde alvor og cfter
at have droftet den med legationsraad Steensen-Leth, beslut-
tedc han, at lcgationssekrctzr Schon samme cftermiddag
skulle flyve til Kobenhavn som specialkurér med en indberet-
ning. Kammerherren bad mig formulere den og meddcle
alt, hvad vi vidste om situationen, som den nu {orelaa, hvor-
cfter han sclv underskrev den. Det var for at understrege
skrivelsens vigtige og alvorlige karakter og for cventuelt at
kunnc kommentere den med hensyn til kildernes paalidelig-
hed, at han enskede, at Schon blev sendt hjem til Danmark
med oplysningerne. Det var under overvejelse, at jeg skulle
vaere kurér, men det blev opgivet, da gesandtskabet derved
ville tabc kontakten med mine informationskilder i Berlin.

Efter ankomstcn til Kobenhavn samme aften afleverede
Schoen personlig indberetningen til udenrigsminister Munch
i denncs bolig paa @sterbro. Efter at have lzst skrivelsen af-
skedigede han Schen uden et ord, idet dr. Munch, som han
selv scnere har udtrykt det til Den Parlamentariske Kommis-
sion®), ansaa gesandtens meddelelser for saa »tvivlsommeg,
at han ikke mente det nedvendigt at benytte Icjligheden til
at udspoerge lcgationssekretaren og lade denne kommentere
indberetningen. Schen tog derfor »noget forstemt«, som han
sclv sagde, ind til udenrigsministeriet for der at tale med
afdelingschef Svenningsen. %),

Om lordagen floj Schon tilbage til Berlin medbringende
ct haandskrevet brev til Zahle fra udenrigsministeren, hvori
dennec gav udtryk for, at der efter hans mening intct fore-
laa, der tydede paa, at Tyskland kunne vare interesserct i
at angribe Danmark.

Det vil fore langt udover denne bogs rammer at folge
begivenhcderne, som de udviklede sig i Kobenhavn i disse
skaxbnesvangre [orste dage af april,men karakteristisk for ind-

*) Se D.P.K. 1., betenkning, pag. 17.
¢¢) S¢ D.P.K. 11, berewning, pag. 18, 19, 20.
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stillingen i Kobenhavn er den scene,der udspilledes paa uden-
rigsminister dr. Munch’s embedskontor paa Christiansborg
den 5. april ved middagstid. Her sad dr. Munch med to
andre ministre samt fhv. udenrigsminister Erik Scavenius og
spistc spejlacg, idet de samtidig leste kammerherre Zahle's
alarmerende indberetning fra Berlin af 4. april om den fore-
staacnde tyske aggression mod Danmark. Da Scavenius havde
laest skrivelsen tilende, udtalte han som sin opfattelsc af ind-
holdct kategorisk : »Det cr noget vrovl«! Udtalelsen behover
ingen nxrmere kommentarer, men ber erindres som givende
situationen paa Christiansborg i de bevagede aprildage 1940
1 en noddeskal*).

I Den Parlamentariske Kommissions Betznkning til Folke-
tinget kan man desuden lase om ministcrmoder og over-
vejelser, og man kan sege at udfinde grundene til, at Dct
Udecnrigspolitiske Naevn ikke blev indkaldt og undres over,
hvorfor oplysningerne ikke blev videregivet til rette vedkom-
mende. Man kan lese om viccadmiral Rechnitzer’s urigtige
oplysninger til forsvarsminister Alsing Andersen®*); og hvor-
ledes den kommanderende general Prior sidst af allec blev
sat ind i situationen, og hvorfor det ikke lykkedes ham at
faa indkaldt sikringsstyrken. Er ensket om fyldestgorende op-
lysninger ikke tilfredsstillet ved at studere Den Parlamentari-
ske Kommissions bindstzrke og dybt forstemmende beretnin-
ger om forspildte muligheder og forsemt initiativ, kan dect
anbcfales at lese dr. phil. Vilh. la Cour’s s Danmarks Historie
1900-1945«, hvori der gives en korrckt og yderst saglig
fremstilling af de begivenheder, som jeg har set og oplevet.

Begivenhedernes gang 1 Kebenhavn i disse dage var
vi 1 Berlin ude af stand til at felge. Vore bestrabelser kon-
centreredes om at sikre os rigtige oplysninger for dcrefter
hurtigst muligt at scnde dem hjem, og al den grund opret-
holdt vi nar kontakt til det svenske, norske og det hollandske

*) Se D.P.K. I1., beretning, pag. 21 og Il bilag. Sten. rcl. spalte 76.
¢*) Se D.P.K. 1., betenkning, pag. 6.
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gesandtskab. Den 4. april om cftermiddagen paalagde Zahle
mig det triste hverv at underrctte den norske gesandt person-
lig om situationen, idet denne ikke havde nogen vaaben-
attaché knyttet til sit gesandtskab, og den xldede og svagelige
minister Scheel blev, som naturligt var, meget altereret over
at erfare i hvilken dybt alvorlig stilling hans land befandt sig,
hvilket medte ham ganske uforberedt. Senere paa cfter-
middagen kom den norske legationsraad Ulrich Stang over
til os, og her blev situationen gennemdroftet mellem ham,
Steenscn-Leth og mig. Alle de oplysninger, som vi sad inde
med i forbindelsc hermed, blev Stang dclagtiggjort i og fik
ogsaa at vide, at Schen havde varet i Kobenhavn med ind-
beretningen. Stangs udtalclser her gik paa vasentlige punkter
imod mine oplysninger, idet han hzvdede, at angrebet ikke
ville blive rettet mod Danmark og Norge, men mod Holland
og vestfronten. Han ville ikke udtale sig om sin kilde, men
oplyste kun, at hans viden stammede fra »civil side« *).
Hverken den eftermiddag eller de paafelgende dage, hvor
Stang stadig var i forbindelse med os, nzvnte han med eet
ord, at han selv var blevet advaret af major Sas om angrebs-
plancrne mod Danmark-Norge. Det kunnc synes som Stang
ogsaa 1 begyndelsen har holdt denne betydningsfulde med-
dclelse skjult for sin egen minister. Det maa nemlig antages,
at det var Stang, der har inspireret minister Schecl til at
scnde indberetningen af 4. april til det norske udenrigsde-
partcment, uden at der heri med et ord navntes, at de tyske
angrecbsplaner ogsaa gjaldt Norge, til trods for at minister
Schecl havde faact informationcr herom gennem mig samme
dag. Forst den naste dag {ik ministeren ejcnsynlig betanke-
ligheder og cftersendte en supplerende rapport, denne gang
telegrafisk, hvori angrebet paa Norge omtaltes, men dog
kun som »rygter« ¥*).

*) Se D.I'.K,, I, bilag, spaltc 23 og 24 og II, bilag, spalte 283.
**) Se D.P.K,, III, bilag, aktstykker pag. 62 or 63, samt artiklen »General Osters varsko«
afl averliege Scharflenberg i norsk »Morgenbladet« af 8. og 9. juli 1957,
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Dette at major Sas ogsaa havde advaret Stang samtidig
med os cr forst blevet kendt her efter krigen. Ved retsfor-
folgclsen i Norge efter befriclsen blev Stang ikke demt for
sit forhold fer g. april, men derimod fik han en meget streng
dom i forste rekke for sine ondartede og provokerende artik-
ler om nordmaznd tilhorende den nationale front *).

Samme aften, altsaa den 4. april, blev jeg anmodet om at
komme til ct mode hos den svenske minister, envoyc’en
Richert, der havde en fortrinlig kontakt med kammerherre
Zahle. Her blev den svenske marineattaché og jeg anmodet
om at redegore for situationen, som den forclaa efter vor
opfattclse, overfor ministeren og cn del af hans naxrmeste
mcdarbejdcre i den svenske legation. Vi gav begge med saa
stor kraft, som det var os muligt, udtryk for vore synspunkter
og vor militre opfattclse, som var den, at vagtigc momenter
talte for, at disse meddelelser var rigtige og at en aggression
mod Danmark-Norge var nar forestaaende, en opfattclse,
som gik imod de fleste andre tilstedevarendes. Minister Ri-
chert erkendte imidlertid situationens alvor og vore argumen-
ters vagt, og det endte med, at han samme aften underret-
tede Stockholm i et chiffcrtclegram i overensstemmelse med
vore informationer, hvilket blandt andet var medvirkende
til den svenske saakaldte »tysta mobiliseringen« med troppe-
koncentraticner mod syd.

Hvorledes dr. Munch i sin forklaring til Den Parlamen-
tariske Kommission da kan hxvde, at Stockholm ikke kunne
faste 1id til indberetningerne fra Berlin, forekommer ufor-
staacligt, iser naar man samtidig lacser, at den svenske for-
svarsstab i en klar meddelelse til marineministerict i Koben-
havn den 5. april klokken 14 udtaler, at det efter deres sikre
formening drejer sig om en mod Danmark rettct aktion **).
At den svenske gesandt i Kobenhavn, greve Hamilton, ifelge

) Dennc sidste oplysning cr givet af den norske samtidshistoriker cand. jur. Sverre Hant.-
mann, der clier befriclsen var politifuldmeegtig i Oslo.
*¢) Se¢ D.P.K. 1., betznkning, pag. 19 og 73 og bilag sp. 506.
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den svenske hvidbog, den 8. april 1940 giver udtryk for at:
»Dr. Munch syntes emellertid mindre uppskrimd 6ver denna
sak @an man hdr dr pa militirt hallg, og i sit Promemoria af
12. februar 1947 udtaler: satt danska vederboranda lito
komma tillsynas cct atminstone i nigon man mindre allvar-
ligt beaktande av situationcns oroande aspckter @n det, som
fran svensk sida anlades, tilfojes kun for at fuldstxndiggere
billedet *).

Den naste morgen tidlig, fredag den . april, udarbejdede
jeg en mcre detaljeret indberetning til marineministeriet og
udenrigsministerict, som min hustru maskinskrev i vort hjem,
noget der nu og da fandt sted for at sikre vissc indbc-
retningers fortrolighed og undgaa Gestapo’s cventuclle
forbindelse med gesandtskabets underordnede personale, og
fik den afsendt pr. luftkurér til Kebenhavn. Dennc indberet-
ning uddybede Tysklands offensivplaner udfra en ren mili-
tar betragtning og redegjorde for, hvad der talte for sand-
synligheden af en tysk besattelse af norsk og dansk terri-
torium. Desuden kunne jeg meddcle, at rigskansler Hitler
havde haft et vigtigt modec i rigskancelliet med de hojstkom-
mandcrende indenfor de tre vaern med deres stabe den 2.
april, og gav supplerende oplysninger om mine kilder og om
konspirationen imod Hitler fra hojtstaaende tyske officerers
side. Indberetningen sluttede med efterretningen om troppe-
koncentrationen og den natlige indladning af tropper i Stet-
tin, om at lynkursus i skandinaviske sprog for politistyrker
var oprettet, og at et antal ubaade var afsejlet fra tyske
nordschavne omkring den 1. april *¥*),

Samtidig afsendte gesandten endnu en indberetning, hvor
han blandt andct omtalte, at den svenske gesandt havde ret-
tet en foresporgsel til statssckretzr von Weizsiacker i Aus-
wiirtiges Amt om grunden til de tyske troppekoncentrationer

*) Sec: »Torspelet tl det tyske Angreppet pA Danmark och Norge den 9/4 1940«. Akt-
stycken utgivna av Kungl. Utrikesdepartementet, Stockholm 1947. Pag. 256 og 351.
*¢) Se D.I.K.,, I, bilag pag. 38 og 39.
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i Stettin og Swincmiinde, men faact et afvisende svar, hvor-
for man maatte anse cn lignende henvendelse fra dansk
side som unyttig. Disse indberetninger afsendtes samtidig og
indtraf i Kebenhavn samme aften.

Fredag forleb for os i Berlin 1 angstfyldt spxnding og i en
venten paa, at rcaktionen i Kebenhavn skulle indfinde sig,
idet vi var overbevistc om, at det kun var ct spergsmaal om
timer, for der indlob meddclelse om, at mobiliscring havde
fundet sted i Danmark og Norge. Da eftermiddagen imidler-
tid gik, uden at nogen nyheder hjemmefra indfandt sig, fore-
slog jeg, at vi skulle hidkalde redaktorerne Kronika og Helge
Knudscn og anmode dem om ved saa urovakkendce korre-
spondancer som muligt til deres blade i Kobenhavn at alar-
mere offentligheden og dermed om muligt ogsaa regeringen.
Det viste sig, at de begge havde varet foruroliget over den
uszdvanlige tillukkethed, der i de sidste dage modte dem fra
den officiclle tyske pressereprasentation. De forsegte nu med
saa megen fynd og klem, som det var en korrespondent
muligt under dc givne omstandigheder, at alarmere offent-
ligheden gennem nogle fortrinlige artikler i henholdsvis »Na-
tionaltidende« og »Berlingske Tidende« for 6., 7. og 8. april,
men desvaerre havde ej heller dissc nogen indflydclse paa
sagernes gang hjemme.

Samme dag forsogte jeg at telefonere en privat meddelelse
til Kebenhavn, som i tilslerede vendinger gik ud paa, at vore
born som bocde i vort hjem i Nyboder »af helbredshensyn«
skulle sendes paa landet, noget som dog ferst kunne rcaliseres
den g. april tidlig om morgenen, samtidig med at dct tyske
»Oprop til befolkningen dalede ned over hovedstaden, og
tyskernc besatte Kobenhavn.

Fredag aften var alle corps diplomatique’s missionschefer
og vaabenattaché’er med damer opfordret af rigsminister,
generalfcltmarskal Géring til at overvare den realistiske tyske
krigsfilm »Feuertaufe« i Ufa-Palast i Berlin. I dennc stort sct
dokumentariske film saa man for forste gang den moderne
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lufltkrigs redsler i al dens gru med optagelser fra Warzawa’s
luftbombardement og fra andre af Polens byer, der i de 18
dage det polske felttog varede blev forvandlet til en sam-
ling rygende ruiner. »Die festliche Urauffiihrung«, som ty-
skerne kaldte forestillingen, endte med at man saa et eng-
landskort udvide sig i stadig storre format for til sidst til re-
giment Goring’s musikkorps eredovende »Flicgerfanfare at
knuses i stumper og stykker ved en magtig cksplosion;
samtidig kom ct valdigt hagckors til syne, hvorpaa man lzste
ordenc »England kaput«! Da min hustru og jeg tavse og
dybt forstemte var paa vej ud, bancde et tysk soofficerspar,
som vi kendte, sig vej hen til os og rcttede {olgende taktfulde
sporgsmaal til min kone: »Hat es Ihnen gefallen?«. Et
sporgsmaal som overhovedet ikke blev besvaret, idet vi kort
vendte dem ryggen og gik. Filmen, der samtidig fremvistes
officiclt i de tre nordiske hovedstader og overalt vakte
den storste misstemning og afsky, tilsigtede i den groveste
nazistiske propagandaform at slaa enhver nation med rzdsel,
der ikke godvillig ville undcrkaste sig Tysklands pansrede
nxve. Dennc tendcens var ikke til at misforstaa, kun et med-
lem af Den Parlamentariske Kommission i Danmark har
aabenbart saa sent som i 1945 ikke opfattet dette, idet ved-
kommende karakteriserede gesandtskabets indberetning her-
om som »ligegyldig«. *).

Om lordagen den 6. april sikrede jeg mig ved en kontrol-
opringning til marineministeriet i Kobenhavn, at samtlige
minc hidtil indsendte nummererede indberetninger alle var
modtaget der og forelagt viceadmiral Rechnitzer. Gesandten
havde samme formiddag skrevet en koncept til en indberet-
ning, som var holdt i en form, der uden at give udtryk for
optimisme, dog kunne tendere noget i retning af at svakke
de tidligere indberetninger om den fare, der truede Danmark,
og bad Stecnsen-Leth og mig om at gennemse dette udkast.
Vi foranledigede, for at undgaa misforstaaelser hjemme, at

*) Se D.P.K. I, bilag, sten. referat, spalte 38.
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enkelte udtryk blev &ndret heri, saaledes at den med gesand-
tens underskrift kunne afscndes med et indhold, som ud-
dybede dc tidligere indberetninger uden at give udtryk
for nogen afspanding i situationen. Dette ber navnes, fordi
der fra visse sider, blandt andct af dr. Munch, scncre er
blevet hxvdet, at denne indberetning var beroligende og at
Zahle saa lysere paa situationen.

Den naste dag, sondag den 7. april indlededes med, at jeg
modtog meddeclelsc fra USA’s marineattaché, commander
Schrader, at transportflaaden ved Swinemiinde nu var af-
gaact med vestlig kurs i Ostersoen. Han mente, at destina-
tionshavnen var Narvik, som skulle naas omkring den 11.april,
men var iovrigt ikke sikker paa de to sidstnxvnte punkter.
Disse oplysninger meddelte jeg straks pr. chiffertclefon til
udenrigsministerict i Kobenhavn med anmodning om at
videresende dem til marineministerict, da forholdene ikke
gjorde videre telefonering fra Berlin onskelig. Paa grund af
sloseri i Kobenhavn blev denne meddelelsc ikke viderebefor-
dret i den form, den var modtaget, ej heller meddelte man,
fra hvem den var kommet; den naaede kun forsvarsminister
Alsing Andersen som et »rygte«, og dette har muligvis varet
medvirkende til, at regeringen stadig ikke foretog sig nogct
af betydning, men foretrak at ventc og se tiden an.

Jeg korte derefter hen til major Sas, som fortalte mig, at
der nu var givet ordre fra den tyske overkommando til at
udfore operationen, idet hans kontaktmand havde meddeclt
ham, at »Befehl ist ausgegeben«. Dette sikrede jeg mig, at
den norske og svenske legation fik del i, og gesandten indbe-
rettede det i en skrivelse, hvori han desuden polemiscrede ret
skarpt mod udenrigsministcrens politiske betragtninger af
situationen, som Zahle kaldte »irrelevante«. Han udtalte til
slut, at vi i den nxrmeste fremtid hjemme kunne blive stillet
overfor problemer til hvilke ingen forakter fandtes uden
at man gik ret langt tilbage i historien. Hermed kunne der
ikke gores mere fra vor side indenfor gesandtskabet, og mens
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vi svingede mellem haab og frygt, folte vi, at klokken var ved
at falde i slag.

Om aftenen afrejste jeg modvilligt, men efter gesandtens
udtrykkelige onske i en af den tyske overkommando for
vaabenattachécrne arrangeret frontrejse, der, som det scnere
kom frem undecr Niirnberg-processen, var efter Hitlers per-
sonlige initiativ, for at fjernc os fra Berlin i disse dage. Vi
skulle se den »uindtagelige« og hidtil for besog hermetisk af-
lukkede »Westwall«s udstrakte kasscmatter, talrige fstnings-
anlag, bunkers og modernc tankspzrringer ved gransen til
Frankrig paa Saarbriickenfronten. Paa denne rejse, som iov-
rigt var mcget intercssant, og hvor jeg fik lcjlighed til at
treffe flere af de tyske generaler, der kom til at spille cn
rolle baade i krigen og senere i opstanden mod Hitler, blandt
andre armékorpschefen general von Witzleben, var jeg som
cneste dansk officer udsat for cn pinlig interesse fra de led-
sagende tyske officerers side. Med storste besvar sogte jeg
at undgaa at blive placeret i vogn sammen med japanske
admiraler cller med den tyske attachégruppcleder, Kapitin
zur Sce Mirow, hvis omsorg var utracttelig for at holde mig
og dec amecrikanske eller andre ikke pro-tyske vaabenatta-
chéer adskilte fra hinanden. Sent om aftcnen da vi kom
til Kreuznach, herte vi rygternc om den britiske mine-
spxrring, der skulle vare udlagt paa norsk soterritorium, og
overalt sporede vi en stxrk foreget militzr virksomhed af
troppestyrker under omgruppering.

Rejsen afsluttedes tirsdag den g. april om morgenen, hvor
jeg ved sovevognens ankomst til Potzdammer Bahnhof 1 Ber-
lin blev modtaget af min hustru, der hurtigt fortc mig ind i
vort ventende automobil, hvor hun dybt grebet meddclte
mig, at hun samme morgen fra den amecrikanske marine-
attaché’s kontor havde modtaget den fortvivlende oplysning,
at tyske tropper samme morgen var gaaet over graxnsen i
Sonderjylland. Vi korte straks hen til gesandtskabet, hvor vi
fandt allc i travl aktivitet. Schon medte jeg i gaarden, han
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var i gang med at bare kulferter fulde af papir ned i lega-
tionens centralfyr, idet minister Zahle nctop havde givet
ordre til, at alle politiske indberctninger siden 1933 skulle
brendes ojeblikkelig sammen med hele det fortrolige arkiv,
da han med rette maatte frygte, at legationen i lobet af kort
tid ville blive besat. Jeg lod imidlertid marincattaché’ens sar-
lige arkiv kore bort og gemme, for at det kunne bevares og
scnerc afleveres til marineministerict. Denne foranstaltning
har varet til stor nytte ved de sencre undersogelser, idet det
maa crindres, at [lere originaldokumenter blev tilintetgjort i
Kobenhavn omkring den g. april, hvorfor dokumcntation
af begivenhederme scnere har varet saa vanskelig, ogsaa
fordi mange efter krigen har haft cn forbavsende daarlig
hukommeclse, netop i relation hertil.

I legationen traf jeg foruden den amerikanske chargé
d’affaires, mr. Kirk, som kom for at bevidne Zahle sin dcl-
tagelse, Prins Axcl, der var kommect til Berlin den 7. om
aftenen i anledning af den udenrigspolitiske situation i for-
bindelsc med forseg paa at ordne nogle skibsforhandlinger.
Han havdc om morgenen haft den bitre oplevelse at blive
underrcttct om Danmarks beszttelse af rigsmarskal Géring.
Efterhaanden som rakkevidden af begivenhederne gik op
for os, folte alle vi danske os hensat i den morkeste sinds-
stemning, og til trods for at en dcl af os for saa vidt var
{orberedt paa slaget, virkede det dog aldeles knusendc.

Til treds for at det, som det fremgaar af ovenstaaende
fremstilling, er dokumenteret, at meddelelser om Tyskland’s
aggressionsplancr imod Danmark og Norge i tide er tilgaaet
regeringen, nemlig i1 forste razkke udenrigsminister, dr.
Munch, samt chelen for sovarnskommandoen, viceadmiral
Rechnitzer, og til trods for at dissc meddeclelser fra Berlin
var sammenfaldende med adskillige andre oplysninger af
alarmerende natur og fandt sted, efter en verdenskrig var
udbrudt, havde den danske regering dog ikke villet beordre
mobiliscring af vore militzre enheder. Ja, den havde end
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ikke villet foretage blot de samme militere forholdsregler,
som blev taget i 1914, hvilket ikke alene kunne have bi-
draget til at faa Norge mobiliscret i tide, hvad der ville have
vanskeliggjort erobringen af dette land, men ogsaa muligvis
have kompromitterct den tyske operationsplan, som for-
trinsvis var baserct paa overraskelsesmomentet.

Hvad forst en dansk mobilisering og dens indflydelse paa
norske militere forberedelser angaar, maa det crindres, at
Norge ikke havde mobiliseret sine styrker for det tyske over-
fald den 9. april. Dernast har kendsgerningernc vist, at til
trods for manglende militart beredskab og de slette militare
magtmidler, som Norge raadede over, og som dengang laa
under, hvad Danmark sad inde med, og trods dct kacs der
herskede 1 norske kommandoforhold den g. april — nord-
mandencs tapre personlige forsvar her ganske ufortalt —
kunne Norge dog oprctholde ct forsvar i to maaneder;
desuden ved vi, at det var paa et hzngende haar og kun
med storc tab, at de meget dristige tyske operationer lykke-
des.

Dect kan saaledes slaas fast, at hvis Norge havde varet
mobiliseret i tide, ville dette paa grund af landets ene-
staaende naturlige forsvarsmuligheder ikke alene have van-
skeliggjort den tyske operationsplans udforelse, men hele
den militxre operation mod Danmark-Norge ville i saa til-
feelde nxppe vare bragt til udfoerelse. Vi ved nemlig nu,
at Norges besxttclse var det tyske opcrationsmaal, mens
beszttelsen af Danmark kun var midlet til at naa dette
maal. Hvis aktionen mod Norge derfor var opgivet, ville
Danmark altsaa ikke vare blevet okkuperct. Det maa desuden
anses for sandsynligt, at cn rettidig dansk mobilisering, som
kunne have varet udfert den 4. april om aftenen, utvivl-
somt i hoj grad ville have bidraget til, at Norge ogsaa havde
mobiliseret.

Vil man dernaxst betragte selve den tyske angrebsplan
»Weseriibung«, var den som bekendt udarbejdet under
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Hitler’s personlige ledelse af en srlig stab af udvalgte office-
rer i sclve rigskancellict; den gennemfortes udenom chefen
for harens overkommando, generaloberst v. Brauchitsch, og
trods det at den tyske marines chef, storadmiral Racder,
narede store betznkeligheder ved planens gennemforelse').
Det fremgaar klart blandt andet af chefen for de tyske in-
vasionstropper i Danmark, flyvergencral v. Kaupisch’s egne
udtalelser, baade under og efter krigen, at det var af afgo-
rende betydning for operationens heldige udforclse, at hele
Danmark kunne blive taget paa een dag. Blot faa dages
opsattelse kunne have kompromitteret hele den skandinavi-
ske aktion, ligesom planens absolutte hemmeligholdelse og
overraskelsesmomentet var af afgerende betydning for opera-
tionens gennemfoarelse.

Rent bortset fra aresbegreber og hvad man af ideelle
grunde mener at skylde sit land, fremgaar det altsaa klart,
at hvis vi foruden mobilisering ogsaa havde anvendt selv
de svage styrker, vi raadede over, ville blot en ganske kort
henholdende kamp kunne have haft afgorende betydning.
At vore regulacre styrker, rigtig anvendt, ville have kunnct
gore dette, — deres faatallighed til trods — vil nzppe nogen
med rette kunne bestride.

Alt dette kunne vi selvfolgelig ikke vare vidende om i
disse skabnesvangre dage i Berlin, for os gjaldt det om at
underrettc Kobenhavn saa hurtigt som muligt, saa maatte
vore ansvarlige myndigheder dér treffe afgorelsen om, hvad
der skulle gores. Noget andet var, at vore bestrabelser nctop
gik ud paa at fremkalde en mobilisering for at kompromit-
tere overraskelsesmomentet, men fejlen var blot den, at de
af vor regering og vore militere myndigheder, der var infor-
meret, ikke gjorde brug af deres viden. Dect er en betydnings-
fuld faktor, at afsleringen af opcrationsplanen hidroerte fra
hojtstaacnde tyske officerer, der var saa utilfredse med
Hitler’s nazistiske styre, at de tilsigtede at edelxgge planens

*) Se D.P.K. XII bilag, pag. 505.
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gennemforclse for dermed at komme Hitler til livs og faa
ham styrtct. Nu Iykkedes operationen desvarre trods alt, og
Hitler’s renommé som »grosster Feldherr aller Zeiten« steg
til uancde hejder og styrkede hans regime, — var forctagen-
det derimod mislykkedcs, kunnc folgerne maaske have haft
uoverskuelige verdenspolitiske konsekvenser.

Hvem var da disse tyske officerer, som her spillede dctte
hoje spil, og hvis eksistens saa mange har haft saa svart
ved at faste lid til? Det er nu oplyst, at hele dette arbejde,
som i sin teknik herer til noget af det mest fantastiske,
verden har set, lededes af selve chefen for den tyske mili-
tare spionage-, sabotage- og kontraspionagecentral i Bendler-
strasse i Berlin, nemlig admiral Walter Wilhclm Canaris.
Han raadede over en stab af specialister, hvoriblandt alene
»Abteilung Ausland« omkring krigsudbruddet omfattede
7-800 mecnnesker med oberst Hans Oster som souschef og
Kapitan zur Scc Biirkner, samt Korvettenkapitin Licdig
som nogle af hans nzrmeste medarbejdere. Af disse var
Liedig anbragt i Hitler’s tidligere omtalte sxrlige arbejds-
stab, der som navnt forberedte aktionen mod Danmark-
Norge, som Canaris’ specielle efterrctningsofficer. Hele
denne organisation var af Hitler sclv opbygget som en urorlig
og selvstendig institution, sclv for nazismens inderkreds, og
1 1943 havde den styrke, som admiral Canaris havde kom-
mandocn ovcr, naaet ct meget betydeligt omfang*).

Canaris’ primaxre oplattelse var, at kun i forbindclsec med
England kunne Tysklands magtstilling opbygges, og som
folge heraf maatte Hitler med alle midler styrtes. Allercde
for Dstrig’s »Anschluss« i 1938 modarbejdede han Hitler,
men Miinchenmodet med de ogsaa for tyskerne forblof-
fende Chamberlain-aftaler gav Hitler vind i sejlene, saa-
ledes at det czckiske Sudeterland kunne indlemmes, uden
at oppositionen kunne forhindre det. I foraaret 1939 optog
Canaris imidlertid igen kampen mod Hitler og knyttede

*) Se opsaa »nOprorere i Hitlers Borga al Helge Knudsen, Kobenhavn 1947.
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forbindelse med vatikanet, for ad denne vej at paavirke
udlandet til forstaaelse af Hitler’s planer og derved cventuelt
forebygge krigen. Inden verdenskrigens udbrud forsegte
Canaris forgaves at overbevise Hitler om, at England virke-
lig ville hjzlpe Polen, og at krigen derfor maatte udszttes,
men som bekendt blev det udenrigsminister Ribbentrop’s syns-
punkter, der gik af med sejren, og krigen var dermed en
kendsgerning. Vi har set, hvorledes Canaris-gruppen trekvart
aar cfter forgaves segte at spende ben for Hitler’s krigsud-
videlse mod nord ved at kompromittere overraskelsesmomen-
tct ved angrebet mod Danmark og Norge, for derved ogsaa
at holde mulighederne for en forhandling med England
aaben lxngst muligt, og det samme gentog sig, da angrebet
mod vest aabnedes med overfaldet paa Holland.

Det var Canaris’ nxrmeste medarbejder, oberst Oster,
der onskede at advare Danmark og Norge, og som benyttede
major Sas som mellemmand, vel vidende at denne ville lade
informationerne gaa videre, ganske vist uden at man i
»Abtcilung Abwchr« havde dremt om, at oplysningernc
ikke ville blive udnyttct. Det er trist, men lererigt at konsta-
tcre, at praccis den samme mistillid til indberetningerne, som
fandt sted 1 Danmark og Norge, gentog sig i Holland godt
cn maancd sencre, hvor major Sas paa ganske samme maade
i tide blev informeret af Canaris-gruppen om, at angrebet
paa Holland ville finde sted den 10. maj. Den hollandske
gesandt 1 Berlin, minister de With underrettede derefter den
hollandske regering, der ej heller ville {aste lid til informa-
tionernc og undlod i tide fuldtud at forctage de store over-
svommelser af landet og edelxggelsc af brocrne over de
talrige kanaler samt andre forsvarsforanstaltninger, som
ville have gjort tyskernes fremmarch betydelig vanskeligere.

Hvor utroligt det cnd lyder, var det ogsaa admiral
Canaris’ - denne gang falske — efterrctninger om LEngland’s
uindtagclighed, der medvirkede til at Hitler i sommeren
1940 cfter Frankrig's fald ikke vovede springet over kanalen,
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trods det at sandheden paa dette tidspunkt cfter Dunkerque
i virkcligheden var den, at England bogstavelig talt ingen
vaaben ejede til sin hzr. Samme aar advarede Canaris
Franco mod at tillade Hitler gennemmarch mod Gibraltar,
og i marts 1941 den jugoslaviske regering om »Luftwaffe«s
planlagtc angreb paa Beograd dcn 6. april, og omtrent sam-
tidig underrettedes den britiske minister i vatikanct om
tidspunktct for angrebet paa Rusland. I februar-marts 1942
skal spionagechefen have givet Sverige ct vink om Hitler’s
paatxnkte aktion mod dette land, hvilket havde til folge, at
Sverige forstzrkede sit militzre beredskab, og aktionen blev
som bekendt aldrig til noget.

Efter Stalingrad desorganiscrede admiral Canaris den
tyske hers forsyningstjeneste ved flere lejligheder, og det i
en saadan grad, at i krigens sidste fasc, efter de allieredes
invasion i Nordfrankrig, blev forstarkninger, der skulle
vestpaa, i stedet for dirigeret til Rusland. Han forsogte
gang paa gang forgaves at faa generalerne til at gore opror
og stod i realiteten sammen med gecncraloberst Beck og
borgmester Goerdcler bag attentatforsegenc mod Hitler,
hvortil han blandt andct leverede sprangstof af britisk
oprindelse. Helt til februar 1944 var han aktiv paa denne
linie, da blev hans hidtil urerlige hemmelige apparat slaact
i stykker, idet han blev afsat, da Himmler nu cndelig
naacde at faa fuld kontrol over vazrnemagtens efterrctnings-
tjeneste. General Oster blev afskediget i 1943, og Canaris
blev fangslet efter attentatforseget paa Hitler i juli 1944;
han blev torturerct og sad blandt andct i en maancd lznket
krumbejet i sin celle i koncentrationslejren Flossenburg i
@vrepfalz, og blev til slut sammen med Oster under ry-
stende omstzndigheder hangt den g. april 1945.

Denne hojst markelige mand fodtes i 1887 i Westfalen,
havde varet kejserlig tysk soofficer i den forste verdenskrig
og blev i 1935 chef for den tyske militzre efterretnings-
tjencste. Han var i besiddelse af en rig fantasi, havde stor
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menneskekundskab og var foruden at wvicre ct sproggeni
baade politisk og strategisk begavet langt ud over det al-
mindeclige. Han blev af inderkredsen i det militar-politiske
Tyskland, da jeg var i Berlin, anset for at vare den encste,
der kunne overtage magten cfter Hitler. Hans kodenavn
var »gule fugl«, sandsynligvis cn hentydning til hans navn.
Canaris var dybt religios, hadedc voldshandlinger og var
som folge deraf en stxrk modstander af den behandling som
blev joder og polakker til del. Han »glemte« simpclthen at
lade dc franske gencraler Weygand og Giraud myrde, som
beordret, og afviste blankt at have noget at gore med
Heydrich’s plan, der gik ud paa ved forfalskede papirer
at bevise, at sovjetmarskallen Tukhatchevskij skulle have
begaact landsforraderi, hvilket Himmler og Heydrich saa
selv maatte foranledige *).

Jeg husker admiral Canaris som en lille spazndstig mand
med kridhvidt haar, hvis ejne var forbloffendc stxrke og
faste, og som havde den for en tysk officer store cjendom-
mclighed, at han nzsten altid var kladt i civil og meget
sjxldent lod sig fotografere. Man fortalte mig, at han ofte
sagde dect modsatte af, hvad han mente, og som regel stil-
lede kontrasporgsmaal til den, der spurgte ham. Sidste gang
jeg saa ham, var umiddelbart for jeg blev udvist af Berlin
1 1941, da han kaldte mig ind i overkommandocn ved Tir-
pitzufer og forsikrede mig, at han intet havde at gore med
min udvisning. Det var den tyske marine, der krazvede den,
sagde han, — cn udtalelse, som jeg af gode grunde bed
marke i, da jeg umiddelbart for havde varet hos marinen,
der hejtideligt havde erklaxret over for mig, at de intet som
helst havde at gore med, at jeg skulle vak; det skrev sig
fra helt andre instanser, udtalte man, idet der samtidig
pegedes i retning af »Abtcilung Abwehr« og admiral Ca-
naris’ kontorer.

Ved Norges krigserklering til Tyskland efter overfaldet

¢) Se »Canaris« af K. H. Abshagen, Stuttgart 1950.

129



den g. april, blev den norske gesandt, minister Scheel og
hele det norske gesandtskab med kort varsel udvist af Ber-
lin. Den 19. april om aftenen fandt afrejsen sted, og saavel
vi fra det danske gesandtskab med kammerherre Zahle
i spidsen, som dect svenske gesandtskab med cnvoyé’en
Richert, tog cn bevaget afsked paa bancgaarden med nord-
mandene, da de korte bort. Vi danske maatte imidlertid
forblive i Berlin, og nagtes kan det ikke, at det var en lidet
misundelsesvaerdig stilling, og at det kunne feles som cn
bitter ydmygelsc for en dansk officer at vare reprasentant
for sit lands forsvar under disse forhold. Det viste sig dog
hurtigt, at der var nok af opgaver til at tage hele ens ar-
bejdskraft og -evne i brug, idet min tjeneste som efterrct-
ningsofficer ogsaa cfter g. april lagde beslag paa al min tid.

I hint bevagede krigsforaar 1940 fulgte begiven-
hederne hurtigt efter hinanden. Allerede den 10. maj
invadercdes Holland, og jeg naaede lige at tage cn hastig
afsked med en dybt skuffet major Sas, forinden han med
gesandtskabets ovrige medlemmer forlod det hollandske
gesandtskab, hvor der den morgen tidlig raadede den vil-
destc forvirring, og rogen fra de brzndte arkiver valtede
ud af gesandtskabsbygningens skorsten. Dettc sidste var et
ufravigeligt tegn, naar tyskernc gik til angreb mod ct land,
og naar man i den svenske militzrafdcling ringede og med-
delte den triste nyhed, at »nu eldar dom mycket« i den
eller den legation, vidste vi, hvad meningen var. Lfter
krigen medte jeg atter Sas, denne gang i Washington; da
var han blevet gencral og skulle tiltrade som militerattaché
i U.S. A, og vi glezdede os til at genopfriske falles oplevel-
ser fra de bevagede dage i Berlin, naar han vendte tilbage
cfter at have hentet sin familic i Holland. Han kom imidler-
tid aldrig tilbagce igen, idet generalmajor Jacobus Gybertus
Sas meldtes drabt, da cn hollandsk passagermaskine for-
ulykkede og braxndte paa Prestwick flyveplads i Skotland
den 21. oktober 1948.
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Efter at Holland og Belgien var nedkampct, rullede lyn-
krigen viderc gennem Frankrig og naaede forelobig sin kul-
mination i katastrofen ved Dunkerque. Norges har kapi-
tulerede, Italien sluttede sig til aksen, og vaabenstilstanden
med Frankrig blev underskrevet i Compiegneskoven. Nasten
hver dag bragte budskab om nye katastrofer og nederlag for
vestmagterne, mens »Oberkommando der Wehrmacht« un-
der trompetfanfarer brolede s@rmeldinger om nye fantastiske
sejre fra alle Berlin’s radioer og hojttalere, ja, tyskerne
begyndtc endog at indgaa vaddemaal om, hvornaar Hitler
ville holde sit indtog i Buckingham Palace. Hver cftermid-
dag kom redaktererne Kronika og Helge Knudsen ind paa
mit kontor i gesandtskabet, hvor vi studerede krigskortenc,
og knappenaalene til at markere fronterne maatte flyttes
med forferdende hast. Vi udvekslede her gensidige og triste
nyheder, journalisterne hvad de havde hert ved propaganda-
ministeriets meder, og jeg hvad jeg havde crfaret fra kol-
leger, og dette dannede baggrunden for og nedfaldedcs
delvis i korrespondancer, indberetninger og refcrater. Jeg fik
her crfaring for, hvor vardifuldt samarbejdet i udlandet cr
imellem kvalificerede pressens mand og vaabenattachéer,
forudsat at man gensidig har fuld tillid til hinanden.

Saa snart jeg fik tid, udarbejdede jeg et kronologisk og
udfoerligt memorandum over begivenhederne op til den g.
april, som de havdc formet sig for vort vedkommendec i Ber-
lin, og som gengav alle vore fortrolige indberctninger m. m.
in extenso. Rigtigheden af dette memorandum lod jeg saavel
legationsraad Steensen-Leth som lcgationssekreter Schoen at-
testerc, hvorefter det blev anbragt paa et saa sikkert op-
bevaringssted som muligt og senere cfter mange marke-
lige skjulesteder kom frelst baade til Sverige, da jeg var
der, og tilbage igen til Danmark, og som har varet til
uvurderlig nytte senere netop paa grund af manglen paa
saa mange autentiske dokumenter fra denne periode.

I begyndelsen af maj 1940 var min hustru i Keben-
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havn for at ordne vore sonncrs skolegang, mens vor lille
pige blev i Berlin og blev undervist sammen med Stcensen-
Leth’s bern. Samtidig med disse goremaal aflagde min
hustru paa minc vegne mundtligt referat i marinemini-
sterict. Ved maanedens slutning var jeg sclv i Kebenhavn
forstc gang cfter besattelsen for at fore forhandlinger med
hjemlige myndigheder om min tjeneste og for at aflzgge
referat, hvilket cfterhaanden blev det vasentligste informa-
tionsmiddel hjemover, da vi ikke lxngere turde stolc paa,
at vore skriftlige indbceretninger kom 1 de rette hander.
Ved dennc lejlighed havde jeg ogsaa en lxngere og
megect interessant samtale med dr. Munch, hvor han klart
over for mig erkendte, at der havde foreligget to mulig-
heder for ham for den g. april: enten var vore indberet-
ninger rigtige, og saa maattc han tage den fulde konse-
kvens heral, eller ogsaa var de det ikke, og saa gjaldt det
for ham om ikke at skabe panik, og at kun saa faa som
muligt fik kendskab til dem; da han ingen absolut sikker-
hed havde for det forste altcrnativ, valgte han det sidste.
Dr. Munch har i sin erklering til Den Parlamentariske
Kommission i 1945 bortforklaret disse udtalelser ved at
havde, at alle, der skulle have besked om indberetningerne,
cfter hans mening fik det, men kendsgerningerne synes at
vise, at det i rcalitcten desvarre var alt for faa, der fik
besked *). Dette var min sidste samtale med udenrigsmini-
ster, dr. Munch, hvis personlige redelighed ingen, der har
kendt ham, kan drage i tvivl, men hvis skabnesvangre poli-
tiske fejlsyn, som kulmineredc op til den q. april, nedvendig-
vis maatte have konsckvenscr ogsaa for ham personligt, idct
dr. Munch ved den nyc regerings dannclse i juli 1940 som
bekendt ikke blev medlem heraf.

Dctte forste besog i Kobenhavn efter besattelsen var en
trist oplevelse paa mange maader. I marincministeriet, hvor
viceadmiral Rechnitzer havde maattet tage konsekvensen

®) Se¢ D.P.K. 1 betienkn., pag. 31.
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af sin svigtende militerc dommckraft og taget sin afsked,
forsikrede de ledende soolficerer mig, at de ikke havde set
mine indberetninger op til den g. april, og dct samme sagde
generalerne Prior og Gortz i generalkommandocn. Gamle
Kong Christian, der havde onsket at tale med mig, gjorde
denne gang ct meget bevacget og tract indtryk ; det var dog
cn stor opmuntring at modtage kongens tak og ancrkendelse
for, hvad vi i gesandtskabet i Berlin havde udrettet i de
sorgelige aprildage.

I Berlin blev den nye gesandtskabsbygning i dette foraar
overdraget os og taget i brug. Det var en rct imponcrende
bygning, som laa midt i det saakaldtec »Diplomatenviertel«
lige ved Tiergarten; desvarre levnede den mindre plads til
kontorcr end det gamle gesandtskab og rummede, foruden en
megect stor og reprxsentativ residens til gesandten, cn stor
gastcbolig, som kongen skulle benytte, naar han var paa
gennemrejse cller besog. Det var derfor med nogen ret,
at man sagde, at gesandtskabcet bestod af en tredjedel kon-
gebolig, en tredjedel gesandtbolig og en tredjedel kancelli.
Markeligt nok var det danske gesandtskab ct af dc meget
faa, som ikke blev jovnet med jorden senere under Berlin’s
luft- og artilleribombardementer, idet det kun fik tagctagen
raseret, og scnere under rcparationen blev indrettet paa en
mere hensigtsmassig maade.

Da bygningen var opfort af tyskerne under det tredje rige,
var vi i 1940 vel vidende om, at der var indbygget mikro-
foner, men disse er som navnt praktisk talt umulige at loka-
lisere 1 cn nybygning. Fordelen var det nye gesandtskabs be-
liggenhed, der lettede forbindelsen meget med de andre re-
prascntationer, isxcr med den svenske legation, hvormed der
nasten daglig var forbindclse. Efterhaanden maatte vi ogsaa
genoptage de sclskabelige kontakter, som havde hvilet i tiden
lige efter g. april, da dissc var cn kilde til informationer,
som man paa ingen maade maattc negligere. Her drejcde det
sig ikke blot om, hvad der foregik indenfor murcne, men og-
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saa hvad de forskellige chaufferer, der holdt udenfor ge-
sandtskaberne og ventede paa deres herskab, havde at berette.
Herude gik snakken nemlig mindst lige saa livligt som inden-
for, oplysninger og oplevelser udveksledes, og iszr de store
nazipamperes chaufforer kunnc fortxlle mangt og megct,
som var vard at lytte til for en opmarksom kollega. Naar
man saa kombinerede dct, man selv havde erfaret blandt
gxsterne med det ecn opvakt og vaagen chauffor kunne be-
rette, saa kunne ct tilsyneladendc orkeslost cocktail-party
dog give cn del vxrdifulde informationer.

Ved disse diplomatmodtagelser, som selvfolgelig ikke alle
var lige spxndende, men som man altsaa af forskellige grun-
de var nodt til at gaa til, kunne man opleve det cjendom-
melige syn, at en clegant tysk damc i et ubcvogtet ojeblik
skovlede konfekt og kager fra de narmeste fade ned i sin
rummeclige taske, som bidrag til en udpint hjemlig tysk krigs-
husholdning. Selskabeligheden florerede ecndnu paa dctte
tidspunkt i Berlin ret livligt indenfor diplomat- og regerings-
kredse, sclvom den fortrinsvis foregik ved frokoster eller
eftermiddagsmodtagelser, idet luftalarmer og luftangreb i
stigende grad gjorde aftenselskabelighed til en hojst blandet
fornojelse. Vor gastebog fra denne periode rummer mange
og cjendommelige navne, og til trods for at diplomater
havdc mange lettclser, og vi ogsaa for vort vedkommende [ik
varer hjemmefra, kunne husferclsen dog give anledning til
hovedbrud for husmoderen. Alle varer var mere eller mindre
rationerede cller umulige at skaffe, og indkebene kunne kun
udfores ved en »specialist« i faget, der hos os reprasenteredcs
ved cn tvk, tysk kokkepige, som kendte alle knebene indenfor
levnedsmiddcltuskhandelen. At saa det meste af hendes
familic levedc paa vor bckostning var noget, man var nodt
til at affindc sig med. En vis kontrollerende virksomhed i saa
henscende kunne dog udferes af vor uundvarlige froken
Niclscn, som havde varet hos os i aarevis, og som, naar vi
havde gaster, blandt andet suppleredes med en gammel her-
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skabstjener ved navn Odebrecht. Han var i sjaxlden grad
dygtig og taktfuld, og, hvad vi efterhaanden kom under vejr
med, absolut ingen tilhanger af det politiske system, der her-
skedc i det tredje rige. Betegnende var hans beretning fra en
stor fest hos Goring, hvor denne lod hele tjencrskabet, deri-
blandt Odebrecht, ransage for at finde ct forsvundet og me-
get kostbart guldcigaretetui. Dctte blev imidlertid ikke fun-
det der, thi som Odcbrecht harmdirrende udbred: »Géring
skulle hellere have undersogt sine cgne gaster, for der ville
han have fundet baade guldcigaretetuiet og meget andet«.
Den gamle hzdersmand Odcbrecht er en af de tyskere, vi
mindes med mest glaede fra krigens Berlin, og vi bad ham
da ogsaa som den sidste prentc sit navn 1 gastebogen, inden
vi 1 1941 blev udvist.

Tilvarelsen i Berlin var i hoj grad praget af, at man be-
fandt sig i en morkelagt og af krigsrestriktioner market
hovedstad og bed absolut ikke paa adspredeclser af nogen art.
Aftenliv var der nasten intet af, teater- og biografforcstillin-
ger var faa og af ringe standard, og frivilligt frdedes man
ikke paa de balgmorke gader cfter morkets frembrud. Re-
parationer var nasten haablese at faa udfert paa grund af
indkaldelscr og mangel paa materialer; da vi en gang skulle
have et armbaandsur rcpareret og spurgte en gammel ur-
mager, hvor lang tid reparationen omtrent ville tage, svarcde
han med et suk, at vi maatte regne med: »Ein bis zwei
Jahre Licferungszeit«.

Vi vaabenattaché’er maatte kun bevage os indenfor en
radius paa 100 km med Berlin’s centrum som midt-
punkt, udenfor kunne vi kun fardes cfter specicl tilladelse fra
ovcrkommandcen, og den var meget vanskelig at opnaa.
Derudover kunne vi kun rejsc i Tyskland i de af overkom-
mandocn arrangercde fallesture, hvortil vi var mer ecller
mindre tvangsindlagte. I juli blev der saaledes ivarksat cn
tur til krigsskuepladscn i vest, for at vi der kunne overbevises
om rcsultaterne af lynkrigens rasen i Holland, Belgicn og
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Nordfrankrig. Indtrykkene fra de bomberamte byer, dc
brandte gaarde, cvakuerede landsbyer og sprangte broer
vil sent glemmes, ligesom valpladsen for den britiske hars
fantastiske rctrzte over Kanalen i og omkring Dunkerque,
hvor kampene var afsluttet kun faa uger, inden vi kom
dertil, var ct forfardende syn. Vi korte ud til Dunkerque
ad veje, som var ryddet ved, at bulldozer’s bogstavelig talt
havde plojct sig igennem tusindvis af edelagte og forladte
engelske koretojer af alle slags, mens krigsmatcriel, ammuni-
tion, hjelme og haandvaaben laa hulter til bulter overalt,
saa langt ojct rakte. Langs kysten saas de interimistiske land-
gangsbroer, som var dannct af biler, der var kort ud i van-
dct, mens man saa vragene af sxznkede skibe og fartejer
stikke op over vandets overflade, ja, cn sonderskudt stor
fransk destroyer stod helt oppe paa sclve strandbredden.

Fra valtede og sonderskudte stabsvogne blxste vinden pa-
pirer udover markerne, og markvaerdig nok fandt jeg her et
kort over Skandinavien, som sandsynligvis har vacret benyttet
ved de allicredes uheldige fclttog i Nordnorge. Ifelge tysker-
nes opgorelse havde vestmagterne efterladt ca. 42.000 for-
skellige koretojer i og omkring Dunkerque, hvor bilerne var
kort saa langt frem som dct havde varet muligt, og for at
blokere vejene var kort ind i hinanden, hvorefter de engel-
ske soldater var lobet videre til fods mod stranden. Val-
pladsen ved Dunkerque var i det hele taget praget af cn
sazdan nedcrlagets odelxggelse og uhygge, at de der har set
den aldrig vil glemme indtrykkene herfra.

Dec britiske luftangreb over Vesttyskland naaede forste
gang ind over Berlin den 22. juni 1940, og snart maatte vi
hyppigt om natten ned i husencs luftbeskyttelseskzldre, naar
sirencrne hylede og antiluftskytsets gennemtrangende knalden
lod over Berlin, akkompagneret af bombernes dumpe brag
og lyden af luftskytsets spraengte granater, der raslede ned
over gadernes asfalt. Selvom skadernc ved disse forste luft-
angreb 1 realiteten var meget smaa, maa den virkning, som
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blot faa britiske luftfartojer kunne opnaa ved at angribe
Berlin, ikke undervurderes. Nat efter nat at sidde i beskyt-
telsesrum i timevis indtil »Entwarnungssignal« lod, gjorde
en storbys beboere sure og uarbejdsdygtige den naste dag i
en grad, som nok kunne markes, sclvom det var for lidet
at rcgne mod det inferno, som Tysklands storbyer scnere
maattc opleve.

I scptember fandt vi atmosfaren i Berlin saa praget af
utryghed, saa ogsaa den yngste af vore born blev sendt til
Danmark og fandt som sine xldre bredre ct trygt tilholds-
sted hos min svoger og svigerinde, hofjagermester de Neer-
gaard’s paa Forslevgaard. Sclvfolgelig betod det et stort
savn lor os at maatte undvare bormene, men endnu var for-
holdene dog saalcdes, at de nu og da i deres ferier kunne be-
soge os. Dette foregik som regel bedst pr. flyvemaskine, sclv-
om vi ikke var altfor glade over disse luftrejser over et krigs-
forende land, hvor trafikmaskinerne ofte maatte flyve ganske
lavt af hensyn til engelsk indflyvning. Berncne generede det
tilsyncladende ikke, og de beroligede gerne xngstclige fami-
liemedlemmer, der fulgte dem til Kastrup, med at sige:
»I skal saamand ikke vare bange for os, husk paa at vi
rejscr paa diplomatpas!« Deres foraxldre var sikkert mest
betaget af disse luftrejscr, og da jeg en gang fortalte en af
vore venner, den amerikanske luftattaché, at nu kom vore
born flyvende alenc fra Danmark, lod han ganske uimpone-
ret, indtil der pludsclig gik et lys op for ham, og han inter-
esserct udbrod : »Aah, det er maaske deres eget luftfartej, de
kommer med ?«

Efter regeringsrckonstruktionen i juli blev minister Mohr
sendt til Berlin for at overrakke den tyske regering uden-
rigsminister Scavenius’ scrvile erklzring med det beskxm-
mende knazfald for Stortyskland. Dctte gav indirckte an-
ledning til forseget paa at gennemtrumfe cn handelsover-
enskomst, cller som den kaldtes »Mont- og Toldunioncn.
Mecd trafikminister Gunnar Larsen i spidsen rejste cn dele-
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gation udenrigsministericlle embedsmand flere gange i
august til Berlin og forsogte udenom gesandten at faa denne
overcnskomst gennemfort. Dette blev imidlertid kammer-
herre Zahle for broget, og hans reaktion herpaa var forst
at soge orlov, dernast at »stille sit embede til dispositiong,
som han udtrykte sig; samtidig rcagerede hcldigvis den of-
fentlige mcning hjemme saa voldsomt imod forslaget, da
plancn sivede ud, at hcle sagen maatte opgives, og Zahle
kunne forblive paa sin post.

Det naste forseg paa tilpasning kom fra tysk side, idet
storadmiral Racder gennem sin stabschef, Kapitin zur Sce
Schulte Monting, meddelte mig, at man i den tyske marinc-
stab havde udarbejdet nogle planer om indledning af ct vist
maritimt samarbejde imellem Danmark og Tyskland cfter
krigen. Den danske marine skulle opbygges og varctage be-
vogtningen af danske farvande og derved gaa cn sglorreiche
Zukunft« i mode, men sclvfelgelig under det sejrende
Stortysklands ledelse af hele Europa, hvad begribeligvis var
underforstaact. Snedigt nok var forudsztningen for dissc
plancr, at initiativet hertil officiclt skulle tages fra dansk
side. Dette var gesandten og jeg enige om burde refcreres
mundtligt for regeringen, foruden den sxdvanlige skriftlige
indberetning hcrom.

I Kobenhavn forelagde jeg sagen for kongen og kronprin-
sen, ligesom jeg var hos udenrigsminister Scavenius og for-
svarsminister Brorsen, hvor henvendelsen diskuteredes. Med
undtagelse af udenrigsministeren var alle imod planen, kun
gjaldt det om at finde en passende formulering for at afvarge
den. Lfter et ministermode om sagen {ik jeg instruktion om, at
jeg mundtlig skulle meddele den tyske marincs overkomman-
do, at man i Kebcnhavn forclobig ikke havde noget imod at se
dissc stabsarbejder for n@zrmere at orientere sig om indholdct
heraf. Dog skulle jeg gaa til varks med den storste forsigtig-
hed, idet man overlod til mig at svare, naar jeg sclv fandt
tidspunktet hertil belejligt, og om muligt tilstrcbe at »sylte
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sagen langst muligt. At gore sig bekendt med stabsarbejder-
ne involverede jo intet, og i Berlin lykkedes det at trakke
tiden ud til den 17. oktober, hvor jeg blev kaldt op i »Ober-
kommando der Kriegsmarine«. Her viste det sig, at forslaget
havde bragt den tyske marine i aabent modsatningsforhold
til det tyske udcnrigsministerium, idet udenrigsminister v.
Ribbentrop havde bebrejdet storadmiral Raeder, at han
praxjudicerede de kommende fredsforhandlinger. Storadmi-
ralen havde paa det starkeste tilbagevist dette, hvorpaa det,
som saa oftc var tilfaldet 1 Hitler’s Tyskland, resulterede i ct
storre indrc skaxnderi. Til mig udtalte man sig i overkom-
mandocn meget bittert om den tyske minister i Kebenhavn,
Renthe-Fink, der straks havde tclefoncret til Auswirtiges
Amt og fortalt om storadmiralens henvendelse, og som man
udtrykte dct: »Renthe-Fink er hundcangst for Ribbentrop
og soger altid at dxkke sig, blot han herer en fugl flojte«.

Resultatet blev imidlertid, at hecle sagen heldigvis afgik
ved doeden, og da jeg nok skulle vogte mig for at bringe den
paa banc igen, horte vi aldrig mcre herom.

I slutningen af oktober fik jeg ordre til at ledsage cn dansk
soofficersdclegation, som skulle foretage en tur, arrangeret
af overkommandoen, til krigsskuepladserne i Nordfrankrig.
Delegationcn bestod af 8 seofficerer, deriblandt kommander-
kaptajn Vedel, orlogskaptajnerne Pontoppidan og Morck, og
var under ledelse af kommandoer Grandjcan. Hojst marke-
ligt var dct paa denne rejse at se det saa ofte omtalte bel-
giske noglcfort Eben Emacl, som med sin 1200 mands store
besaxtning var blevet crobret af kun 75 mand tyske luftlandc-
tropper. Scnerc kortc vi igennem det krigshargede og af-
brendte Ostende foruden andre kanalhavne og saa Le Hav-
re’s store havn og dokker i en tilstand af fuldstxndig edelag-
gelse. Vi besogte ct dystert og ukendeligt Paris, der med tysk
militicr overalt, og med en tavs og fjendtlig befolkning intet
havde til falles med den indtagende og livsglade by, som
man havde kendt og holdt af.
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Da vi den 29. oktober korte mod nord og befandt os om-
trent ud for Compiégne, ramtes vi af en alvorlig ulykke.
Det autcmobil, hvori kommandoerkaptajnerne Norgaard og
Hciberg samt jeg befandt os, blev ved en pludselig opbrems-
ning af hele automobilkolonnen, der korte med meget hoj
fart, bragt i slinger og kom derved over i venstre korebane,
hvor vi blev paakert af en modgaacnde fransk bil, der i
staerk fart kom imod os. Resultatet var, at begge automobiler
blev slynget op og helt rundt i en baglans saltomortale og
faldt ned med hjulenc i vejret. Ved sammenstodet blev Nor-
gaard og den franske chauffer dracbt paa stedet, den tyske
chaulfor dodelig saarct, og Heiberg og jeg, der sad paa bag-
sedet, kvicstet.

Lfter at de saarede var blevet nedtorftigt forbundet og
havde faact morfinindsprejtninger af en tilfxldig forbipasse-
rende militerlge, besluttede man, at de drabte skulle fores
tilbage til Paris, mens vi saarede blev kert videre til et felt-
lazarct i Bruxclles. Markeligt nok var det kommanderkap-
tajn Norgaard sclv der, kort forinden ulykken skete, havde
bedt om at bytte plads med mig, saaledes at han kom til at
sidde paa forsadet i ulykkesojeblikket, mens Heiberg og jeg
sad bag i vognen. Fra sclve begivenheden har jeg nogle gan-
ske tydelige indtryk, som fra en film der pludselig standses
med bestemte intervaller. Det forste var billedet af en mod-
gaacnde bils solvglinsende kofanger ca. 1 meter fra vor, hvor-
paa jeg horte en tydelig klang af metal. Det naste var, at jeg
laa paa noget markeligt brunt lierred, som viste sig at vare
vognens tag; saa opdagede jeg cn klar og cn merk straale,
der lob lige ned foran ojnenc af mig og konstaterede, at det
forstc var benzin, og det andet blod fra et saar, jeg havde
faact i panden. Ved at drcje hovedet lidt til siden, saa jeg
lige ind i min kadctkammerats brustne ojnc, og derpaa lagde
jeg marke til; at han endnu holdt en tandt cigar i1 haanden.

Saa forsvandt bevidstheden igen, indtil jeg atter vaagnede
op og laa i noget dugvaadt gras langs vejen og saa lige op
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i en blaa himmecl med drivende skyer over mig, og ved siden
af havde ct af de talrige smaa trxkors, hvorpaa cn fransk
soldaterhjelm var anbragt. Jeg horte en af minc kammerater,
der stod bojet over mig, udbryde: »Naa, bevage sig det kan
han dag, hvorpaa jeg atter besvimede ovenpaa denne bero-
ligende kammeratlige udtalelsc.

Vi korte saa cn lang og droj tur til Bruxelles, og det blev
aften, inden vi blev indlagt paa det italiensk-tyske flvver-
lazaret Sct. Gilles i en af byens forsteeder; for mit vedkom-
mendc konstatcredes hjerncrystelse, brackkede ribben og ct
flekket laarben, hvad jo trods alt var naadig sluppct. Op-
holdct paa Sct. Gilles staar for mig som noget al ct mareridt.
Det var i hojeste grad overbelagt af saarede italienske flyvere,
plejet af alt for faa og overanstrengte sygeplejersker. Hertil
kom at britiske luftfartejer regclmassig indfandt sig hver
aften og kastede restbcholdninger af deres bombelast over
byen, inden de rcturnerede til England cfter afsluttet tysk-
landsraid. I betragtning af at hospitalet overhovedet ikke
ejede nogen form for beskyttelsesrum, og patienterne ogsaa
genncmgaacnde var for daarlige til at flyttes, afventede alle
blot med stoisk ro, at angrebet skullc drive over.

En nat var jeg saa uheldig at glide ud af scngen, og da
jeg var helt indbunden i skinner og ganske hjaxlpclos, raabte
jeg paa sygeplejersken for ikke at ligge og [ryse mig cn lunge-
betezndelse til paa cementgulvet. Langt om lxnge indfandt,
ikke sygeplejersken, men derimod to flyvere sig, fuldstendig
daxkket af bandager, saa de nxrmest lignede en reklame for
Michelin-autogummi, og ved deres hjalp blev jeg lempct op
i sengen igen. Da overlagen nastc morgen med tysk selv-
folelse roste sig af dette hospital, et tidligere belgisk fattig-
hjem, som tyskernc allerede i forste verdenskrig havde om-
bygget til feltlazaret, og nu for anden gang indrettet til sam-
me formaal, bemarkede jeg tort, at jeg haabede, at de i
naste krig ville indlxgge varme, saa paticnterne ikke risi-
kerede at fryse ihjel.
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Heldigvis varcde dct ikke lenge, for min hustru kom fra
Berlin og hjalp mig igennem denne ubehagelige tid. Hver
aften maatte hun kere tilbage til Bruxclles, som regel under
luftalarm, men med militzr befordring, som tyskerne havde
stillet til disposition. Da chaufferen tilsyncladende havde
sans for den dejlige gamle arkitektur, hvorpaa bycn er saa
rig, spurgtc hun ham, hvad han var i det civile liv og
hvorfra han stammede, hvortil han med et resignerct suk
svarede: »Ach, gniadige Frau, ich bin Gutsbesitzer in Ocster-
reich«. Den tyske generaloberst von Falkenhausen, der var
overstkommanderende i Belgien og Nordfrankrig og iovrigt
sencre viste sig at vare med i konspirationen mod Hitler,
og hans stabschef oberst von Harbou, hvis familic stammede
fra Danmark, gjorde, hvad de kunne for at hjzlpe kom-
manderkaptajn Heiberg og mig. Det var Harbou, som havde
mistet begge sine sonner i begyndelsen af krigen, der en dag
under ct besog hos mig med dampct rost sagde, at: »Der
Kricg ist jetzt zwecklos«. Han udviklede derpaa, at naar
Hitler ikke havde villet udnytte lynkrigens resultater efter
Dunkerque ved et omgaacnde angreb paa England, ansaa
man i gencralstaben allerede nu krigen som tabt.

I november blev min kone og jeg flojet tilbage til Berlin,
selvom jeg endnu langt fra var rask, og jeg maatte holde
sengen en tid. Paa dctte tidspunkt ankom en gruppe danske
officerer fra haren, der i lighed med marincn maatte acccp-
terc en indbydelse til en tysk frontrejse, og under ledclse af
gencral Gortz opholdt de sig et par dage i Berlin, hvor jeg
forsogte at vare dem behjalpelig. Hele min tilstand var
imidlertid saaledes, at jeg maatte paa rekreation i Danmark,
og i december korte min hustru og jeg nordpaa i bil for
at tilbringe julen og nytaaret hjemmec sammen med vore
born, for at jeg kunne genvinde minc krafter cfter auto-
mobilulykken.

Forinden vi atter rejste tilbage til Berlin, havde jeg flerc
konferencer om den almindelige politiske situation blandt an-
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det med statsminister Stauning og forsvarsminister Brorsen.
Ved denne lejlighed meddelte jeg, hvad gesandtskabet havde
erfarct om stigende tysk interesse for dansk indenrigspolitik,
og at den antagelig ville ytre sig ved et voksende tryk paa
regeringen for at faa denne rekonstrucret, idet Stauning
skulle vige pladsen som statsminister og erstattes af en mand
»udenfor partipolitikken«. Udenrigsminister Scavenius un-
derrettede jeg blandt andet om, hvad jeg havde erfaret i
Belgicn om Tysklands svindende chancer for at vinde krigen,
efter at tidspunktet for angrebet paa England var forpasset.
Dette paahorte Scavenius med interesse, som altid naar man
meddclte ham noget af betydning, hvorpaa han vendte sig
til minister Gunnar Larsen og direktor Stvhr, der, som det
ofte var tillzldet, var tilstedc i hans kontor, og sagde smilen-
de til dem: »Ja, dersom det kommandorkaptajn Kjolsen
siger er rigtigt, og det er cfter min mening hojst sandsyn-
ligt, kan vi tre«, hermed pegede han paa sig selv og de to
herrer, »vente at blive hangt i det hejeste pzretre«! Det
karakteristiske ved denne situation var Scavenius’ smilende
ro, i stark modsxtning til hvad der pragede dc to andres
ansigtsudtryk ved dennc drastiske udtalelsc fra cn mand, til
hvis ord de fastede saa stor lid. En af farerne ved udenrigs-
minister Scavenius’ kyniske standpunkt, altid at boje sig for
den ojcblikkelige magthaver, var, at han derved fik en del
svagc cller naive sjzlc indenfor sine nzrmeste omgivelser til
at blive mere forstaaende overfor tyskerncs synspunkter end
godt var. Da jeg ved en scnere lejlighed ad illegal vej havde
faact fat i biskoppen af Miinster, Graf von Galen’s beromte
pradikener, hvor den katolske kirke i Tyskland for forste
gang offentlig tog aabent standpunkt imod Hitler, og jeg gav
disse til en hojtstaacnde embedsmand i udenrigsministeriet,
udtalte han i tilsyncladende fuldt alvor til mig, at det som
stod i disse papirer neppe kunne vare rigtigt, »thi«, som han
sagde, »det har jo ikke staact, hverken i de tyske eller danske
aviserc !
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Midt i januar kerte vi i forrygende snestorm atter sydpaa
og var nzppe kommet tilbage, for den naste sensation meld-
te sig, saaledes at det var med nogen ret, at vi efterhaanden
regnede med, at hver maaned havde mindst cen storre over-
raskelse, som sjzldent var af glaedelig natur. Lordag den 18.
januar opsogtc Kapitin zur Sce Besthorn fra den tyske
marines overkommando mig i min Icjlighed og meddelte,
at Tyskland kravede vore torpedobaade udleveret, da de
skulle anvendes som ovelses- og patruljeskibe i Osterseen
indtil krigens afslutning. Han oplyste, at storadmiral Raeder
i den anledning onskede en samtale med mig og tilfojede
lavmelt, at han »ikke haabede, at dette kunnc give anled-
ning til misforstaaclse i Danmark«!

Denne hojst alvorlige sag var gesandten og jeg straks
enige om maatte modes med en saa kraftig protest som
muligt fra vor side allerede nu, ligesom vi omgaacnde
rapportcrede sagen hjem. Om mandagen indfandt jeg mig
i overkommandoen hos storadmiral Raeder, hvor hans stabs-
chef, Kapitiin zur Sce Schulte Monting ogsaa var til stede.
Her fremforte jeg cn protesttale i saa kraftige vendinger
som muligt og argumentcrede saa starkt jeg kunnc imod
planen. Efter at storadmiralen havde paahort dette, erkla-
rede han imidlertid meget kategorisk, at Tyskland’s krav
om snarcst at overtage 12 af vore torpedobaade, nemlig
6 af linicn og 6 af rescrven, var uigenkaldelig og absolut.
Baadene skulle fortrinsvis anvendes i Dstersoen til uddan-
nclse i angrebstaktik og torpedoskydning. Selve overtagelsen
kunne ske, som Danmark onskede det, enten ved kob cller,
som Racder udtrykte det, ved overtagelse til sos »auf
feierliche Weise«, eventuclt med dansk flag og delvis dansk
besaztning ombord, eller hvordan vi nu onskede det. Kun
maatte jeg erindre cen ting, og det var, at Tyskland befandt
sig i »dusserstc Notlage« midt i en kamp »auf Leben und
Tod«, hvorfor kravet som saadan ikke paa nogen maade
kunne fraviges. Min opgave var nu, ifolge Racder, at rejse
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til Kobenhavn, referere samtalen og komme tilbage med
instruktioner om, hvordan sagen bedst kunnc gennemfores.

LEfter den omtrent to timer lange og bevagede samtale
fulgte stabschefen mig til dors; i modsztning til Racder,
der virkede ved sin afdampede og akademisk-praegede per-
sonlighed, var Schulte Monting cn hensynsles, men utvivl-
somt intelligent officer. Han benyttede Icjligheden til at sige
mig, at han var vel vidende om fra den tyske marineattaché
1 Kobenhavn, Kapitin zur See Henning, at vi danske
soofficerer havde afslaact cthvert reclt samarbejde med
tyskerne udover renc bagateller, men nu kunne vi og vor
regering jo faa lejlighed til at vise, til hvilken side vi onskedc
at slutte os.

Straks nastc morgen floj jeg paany til Kobenhavn, hvor
jeg rcfererede sagen for kongen og i de forskellige mini-
stericr og deltog i cn raxkke forcercde meder 1 anledning
af dette meget alvorlige spergsmaal. Alle danske myndig-
heder forlangte en klar afvisning undtagen Scavenius, der
trucde med at traekke sig tilbage som udenrigsminister,
hvis tyskernes krav ikke blev imedekommet, idet han hav-
dedc, at da vi alligevel blev nedt til at aflevere skibene,
kunnc vi lige saa godt gorc det frivilligt. Forsvarsminister
Brorsen, stottet af sovarnskommandoen, fik dog gennem-
fort, at man ved en note til tyskernc forsogte at faa dem til
at frafalde dcres krav. Minister Renthe-Fink besvarede
omgaaendc denne note den 22. januar med et kategorisk
afslag, hvorfor der samme dag afholdtes endnu et minister-
raad. Resultatct heraf blev, at Scavenius fik gennemtrumfet,
at torpcdobaadene blev udleveret, hvilket minister Mohr
omgaaendc fik ordre til mundtlig at meddcle den tyske
minister.

Kongen fik saaledes forst scnere, i1 statsraadet den 25.
januar, formelt underretning om ministerraadcts beslutning
om torpedobaadenes udlevering, men da var det hele af-
gjort, og tyskernc havde faact meddclelse om, at regeringen
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ville boje sig for kravet. Samarbejdsudvalget fik heller ikke
lejlighed til at tage stilling til sagen, og tyskernc nagtedc
offentliggorclse af et pressccommuniqué om, at udleveringen
kun fandt sted under protest. Marineministeriet maatte nu
nedsatte et udvalg for narmere at fore forhandlinger med
tyskerne om formen for udleveringen af torpedobaadcne.
Da vi var forsamlet til mode den 24. januar, kom der med-
dclelse fra den tyske overkommando i Berlin, der insisterede
paa at videre forhandlinger skulle fores der, og som felge
heraf fik jeg ordre til omgaacende at rejse tilbage til Tysk-
land.

Det var unagtelig noget af en uriaspost at rejsc ned til,
idet jeg alene dansk skulle fore disse forhandlinger i Berlin
mcd fire hojtstaaendc tyske soofficerer fra overkommandoen,
og det i ct spergsmaal, der for vor marine og nationen var
af saa sorgelig og ydmygende art. Det var maaske den
bitrestc opgave en dansk soofficer kunne faa, men det var
mig dog til nogen trost, at dct cfter lange og ret span-
dende forhandlinger i »Oberkommando der Kricgsmarinc«
lykkedes at faa antallet af torpedobaade reduceret fra 12
til 8 og scnere til 6. Minc argumenter herfor gik ud paa,
at torpedobaadene af »Springerklassen« var i reserven og
derfor ikke kunne vere til nogen nytte for tyskernc, og at
de var alt for smaa til at optrazde i Dsterseen. Endvidere
bojede tyskerne sig for det danske krav om, at de 6 torpedo-
baade af »Dragcklassen« kunne afleveres udcen artilleri, tor-
pedocr, radioanlag, ammunition og nogen som helst anden
militer udrustning. Tyskerne maatte sclv hente skibene og
slebe dem bort, og tysk flag og kommandotegn maatte forst
sattes udenfor dansk seterritorium; heldigvis kunne den
tyske marines tilbud om betaling af skibene afslaas.

Zahle gratulcrede mig til dette resultat, som blev med-
dclt Kobenhavn, og den 5. februar fandt bortslabningen
af skibene sted. Der blev saalcdes ingen festlig overlevering
med champagne og taler, som tyskernc havde txnkt sig,
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tvertimod maatte de stiltiende den dag finde sig i, at der
overalt i den danske marine efter kongens ordre, flagedes paa
halv stang. Der skulle dog gaa mere end to aar, for mod-
standsviljen i Danmark havde vokset sig saa stzrk, at vi
ikke mere nojedes med demonstrationer og protester, men
valgte at skride til aktion og selv senke vore orlogsskibe hel-
lere end at overgive dem i tyskernes hander.

Kort efter torpcdobaadssagens afslutning bad admiral
Canaris mig komme op i O.K.W.*) til en samtale med ham.
Her i det »allerhelligstc« af »Abtcilung Abwehr« i hans
spartansk udstyrede kontor modtog han mig meget venligt
og gav udtryk for sin forstaaelse af danske soofficerers folel-
ser ved torpedobaadenes fjernelsc; han tilfojede, at han
godt vidste, at min stilling i Berlin ingenlunde var let, men
at han og hans afdelingschef, Kapitin zur See Biirkner
altid ville forsege at stotte mig personlig, dersom jeg trxngte
dertil. Med onsket om alt godt for mit land sluttede han
med at sige, at vi alle kunne forenes i eet stort haab, nem-
lig en snarlig afslutning paa krigen. Admiralen fremsatte
saaledes og sikkert med vilje intet enske om, at krigen skulle
afsluttes med en sejr for Hitler, men kun at krigen som
saadan snart kunne faa en ende.

Omkring 1. marts var jeg igen i Kebenhavn til referat
og holdt samtidig efter opfordring et foredrag i »See-Licute-
nant-Selskabct« med titlen »Meddelelser fra marineatta-
chéen i Berlin«. Dette foredrag omhandlede optakten til
9. april og gav en analyse af Tyskland’s hele militare stil-
ling og en vurdering af krigens udfald. Senere fik jeg en
paalidelig meddelelsc om, at foredraget i hovedsagen dagen
cfter laa paa den tyske minister Renthe-Fink’s skrivebord,
trods det at jeg selvfolgelig havde understreget, at indholdet
var fortroligt, og at »See-Lieutcnant-Selskabet« er et luk-
ket selskab. Om dette er sket ved indiskrctioner eller ved
installation af mikrofoner, er aldrig blevet oplyst, men fore-

*) Oberkommando der Wehrmacht.

147



dragets tendens har i al fald ikke bidraget til at faa min
stjernc til at stige i Berlin.

Under samme ophold i Kobenhavn havde jeg cfter flcre
soofficerers opfordring nogle samtaler med forsvarsminister
Brorsen og andre for at forhindre, at souschefen i marine-
staben, kommandorkaptajn Vedel, netop da blev frakom-
manderet denne vigtige post hvilket ville vare uheldigt
saa lxnge stillingen som chef for sovarnskommandoen cfter
admiral Rechnitzer’s afgang ikke definitivt var afgjort.

I slutningen af april blev kammerherre Zahle alvorligt syg,
og med bange anclscr fulgte vi hans tilstand, vel vidende om
hvilket tab det ville vare, hvis han faldt bort, og hvilke
komplikationer der kunne opstaa ved en ny gesandts ud-
nevnelse. Efter kun 8 dages sengeleje dede kammerherre
Zahle den 4. maj 1941, 68 aar gammel, og dct var saaledes
en meget kort sygdomsperiode der gik forud, selv om vi,
der stod ham nar, var klar over, at han i lzngere tid havde
varet svagelig. Verdenskrigens begivenheder havde taget
sterkt paa ham, og han foelte stor skuffelsc over, at »Den
dansk-tyske Ikke-Angrebspagt« fra 1939, som han havde sat
saa store forhaabninger til, vistc sig vardilos, nctop da den
skulle staa sin prove; ogsaa argrelserne over de hyppige
tilsidesxcttelser fra udenrigsministerict i Kobenhavn i dennc
periodc sled stzrkt paa kammerherren. De tiltagende luft-
angreb paa Berlin var utvivlsomt ogsaa en belastning for
hans svagc hjerte, og han havdc da ogsaa i april truffet
forberedclscr til eventuelt at evakuere gesandtskabet til cn
ejendom udcnfor Berlin.

Et par dage eftcr at han var blevet syg, kaldtc han mig
op til sig i sit sovevarelse og bad mig drage omsorg for, at
hans sidstc onsker med hensyn til hans begravelse blev
gennemfort og respckteret. Han onskede fuld honner med
alt dct ccremoniel, der tilkom ham som Danmarks gesandt,
fra det lands side, hvori han var akkrediterct, saa lxnge
han befandt sig paa denne magts territorium, dog onskedc
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han ingen blomster cller dekorationer paa sclve kisten. I
Danmark skulle begravelsen derimod foregaa i stilhed. Kam-
merherren var allerede da sterkt afkrzftet, og hans tilstand
forvarredes saa hurtigt, at vi telegrafisk maatte sende bud til
Danmark efter hans hustru, som paa grund af sit svage hjertc
ikke taalte opholdet i Berlin med de hyppige luftangreb. Lige-
ledes tilkaldtes hans to detre fra Stockholm og Oslo, der ogsaa
naacde til Berlin, forinden den gamle kammerherre lukkede
sine ojne.

Mindegudstjenesten i Mathiuskirken i Berlin, hvor ge-
sandtskabspreasten, pastor Blauenfcldt talte, overvcredes af
hele corps diplomatique, den danske koloni og reprasen-
tanter for det officielle Tyskland; der var kransc lige fra Eks-
kejser Wilhelm til Rigsprasident Hitler, og ct zreskompagni
paraderede udenfor kirken, og hojtideligheden formede sig
paa en maade, der var helt i overensstemmelse med kam-
merherre Zahle's respekt for form og ceremonicl.

Forinden havde vi dog haft noglc bevagede stunder i
Berlin med indgaaende overvejelser om, hvorledes vi skulle
undgaa, at det officielle Nazityskland slog begravclsen op
til en storre politisk manifestation. En sen aftentime ind-
fandt en tysk officer fra overkommandoen sig i min bolig
og meddelte, at »der Fiihrer« personlig havde givet ordre
til, at gesandtens kiste skulle transporteres fra Warnemiinde
til Kobenhavn ombord paa en stor tysk krydser; denne skulle
cskorteres af to destroyere, hvorclter kisten skulle bringes
i land under salut i Kebenhavns havn. Heldigvis fandt min
hustru og jeg paa at benytte fru Zahle’s svage hclbred som
paaskud til at undgaa denne hejst uenskede demonstration.
Efter at have indhentet kammerherreindens sanktion og, i
samraad med Stcensen-Leth, kunne jeg derfor naste dag
meddele overkommandoen, at fru Zahle’s helbred desvarre
ikke paa nogen maade taalte det nervepres, som var for-
bundet med, at kisten skulle fores gennem det mincfyldte
farvand. Det lykkedes saaledes cfter nogle vanskcligheder
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at faa hele dct stort anlagte tyske maritime ceremoniel
reducerct til, at en enkelt tysk jager cskorterede den danske
ferge, hvor ombord kisten og folget befandt sig, fra Warne-
miindc til dansk soterritorium udfor Gedser. Noget andet
var, at dct officielle Tyskland tog os dette afslag meget
unaadigt op, og vi fik nogle hojst sarkastiske forcsporgsler
til fru Zahle’s helbred fra storadmiralens stabschef.

Med kammerherre Zahle mistede Danmark en megct cr-
faren diplomat ; hans sidste post som gesandt i Berlin bestred
han i 17 aar, og han havde saavel under Weimar-republikken
som under de vanskelige aar under nazidiktaturet aftvunget
betydelig respekt om sin person. Det udtryktes paa folgende
maade af chefen for Hitler’s pracsidentkancelli, minister Dr.
Meissner, da budskabet om den danske gesandts dod naacde
ham: »Zahle var nicht nur eine Personalitit, er war ja
cine Institution«. Selv vil jeg huske kammerherren som en
god og loyal chef, der satte pris paa selvstandighed og aaben
tale fra sinc medarbejdere, og hvis store crfaring man kunne
lzzre meget af. Han var cn typisk reprasentant for »I’ancien
régime« indenfor diplomatiet og sattc ikke alenc pris paa
form og vardig optraden, men var desuden en mand med
stor astetisk sans og sikker smag, vel bevandret i historie
og med en oprigtig karlighed til litteratur og teatrets kunst.
Han betroede mig saaledes engang, at hans store onske
havde varet at blive chef for Det kgl. Teater. Hans frem-
trcden var praget af stor vardighed, og faa kunne som
han ved rcprasentative Icjligheder skride gennem gesandt-
skabets sale og vare centrum for alle tilstedevaerende. Kom
man Zahle paa nzrmere hold, var han baade elskvardig,
aaben og fuld af lune, og han gav alle os, der arbejdede
under hans ledelse i det danske gesandtskab i dissc vanske-
lige tider, ct cksempel,som man mindes med respekt og agtelse.

Samme dag som gesandten afgik ved deden, maattc jeg
cfter Steensen-Leth’s anmodning, der nu var blevet chargé
d’affaires, rcprasenterc gesandtskabet ved Hitler's store
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national-socialistiske  rigsdagsmode i1 Kroll-Opera  ved
Konigsplatz. Her fik jeg lejlighed til paa nzrt hold at se
og hore »der Fiihrer, der med skingrende stemme og vildt
gestikulerende redegjorde for det nys overstaacde Balkan-
fclttog. Til stede var naturligvis alle partiets koryfzer og
kendte navne; der var rigsprotcktoren fra Prag, eksuden-
rigsminister von Ncurath, og den herostratisk bcromte am-
bassader v. Papen, og her prasiderede Goéring, fed og glad
i sin selvkomponcrcde solvgraa rigsmarskaluniform. Han
havde anbragt sig lige bag Hitler’s talerstol, hvor han hen-
rvkt sad og legede med sin store marskalstav og mest af alt
lignede et hedensk gudebillede, der traadte frem med en
veldig orns selvglinsende vinger som baggrund. Desuden
havde jeg lejlighed til at iagttage v. Ribbentrop, Gocbbels
og Himmler, den sidste lignede mest, sine sadistiske tilbeje-
ligheder tiltrods, cn lille tysk skolelxrer med pincenez paa
nxsen. Salens cnc halvdel var optaget af hojtstaaende
officerer fra varncmagten og rodkravede gencraler med v.
Brauchitsch og Kecitel i spidsen. I salens anden langside
var alle nazipamperne fra partict anbragt, alle ikledt
uniform og med nogle forbavscnde fede dobbeltnakker.
Begge sider skulede ondt til hinanden og forcncdes kun,
naar de med passende mellemrum skreg »Heil Hitler« og
strakte armen i vcjret, som trukket af en snor, mens ct
militaxrorkester blxste oredevende trompetfanfarer, hver
gang Hitler udbasunerede en ny stor sejr over det ulykke-
lige Jugoslavien.

I Kroll-Opera saa jeg ogsaa Hitler’s stedfortreder Rudolf
Hess, der 8 dage clter foretog sin opsigtsvaekkende flugt med
luftfartej til England, en flugt, som medfortc saa mange
arrcstationer og henrettelser indenfor nazisternes egen kreds.

Naar man har oplevet Hitler ved cn saadan lejlighed og
crindrer den afsky, som hans hystcriske diktatorvasen frem-
kaldte hos én, undredes man samtidig over at konstaterc
den nasten fanatiske afgudsdyrkelse, som hans person var
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genstand for, og den hypnotiske magt, som denne mand ud-
ovede paa det store flertal af den tyske nation. Gang paa gang
oplevede vi, at tilsyncladende ellers normale tyske soofficerer
talte om Hitler paa nacsten ckstatisk vis. En al hans person-
lige adjudanter, Fregattenkapitin v. Puttkamer hzvdede i
dybeste alvor over for mig, at efter hans fulde overbevis-
ning vidste Hitler betydcligt mere om cnkeclthedernc ved et-
hvert dansk orlogsskibs armering eller konstruktion, end jeg
gjorde som dansk soofficer! At tyskerne trods dercs natio-
nale sclvforherligelsc og foererforgudelse dog inderst inde
var usikre, kunne pludsclig komme for dagen ved det sporgs-
maal, der medte os: »Warum sind wir Deutschen so ver-
hasst?« Og hvilken nasten rorende naivitet afsloredes ikke,
da en tysk soofficers frue med stolthed fremviste et nyt
fotografli af sin mand og med begcjstring spurgte, om vi
ikke syntcs, at han lignede en rigtig engelsk soofficer!
Allerede fra begyndelsen af maj 1941 fik vi de forste
nogenlunde autentiske cfterretninger om de tyske angrebs-
planer mod Rusland, og fra de forste dage af juni var det
klart for os, at en tysk offensiv kun var et spergsmaal om
dage. Mit kontor i gesandtskabct, som forlangst var forsynet
med kort over Rusland, oplevede ct livligt ryk-ind i denne
tid af forskellige vaabenattaché’er, som mente, at dec maaske
her kunnc faa vardifulde informationer. Grunden hertil
var blandt andet, at jeg havde knyttet en god forbindclse
med den russiske marincattaché, kommanderkaptajn Woron-
zow, som jeg tilfxldigvis havde halft lcjlighed til at gorc
cn lille tjeneste. Nogen tid inden, da han lige var ankommet
til Berlin, havde han ved cn bestemt lejlighed dokumenteret
sit ukendskab til vestcuropzisk skik og brug, idet han en
formiddag arriverede til en filmsforevisning i den tyske over-
kommando ifert smoking, henrykt over sin nyerhvervede
civile gardcrobe. Jeg naacde at give ham ct vink om, at
dette var cn aftenpaakladning og her ville en jakkeuniform
vare mere paa sin plads, og i saa god tid, at han kunne naa
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hjem og skifte toj og vare rettidig tilbage. Denne og for-
skellige andre smaatjenester af lignende art glemte han mig
ikke, og han blev snart cn flittig gast i mit kontor og gav
mig vardifulde oplysninger, hvad ikke kan forbavse, naar
man horer, at tyskeme efter krigsudbruddet opdagede, at
han havde haft over 600 betalte agenter i Berlin. Han sclv,
der var en intclligent og dygtig officer, lrte at tale og for-
staa tysk nogenlunde paa faa uger og endte med at tale szr-
dcles godt. Naar vi indbod ham i vort hjem, maatte vi
altid satte hans hustru, der var cn stor og frodig russerinde,
til at se billeder, thi hun kunne til gengald ikke cet ord
andct end russisk — hed det sig i al fald. Om hun nu var
hans rigtige kone cller ikke, fik vi aldrig rigtig opklaret, idet
de russiske officerer og diplomater aabenbart blev sendt ud
med politiske kommisszrer af det smukke kon, der var an-
meldt som dcres hustruer. Dette robede han engang in-
dirckte for mig, da han spurgte, om den svenske luft-
attaché’s elegantc frue nu var oberst Encll’s »Dicnstfrau
oder scine richtige Frau?«

Jeg var adskillige gange i Sovjetambassaden, som befandt
sig 1 en imponerende bygning paa Unter den Linden fra
Frederik den Storc’s tid, baade ved modtagelser paa den
rode armés fodselsdag og ved ambassader Dekanosow’s til-
trxzdelsesfest i januar 1941. Ved disse store modtagelser
scrveredes en sand overflod af russiske vine, hobevis af
kaviar og mange andre herligheder for et stort antal gaster,
hvoraf langt de fleste i uniform, og hvor toppen af den
nazistiske verden var rigt reprascnteret.

Som bekendt stolede Stalin fuldt og fast paa Ribbentrop-
traktaten af 1939, og paa at Tyskland ikke ville gaa til
angreb, men tog, som saa mange andre, grundig fejl. Da
Hitler’s arméer overskred den russiske granse sondag mor-
gen tidlig den 22. juni 1941, var det lykkedes den altid vel-
underrcttede russiske marincattaché velbcholden i tide at
bringe sig i sikkerhed paa den anden side al gransen.
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Tyskernc havde naturligvis forst nagtet ham udrejsctilla-
delse, da han ansogte overkommandocn hcrom, men han
blev ved at insisterc derpaa. Da tyskerne onskede at vide
grunden hertil, forklarede han med den mest fornojelige
frackhed, at han og en anden russer, der absolut skulle vare
tilbage 1 Moskva for ugens udgang, og som havde sit visum
i orden, var saa starkt engageret i en stor skakturnering, at
det parti skak, som de nu sad midt i, ikkc paa nogen maade
kunnc afbrydes, og det var derfor ubctinget nedvendigt, at
de rejste sammen til Rusland nu. Da tyskerne ikke turde
vackke mistanke ved fortsat at nxgte den russiske marine-
attaché udrejsetilladelse, maatte de bide i det sure able og
lade ham rejse. Woronzow, der senere er blevet admiral i den
sovjetrussiske flaade, fortalte mig henrykt historien, da han
umiddelbart for sin afrejse kom for at tage afsked med mig.

Det var ct ejendommeligt og langt fra uinteressant udsnit
af menncskeheden, man kom i beroring med i datidens
Berlin. Den japanske marineattaché, admiral Yendo herte
til dc mest szrpragede fremtoninger. Jeg vil sent glem-
me ham, naar han bukkende og gnidende sinc haand-
fladcr i cirkclbevaegelser paa maven, affabelt smilende mod-
tog sine gester i cn sal, hvor hans husalter, som han
bojede sig dybt for, hver gang han passerede det, kunne
drejes ind i1 vaeggen og forvandles til cn bar ved at trykke
paa cn knap. Ved sine middagsselskaber tilstrabtc han
maalbevidst at drikke sine kolleger paa pclsen ved at pla-
cere cn lille japansk officer paa hver side af os, og som
kun havde ccn opgave ved bordet, nemlig uafbrudt at
skaale med os. Da dc lignedc hinanden til forveksling, var
det ikke nemt at opdage, at den ene af disse bordkavalcrer
umarkeligt, naar vi vendte os til den anden side, blev ud-
skiftet med en ny og helt [risk afloscr, cfterhaanden som
den forste var blevet lidt anleben. Kun fordi vi i forvejen
var advaret mod denne ejendommelige japanske bordskik,
undgik vi vor skabne. Selv de tyske officerer fra overkom-
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mandocn var ikke helt glade ved at have at gore med disse
akselorbundsfaller, de havdcdc saaledes spogende, at hvis
man skulle ud paa tjenesterejsc med et vist antal japanske
officerer, maatte man vare forberedt paa at disse formerede
sig paa vejen.

Undrede vi europzere os over visse ejendommcligheder
hos @stens reprasentanter, var det omvendte sikkert i lige
saa hoj grad tilfxldet. Zahlc fortalte mig engang, at han
havde spurgt den kinesiske gesandt i Berlin, som han kendte
godt, hvad han nu syntes om sit ophold i Europa, og
denne havde da betroet ham, at det eneste han aldrig havde
kunnet vanne sig til, var den hojst ubehagelige lugt, som
alle curopzxerc havde!

I hele denne brogede og ucnsartede kreds af vaaben-
attach&’er, med hvem mit arbejde bragte mig i beroring,
blev jeg af mange grunde saxrlig knyttet til svenskerne,
amcrikancrne og finnerne; her kunne jeg faa de bedste
efterretninger og fandt ogsaa forstaaelse for vore sazrlige
vanskeligheder og problemer, og iblandt dem fik jeg ogsaa
gode venncr, med hvem jcg scnere, da krigens mareridt var
slut, har kunnet genopfriske denne markelige tids begiven-
heder.

Den amcrikanske militzrafdcling, hvor jeg var en hyppig
gast, flyttede i 1941 fra ambassaden til en szrlig bygning,
sam laa i Budapesterstrasse. Her konstaterede man ind-
byggede mikrofoner, som blev lokaliseret og uskadeliggjort
med undtagelsc af een, der anvendtes til det udmar-
kede formaal at vildlede de aflyttende nazister. Ofte benyt-
tede amerikanerne den for at hjxlpe en eller anden, oftc
tysk person, der enten paa grund af sin politiske opfattclsc
eller en ikke »arisk« ekstraktion, forfulgtes af Gestapo, og
som amerikanerne eller andre, der arbejdede paa linic med
dem, onskede at stotte. Vedkommende blev da anbragt under
den lysckrone, hvor tyskernes mikrofon befandt sig, og blev
efter forudgaaende aftalc stillet overfor forskellige sporgs-
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maal af politisk karakter, som vedkommende saa skulle
besvare i nazisternes favor, — for eksempel [remsztte be-
tragtninger om, at Hitler var en meget fremragende og
afholdt personlighed cller lignende. Det viste sig da med
forbloffende stor sikkerhedsprocent, at Gestapo’s bevogt-
ning af delinkventen hurtigt svakkedes; faren drev maaske
over, eller han kunne betvdelig lettere ckspederes over
gransen.

Minister Mohr havde i juni overtaget stillingen som kam-
merherre Zahle’s efterfolger, og han var i august lige
returneret til Berlin efter et kort kebenhavnerbesag, da han
cn skonne dag kom ind paa mit kontor og paa sin ordknappe
maade meddelte mig, at tyskerne oenskede, at jeg skulle
hjemkaldes fra min post som marineattach¢ i Berlin. Denne
meddclelse havde minister Mohr lige modtaget i Kebenhavn
fra direktoeren i marincministeriet, kontreadmiral Vedel, der
var blevet opsogt af den dervarende tyske marineattaché,
som kort og godt havde forlangt dette. Han havde ikke
givet nogen grund hertil; men kun i almindclige vendinger
udtalt, at det muligvis skyldtes, at jeg, som han udtrykte
sig, shavde varet for lidt tilbageholdende overfor mine kol-
leger og varet centrum for de tyskfjendtlige marineatta-
ché¢’er i Berlin«. Da der saaledes ikke forclaa nogen accep-
tabel motivering for denne markelige fremgangsmaade, for-
langte jeg omgaaende cn samtale med den tyske marines
overkommando for at faa grunden at vide, og naste dag
havde jeg en timeclang samtale med Kapitiin zur See Schulte
Monting, »Chef des Stabes des Obcrbefchlshabers der
Kricgsmarine«. Han modtog mig szrdcles korrekt, men der
sporedes en tydelig usikkerhed i hans vasen, da jeg an-
modede om at faa grunden at vide til dette overraskende
skridt, som kom ganske uden varsel fra tyskernes side.
Han svarede undvigende og forsikrede, at han personlig
ingen lod eller del havde heri, det var beordret »von oben«.
Da jeg imidlertid mcget bestemt insistcrede paa at faa
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grunden opgivet, svarede han, at »det ikke skulle lykkes
mig at faa ham kert op i ct hjerne«, hvorpaa han bladede
i en stor aktpakke, der laa paa hans skrivebord og flere
gange gentog: »Ich darf es nicht sagen«.

Det eneste jeg kunne faa ham til at love mig var, at han
ville give mig alle oplysninger i sagen cfter krigen, hvorpaa
jeg meddelte ham, at da han som stabschef i O. K. M. var
blevet mig svar skyldig, agtede jeg ikke mere at indfinde mig
1 overkommandoen for min afrejse, hvorpaa jeg for sidste
gang forlod den tyske »Obcrkommando der Kricgsmarine.
Efter dette mode afgav jeg en kort tclefonisk meddelelse til
marineministcrict, der anmodede mig om at komme til
Kobenhavn, men inden jeg rejste dertil, droftede jeg sagen
indgaaende med legationsraad Steenscn-Leth og med vor
doyen, den svenske oberst Juhlin-Dannfelt, der begge ud-
taltc deres forbavselse over denne usaxdvanlige fremgangs-
maade. Scnerc havde jeg ogsaa en lxngcre samtale med den
svenske minister Richert, der modtog mig uhyre venligt og
beklagede, at min hustru og jeg skulle forlade Berlin, men
syntes at vi kunne rejse hjem med tryg samvittighed. Han
gav udtryk for det beklagelige i, at kammerherre Zahle ikke
levede mere, da hans position havde tilladt ham at krzve
en forklaring af storadmiralen. Minister Mohr havde ganske
vist forsogt at faa en saadan i » Auswirtiges Amt« hos stats-
sckretaer v. Weizsiacker, men herfra kom der efter nogen tid
kun det svar, at man beklagede ikke at kunne fremkomme
mcd nogle konkrete oplysninger om, hvad der laa til grund
for udvisningen.

Den 12. august floj jeg til Kobenhavn, hvor jeg allagde re-
ferater og ogsaa var tilsagt hos kongen, der udtalte sin ancr-
kendclse af min tjcneste i Berlin. Der forclaa forskellige hy-
potcscr om aarsagen til tyskernes handlemaade, blandt andet
den at de ved at fjernc mig som udsendt fra en mindre og
besat stat, hvorfra man ikke bechevede at {rygte politiske kon-
sekvenser, kunne give de andre 1 Berlin vaerende marineatta-

157



chécr en advarsel om at indtage en for Tysklands militacre
situation mere positiv holdning end tidligere. Andre mente, at
der fra forskellige sider hjemme skulle have fundet indiskre-
tioner sted vedrorende mine indberetninger og referater, cller
at det muligvis var mit samarbejde med den amerikanske am-
bassade i forbindclse med hele min cfterrctningstjeneste, som
havde foranlediget udvisningen. Senerc har den britiske og
amcrikanske efterretningstjeneste meddelt mig, at det skulle
vere mine kontakter til Canaris-gruppen, der skulle vare
grundcn, idet Hitler havde faact facrten af, at baade Danmark,
Norge og Holland var advarct om de tyske angrebsplaner.
LEn indgaaende undersogelse var da blevet ivarksat, uden at
det dog dengang lykkedes nazisterne at fremskaffe beviser
for, hvem der stod bag advarslerne. Dette foranledigede
imidlertid, at Canaris-gruppen nu selv blev intercsseret i
snarest at faa mig [jernct fra Berlin, hvorcfter det var en
let sag at fabrikere en grund herfor.

Selvfolgelig har forhandlingernc i Berlin efter tyskernes krav
om udleveringen af vore torpecdobaade og min maaske no-
get spinkelt motiverede modstand mod at acceptere dct tyske
tilbud om at forc den afdede gesandts kiste til Kebenhavn,
foruden forskellige andre forhold uden tvivl ogsaa bidraget
hertil. At heller ikke min hustru var vel anskrevet i nazister-
nes kreds var en kendsgerning, som blandt andet kom mig
for ore, da stabschefen i O.K.M., Schultec Ménting, cngang
sagdc til en af minc udenlandske kolleger, at man skullc vare
megct forsigtig med forskellige af marincattaché’ernes fruer,
srlig fru Kjolsen, der, som han saa smagfuldt udtrykte sig,
var seine verdammt kluge Irauc.

Myndighedernc hjemme, med hvem jeg diskuterede sagen,
beklagede, at det var lykkedes tyskerne at slaa et informati-
onsorgan i stykker, som ved forskellige Icjligheder havdce vist
sig cffcktivt, og paa en vis maade beklagede jeg paa dette
tidspunkt ogsaa sclv det skete, udfra det synspunkt at jeg
kunne gore mere nytte i Berlin end hjemme. Noget andet var,
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at det til tider havde varet uendelig bittert at sidde som
dansk i Berlin undcr disse forhold og at skulle spille dette
ydmygende dobbeltspil, — at skulle sc tyske i sit hjem og
modtage gastfrihed hos dem, naar man notorisk betragtede
dem som sit lands fjender. Det var saaledes baade godt og
ondt, men foltes paa mange maader som cn stor lettelse, og
det var ikke faa lykonskninger jeg modtog baade hjemme og
blandt minc kolleger i Berlin til den, som de opfattede det,
paa sin vis smigrende udvisning. I Berlin gik vi straks i gang
mcd at ordne vor flytning og tage afskcd med vore venner
og dc kolleger, der havde staaet os nzr. Specielt gledede det
os, at den svenske minister, trods risikoen herved som en neu-
tral magts reprasentant, holdt en stor afskedsmiddag for os,
hvor han i en meget hjertelig tale til min hustru og mig
bragte begivenhederne den g. april i erindring og udtalte, at
vi begge havde arbejdet til hader for vort land. Kort for vor
afrcjse fik jeg en hojst uventet invitation fra den tyske over-
kommando, som indbed os til afskedsfrokost. Denne ind-
bydelsc modtog vi ikke, for baade marineministeriet i Koben-
havn og minister Mohr havde udtalt som dcres udtrykkelige
onske, at vi trods alt burde efterkomme den, og vi maatte saa
affinde os med den paradoksale situation at vare hzxders-
gaster ved en officicl tysk frokost, samtidig med at vi blev
udvist af landet. Den fandt sted i restaurant Horcher, og for-
udcen de tyske varter var legationsraad Stecnsen-Leth og hans
hustru og vi til stede. Den [orovrigt sympatiske Kapitin zur
Sce Besthorn takkede mig med en stcmme, der dirrede af
nervesitet i en tale for min tid i Berlin under vanskelige for-
hold og overrakte mig til sidst til min granselose forbavselse
cn solvtallerken med inskription! Jeg svarcde i en saa kort
tale som muligt og vogtede mig vel for at udtale nogen form
for tak til tyskerne. A propos denne tallerken, som jeg var
nodt til at modtage, omend uden begejstring, saa bemarkede
udenrigsminister Scavenius, da jeg fortaltc ham herom, med
den for ham karakteristiske betragtningsmaade, at den skulle
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stadig fortes a jour. Dennc virksomhed var ikke helt let, da
tyskerne jo konsckvent modarbejdede al virkelig cfterret-
ningstjeneste og autcntiske informationer om krigen og fra
Tyskland, til gengzld gav det mig den tilfredsstillelse, at jeg
derigennem i nogen grad kunnc bidrage til at give forskellige
ledende personer militxrpolitiske oplysninger, som de maa-
ske ellers ville have vanskeligt ved at skaffe sig, ogsaa fordi
vor officiclle presse i stigende grad var under censur.

Det tog mig tre ugers intensivt arbejde at udforme cn
saadan oversigt, der foruden til forsvarsministeren og enkelte
af regeringens andre medlemmer, underhaanden fordeltes til
kongehuset samt de overste militere myndigheder, foruden
til forskellige politikere og ledende pressemand. Indsamlin-
gen af stof til dette arbejde og dets fordeling bragte min
hustru og mig i forbindelsc med mange forskelligartede men-
nesker, hvis politiske indstilling og nationale sindclag vi
sympatiscrede med, og vor bekendtskabskreds blev i denne
periodc staerkt udvidet gennem de personlige kontakter og
det frimurerskab, som udvikledes saa ejendommeligt i be-
saettelsestidens aar. Tillidsforhold og venskaber opstod, og
andre gik maaske til grunde i disse dramatiske aar, hvor
man nasten kan sige, at en ny maalestok blev anlagt for
menncskers indbyrdes forbindelser.

Ved et »Trollebal« paa Herlufsholm, hvor vor @ldste sen
var discipel, traf jeg min kammecrat fra ungdomsaarcne, fhv.
minister Christmas Moller, med hvem jeg scnerc i hans
lejlighed i Kobenhavn blandt andet dreftede begivenhederne
omkring g. april, og her var jeg sammen med ham og hans
hustru lige inden deres vovelige flugt til England 1 maj 1g942.

I begyndelsen af 1942 holdt jeg et foredrag i See-Lieute-
nant-Selskabet med titlen »Nordens I'remtid«, hvor jeg
fremsattc nogle tanker og overvejelser vedrorende nordisk
samarbcjde paa militerpolitisk grundlag, som jeg havde
interesscret mig for, lige [ra jeg i begyndelsen af 30’crne
havde truffet den norske forfatter Alf Larsen i mine sviger-
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foraldres hjem. Han anmodede mig dengang om at anmelde
en af den norske gencralstabsofficer Erik Qvam udarbejdet
afhandling om ct falles skandinavisk forsvarsforbund, hvad
jeg gjorde i en kronik i Berlingske Tidende den 1g. juni
1934 ; dette bragte mig forste gang i personlig kontakt med
redaktor Nic. Bladel, et bekendtskab som udvikledes senere i
krigens aar. I 1935 havde jeg holdt et foredrag i See-Lieute-
nant-Selskabet om samme emne, hvilket bragte mig i forbin-
dclse med nogle svenske officerer, der ligeledes havde forsogt
igennem artikler i tidsskrifter og pjecer at slaa til lyd for
ct skandinavisk militzrpolitisk samarbejde paa realistisk
grundlag, en tanke, som havde ligget brak igennem saa
mange aar ligefra studenterskandinavismens tid i forrige
aarhundrede.

Til medet i Soe-Licutenant-Sclskabet i 1g42 var forsvars-
minister Brorsen til stede som gast, foruden en del hojere
landofficerer og forskellige embedsmand fra udenrigsmini-
sterict, og 1 al fald de militeere tilhorcre var meget positivt
indstillet overfor de ideer om et skandinavisk militzert sam-
arbcjde, som her fremsattes. Paa grundlag heraf kom jeg i
beroring med forskellige menncsker, som interesserede sig for
at fremme et praktisk skandinavisk samarbejde paa det po-
litiske og militare omraade, og som dannede cn kreds, der
skullc forberede denne tankes realisation, saa snart Danmark
og Norge igen havde deres uafhangighed. Blandt dc ledende
mand i dette arbejde var den tidligere seofficer, fhv. mini-
ster Niels Host, prasident Holger Andersen, gencrallojtnant
With og redaktor Stein fra dagbladet »Borsen, og desuden
skibsreder A. P. Moller, som for cn stor del finansicrede ar-
bejdet. Tilknytningen til dennc kreds gav for mit vedkom-
mende anledning til en rzkke publikationer og foredrag om
skandinavisk forsvarsfzllesskab, foruden at jeg sammen med
oberstlojtnant Hoffmann fik til opgave at udarbejde et ex-
posé om »Norden som militzrpolitisk enhed«, som for so-
vernets vedkommende underhaanden blev godkendt af
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marineministeriet, hvorefter det blev trykt og anvendt af
andre og af mig selv til foredrag i lukkede kredse rundt i
landet. Jeg var medunderskriver paa en dansk overszttelse af
den i 1942 udkomne pjece »Nordens forenta Stater«, som
tre kendte svenske skribenter, henholdsvis rektor K. Petander,
gencraldirektor Anders Ornc og oberst W. Kleen havde
skrevet, og hvis trykning og udgivelse A. P. Moller ligeledes
bekostede. Den blev i 70.000 cksemplarer udsendt over hele
landet og bidrog utvivlsomt til at sprede kendskab til og
forstaaclse af dette sporgsmaal, som tyskerne betragtede med
saa stor uvilje.

Da tiden var moden efter krigen, blev det nordiske sporgs-
maal som bekendt ogsaa gjort til genstand for rcal-
politiske forhandlinger blandt de nordiske regeringer 1 1948,
men desvarre uden at de forte til noget positivt resultat.
Et andet medlem af denne kreds var kontrcadmiral Ham-
merich, med hvem jeg baade i det nordiske arbejde og paa
anden vis i disse aar havde et samarbejde, som jeg mindes
med glxde. Han og hans norske frue Borghild Hammerich
gjorde under krigen en beundringsvardig indsats for at
lindre nordmandenes nod ved at organiscre cn storstilet
hjzlpeaktion i form af levnedsmiddelpakker, som sendtes fra
Danmark, og Hammerich skycde intet besvar cller risiko
for at samle midler ind til dette formaal ; som bekendt satte
han livet til ved bombardement’et af Shellhusct i 1944, hvor
han sad som tyskernes fange.

Cand. mag. Frode Jakobsen, den senere minister i befriel-
sesrcgeringen, samt redakter Schoch, begge sencre medlem-
mer al Danmarks frihedsraad, opsegte mig ved forskellige
lejligheder for at sc mine optegnelser om optakten til den g.
april, idet begivenhederne omkring Danmarks beszttelsc var
omgivet med saa megen mystik og en udpraxget mangel paa
objcktiv viden, som cn naturlig folge al at den officielle
pressc var under censur. Mine optegnelser anvendte baade
Frodc Jakobsen og redakter Schoch, som forte cn dristig pen
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i Danmarks illegale presse, til at give offentligheden oplys-
ninger om disse betydningsfulde handelser, dels gennem de
illegale blade og dels gennem cn af redakter Schoch forfattet
»Hvidbog« om dette cmne, som blev udgivet af Hjemme-
fronten og Studenternes Lfterretningstjeneste i sommeren
1943.

Paa dette tidspunkt blev kontakten genoptaget med den
hojt vardsatte udenrigspolitiske kronikoer, redaktor Bladel,
som allerede 1 april 1940 blev tvunget vak efter tysk ordre
fra radioen og Berlingske Tidende’s redaktion. Efter at red-
aktor Bladel officielt havde maattet nedlegge sin pen her,
kunne man treffe ham i et lille uanseligt kontor i Pile-
strzede, paa hvis der der med store bogstaver stod angivet,
at her havde »Pingklubben« til huse. Det krazvede altsaa en
speciel viden at finde frem til denne vor mest klartseende
og frygtlosc udenrigspolitiske skribent fra go’ernc og fra kri-
gens Danmark, og det kunne ogsaa nok vare paakravet
med en vis anonymitet, naar man betxnker, at det var Bla-
dcl, som var ophavsmand til et af de bedste illegale blade,
»Danske Tidende«. I lighed med mange andre illegale blade
blev det utrolig nok distribucret gennem det officielle post-
vasen, og lange varede dct ikke, for vi, som gennem aar
havde beundret Bledel’s pen, genkendte hans stil. Ved for-
skellige lejlighcder var min kone og jeg i disse aar sammen
med agteparrct Bladel, og jeg erindrer speciclt en midda